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imaj

Kadri Brah






Vrapove bashké me erén
Dhe asnjéheré nuk u ndale,
Ndér efire pércolle tingujt
E pafund té tokés amtare...






Né vend té parathénies

e t& themi g€ né fillim se un€ nuk mund t€ pretendoj t’u vesh

rrobén e duhur letraro-artistike kétyre shénimeve té thjeshta. Kjo
do t€ ishte jashté mundésive dhe forcave t€ mia, prandaj lexuesi duhet t&
mé falé.

Ka gené déshira ime e pérhershme qé ta hedh né letér at€ mori
pérshtypjesh qé e ruaj qysh nga ditét dhe vitet e luftés mbi pérpjekjet qé
kam béré€ pér forcimin e shérbimit t€ ndérlidhjes. Ne u nisém atéheré nga
hici. Q& né fillim pér veté kushtet konkrete, né t€ cilat e filluam luftén
toné€, u synua g€ mjetet e ndérlidhjes t€ ishin té thjeshta né pérdorim dhe
té kuptueshme. Sinjali né praktik i atyre viteve ka gené shkrehja e tri
pushkéve dhe e njé bombe. Kjo nuk ishte digka e re pér shqiptarin. Le té
kujtojmé se, shekuj mé paré, jepej kushtrimi duke ndezur zjarre t€ médha
né vende té larta e t€ dukshme. Le té sjellim pastaj ndérmend kushtrimin
g€ jepej né malésité€ tona, kur grykat i pércillnin njéra-tjetrés até “Eheeeej”
té ngjethshme, g€ né mos i ngjan aq shumé krismés s¢ pushkeés ia kalon
asaj me dhjetéra heré pér nga dramaciteti. Po le t€ vijmé prapé te sinjali
yné praktik, 1 cili me gjithé thjeshtésiné€ e vet u siguroi partizanéve shumé
pérparési né ato vise. Késhtu, né fundin e dimrit té vitit 1942, kur forcat e
shumta armike u sulén pér ta shkatérruar me zjarr e masakra bazén e forté
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té 1évizjes, q€ ndodhej né Mesaplik té rrethit t€ Vlorés, té gjitha fshatrat,
duke filluar qé nga Tragjasi, Gjormi, Velga dhe deri né€ Kug e Sevaster, u
ngritén né kémbé sepse u dha alarmi.

Qysh para fillimit t€ operacionit armik, shokét e komitetit qarkor té
Vlorés, me shokun Hysni Kapo né krye, shkuan né krahinén e Mesaplikut, ku,
né bashképunim me aktivistét e luftés e sqaruan dhe e pérgatitén popullin pér
nj€ géndresé t€ armatosur. Midis t€ tjerave, ata folén edhe mbi transmetimin
dhe njohjen e sinjalit t& alarmit t& pérgjithshém g€ do t€ jepej. Nga shpejtésia
e tij do t€ varej mjaft edhe suksesi i veprimeve té forcave partizane kundér
armikut. N€ ¢do fshat u caktuan njeréz qé do t€ transmetonin sinjalin. U tha
se alarmi duhet té jepej nga vende t€ dukshme, me géllim gé té dégjohe;j jo
vetém né fshatin ku jepej, por edhe né fshatrat fqinje.

Nga fundi i muajit dhjetor, n€ palcén e dimrit, autokolona armike filloi
l1évizjen prej Vlorés né drejtim té€ fshatit Tragjas. Sinjali 1 alarmit, i cili
lajméronte rrezikun g€ po i turrej ¢etés “Plaké” dhe popullit t€ kétij fshati,
kaloi me shpejtési maleve e fshatrave dhe, duke u pérséritur n€ Shashicé e
Radhimé, erdhi deri né Tragjas. Edhe gryka e Mesaplikut u laymérua pér
rrezikun e sulmit armik. Kjo u arrit népérmjet dérgimit t€ korrieréve né
Gumenicé, n€ Brataj e n€ Ramicé, dhe, prej andej me shkrehje armésh u
lajméruan t€ gjith€ fshatrat e tjera pér t’u véné né gatishméri.

N¢é kété kohé ceta “Plaké” dhe populli i Tragjasit ishin vendosur né
pozicione mbrojtjeje dhe po pérlesheshin me armikun, ndérsa né t€ gjitha
fshatrat qarkullonin vazhdimisht korrieré, té€ cilét njoftonin pér fitoret
dhe 1 porosisnin njerézit t€ ishin sa mé t& gatshém pér t’1 dhéné armikut
pérgjigjen e merituar. N&€ kéto net, n€ ¢do familje, njéri nga pjesétarét
rrinte zgjuar pér ta ndjeré sa mé shpejt sinjalin e alarmit.

Sulmet e forcave armike edhe pse t€ fugishme dhe t€ shpeshta nuk mundén
ta thyenin dot géndresén e ¢etés “Plaké” si edhe até t€ forcave vullnetare, t€ cilat
démtuan rénd€ forcat mercenare t€ Halil Alisé e t€ Selim Kaloshit; 1 gozhduar
né malin e Gjormit deri mé 2 janar t& 1943-it. Pér ta béré mé t€ lehté pérparimin,
armiku sulmoi me forca t€ motorizuara edhe n€ Luginén e Shushicés pérgjaté
rrugés automobilistike Qafa e Dyshkut-Gjorm. Me fillimin e kétij sulmi, mé 1
janar t€ 1942-it, u dha menjéheré€ sinjali 1 alarmit; mé paré n€ Gjorm e Velgé e
pastaj né té gjitha fshatrat e krahinés. Dhe populli, si gjithnjé i gatshém, u cua
né kémbé si nj€ trup 1 vetém. Ndérmjet fshatrave Brataj e Lepenicé u organizua
njé prit€ e fuqishme dhe u ndal pérparimi 1 métejshém i forcave armike. Pas
disa orésh pérpjekje, armiku u detyrua t€ térhigej me humbje t€ médha dhe t&
mbetej i mbyllur n€ derén e rrethimit partizan n€ fshatin Gjorm.
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Edhe krahina e Himarés, e Kurveleshit t€ sipérm dhe e Mallakastrés
rrinin sypafjetur dhe ndignin situatén e luftimeve. Prisnin. Armiku nuk do
t’1 gjente pér asnjé moment né gjume. ..

Pra megjithése ishte periudhé fillestare, periudhé kur kéto ményra
ndérlidhje u pérdorén pér heré té paré, ato megjithaté e siguruan Komitetit
Qarkor t& Partis€ pér Vlorén pér mobilizimin e popullit dhe pér drejtimin
e tij né€ lufté.

Edhe té parét e kétij fshati, e kané ¢aré rrugén ashtu si gjithé Shqipéria,
sipas pércaktimit t€ shokut Enver. Ata krahas pérpjekjeve kundér varférisé
dhe errésiré€s, nuk e kané léshuar as pallén e as pushkén nga dora dhe
nuk jan€ pérkulur para pushtuesve t€ ndryshém. Bile ndjenjat e dashurisé
pér atdhe dhe pér pavarési tek ata jané rritur e forcuar vazhdimisht nga
shekulli né€ shekull.

Kétij populli 1 ka takuar g€ t€ pérleshet me t€ gjitha trupat e huaja qé
kané kaluar né kété luging, fal€ veté pozités gjeografike ku shtrihet sepse
éshté né gendér t&€ luginés dhe ¢do pushtues i kétyre anéve ka gené i
detyruar t€ kaloj€ népérmjet kétij fshati.

Faktet historike, rapsodité popullore, gojédhénat e transmetuara nga e
kaluara, pér luftimet e ngjarjet né kété truall, ose nga bijté e kétij fshati
né krahina té tjera, vértetojné se ky popull ka njé t&€ kaluar trimérie e
atdhetarie té€ ndritur.

Ja disa shembuj ngjarjesh, luftimesh dhe aktivitetesh nga bijté e kétij
fshati q€ vértetojné€ rrugén e atdhetarisé.

— Nga fundi 1 shekullit X kéta banoré vrané njé princ bullgar si
pushtues. Armiku pér hakmarrje, zhduku e burgosi shumé fshataré dhe
fshatit i ndérroi emrin nga Shkémbi 1 Kuq, né Shkémbi i Zi.

—Né njé€ luftim me sundimtarét turq, né€ vitin 1492, kjo popullaté luftoi
e rrethuar n€ majén e Cekut dhe né até t€ Qyraméngés. Zaptuesi i solli
démtime t€ médha: burrave t€ kapur gjaté kétij luftimi ua prené kémbét
dhe duart dhe i “hodhén né njé humneré t€ madhe”, q€ duhet té jeté
nga Ziqi né Miho¢ dhe né Grabie. Ndérsa graté dhe fémijét i rrémbyen
skllevér dhe i dérguan né Kaniné.

— Né fillim t€ shekullit XVIII, Turqit ndérmjet kundé€rshtaréve qé
internuan morén edhe plakun Brahim Xhebro, i cili gjaté transportimit t&
tij pér n€ vendin e internimit, vdiq n€ portin e Stambollit.

— Mg 1759, né letrat q€ iu dérguan Carinés s€ Rusisé, Elizabeta
Petrovna, mbi gjendjen e kétyre fshatrave, ésht€ edhe emri i fshatit
Brataj.
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— Né gusht té vitit 1847, ndérmjet firmave té qarkut t€ Vlorés, q¢€ iu
drejtuan mbretit t&€ Greqis€ pér armé, pér t€ luftuar kundér Turqisé, Eshté
edhe ajo e Lilo Qendros.

— Rreth vitit 1848, kur Turqia arrestoi disa atdhetaré nga ky qark,
ndérmjet tyre ishte edhe Lilo Qendro e Matan Haxhiu.

— Rreth viteve 1890-1900, nj€ nga trimat e kétij fshati, Pasho Poraqi,
ka géndruar shumé vite 1 arratisur né grupe t€ armatosura kundér Turqisé.

— Gjaté pérgatitjeve pér t’u shképutur nga sundimi 500-vjecar turk,
kryengritésit e qarkut t€ Vlor€s, duke pasur mbéshtetje t€ ploté né fshatin
Brataj, béné€ njé mbledhje kétu, ku organizuan forcat mé 23 korrik té vitit
1911. N¢ kété organizim u rreshtua edhe njé grup luftétarésh nga ky fshat
g€ ishte bérthama e cetés sé fshatit dhe g€ mé voné u formua grupi pér
mbrojtjen e pavarésisé.

— Parésia dhe nj€ grup trimash nga ky fshat, qysh né fillim t€ néntorit
t€ 1912-&s, u vuné né dispozicion pér pritjen e Ismail Qemalit dhe pér
mbrojtjen e geverisé s€ pérkohshme té tij.

— Né fillim té dhjetorit t& vitit 1912, ceta me 40 veta e kétij fshati,
nén komandén e patriotit Ahmet Cani, u vu n€ dispozicion té geveris€ sé
Ismail Qemalit. Ceta u vendos n€ mbrojtje buz€ lumit Vjosé, n€ kodrat e
Armenit.

— N¢& mars té€ 1913-€s, ¢eta nén komandén e atdhetarit Memo Mete, u
rreshtua né luftimet mbrojtése né Kurvelesh kundér shovinistéve greké.

— N& batalionin vullnetar t& Vlorés, qé u dérgua né Janiné né fund
té vitit 1912, u rreshtuan shumé trima edhe nga ky fshat. Batalioni iu
bashkua thirrjes sé€ drejtuar nga geveria e Ismail Qemalit, sipas vendimit
té 29 janarit t&€ 1913-€s, pér mbrojtjen e kufijve t€ jugut. Gjaté kétyre
luftimeve t& ashpra me shovinistét greké dhané jetén mbi 15 bij nga ky
fshat dhe ndérmjet tyre Ali Caush Memokéndi, Adem Selfo Brahimi,
Celo Aliko Mugaj, Emin Hasan Nika, Hakan Miftar Ko¢i, Halim Sherif
Lilo, Isa Memisha Kogi, Jazo Memisha Kogi, Jazo Veliko Zoto, Jakup
Musli Lilo, Maské Fetah Barjami, Ramadan Kamber Ferro, Rushit Caush
Memokéndi, Sulo Selfo Brahimi, Veis Ilaz Durmishi et;.

— Pérpjekjet e pushtuesit otoman, pér t€ crrénjosur nga ky popull
dashuring pér dije dhe pér atdhe, kan€ gené t€ vazhdueshme. Por té gjitha
gené té kota, ashtu si né gjithé Shqipéring, sepse ato u ruajtén me shekuj t&
gjalla. Rreth viteve 1910 e sidomos pas shpalljes sé pavarésisé, njé grup té
rinjsh n€ ményré autodidakte iu vuné studimit t€ gjuhés amtare. Aty nga
viti 1916 ata arritén té shkruajné e t€ lexojné€ gjuhén ton€, natyrisht edhe
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me pak gabime. Ky ishte grupi i paré€ q€ theu akullin dhe solli shkéndijén
e dijes, solli librat e paré shqip né kéto troje dhe béné kthesén né kulturén
e kétij fshati.

Ndérmjet kétyre té rinjve mund t€ pérmendim: Ahmet Xhefro Kongjini,
Abaz Jaup Likskéndaj, Barjam Nurce Kreshpa, Haris Brahim Shaho,
Halim Sulo Sulaj, Hase Meté Megaj, Mezin Shako Hanaj, Matan Haxhi
Zahaj, Rapo Selam Amati, Rexhep Avdi Brahimi, Sulo Bejko Sulge,
Selam Hasan Malaj, Sinan Mehmet Kreshpa, Shefit Llano Durmishi,
Shate Hadér Liskéndaj, Shamet Muharrem Hadéri.

— Pérvecg kércénimit t€ shovinistéve greké, edhe imperialistét italiané,
né fund t€ vitit 1914, zbarkuan né€ portin e Vlorés. Ata pas njé€ viti u shtriné
deri né fshatin toné.

Pushtimi Italian, ashtu si n€ gjithé Shqipériné, ngjalli urrejtje t€ madhe
edhe te populli 1 kétij fshati, por urrejtja mé e theksuar u vu re te grupi i
té rinjve.

Neé kété kohé atdhetari Halim Xhelo Térbaci punonte arsimtar né fshatrat e
krahings s€ Mesaplikut dhe mé voné ishte sekretar i mydyrjetit t€ késaj krahine,
i cili e shfrytézoi miré postin zyrtar n€ interes t€ l€vizjes antiitaliane.

Mendimi pér t€ shkruar mbi jetén time mé ka lindur pas mbarimit té
Luftés Nacionalclirimtare t€ Atdheut. Atéheré mendova se ky material
do t€ ishte me vleré n€ radhé té paré pér familjen time, po shumé episode
mundet t€ jené t& vlefshme edhe pér shogérin€. Sidomos materialet e luftés
pér liri, g€ éshté periudha mé e ndritur e popullit ton€ e udhéhequr nga Partia
Komuniste Shqiptare. Mendimi pér t€ shkruar u forcua edhe mé tepér kur
mbarova Akademiné e Lart€ Ushtarake né Bashkimin Sovjetik. Kjo gjé mé
hapi akoma mé shumé horizontin. Prandaj rreth viteve 1950 fillova t€ shkruaj
pér rrugén e jetés sime, duke filluar qysh nga fémijéria. Késhtu, shkurtimisht
pérshkrova ngjarjet edhe rastet g¢ mendoja se ishin t€ vlefshme duke filluar
prej vitit 1916 deri né fundin e vitit 1943, puné t€ cilén e béra brenda njé viti,
dhe kjo ge traseja e rrugés pér né t€ ardhmen. Pas nj€ pushimi shumé t€ gjaté,
kur isha né pension, aty nga viti 1977, fillova s€rish t€ shkruaja kujtimet e
mia. Kujtime t€ cilat mendoj t’i ndaj né tri pjesé:

1. Nga fémijéria deri né vitin 1939.

2. Periudhén e rezistencés s€ popullit ton€ si dhe Luftén Nacionalglirimtare.

3. Aktivitetin mbas ¢lirimit.

Kam lindur mé 10 korrik 1910, ditén e premte. T€ nénkuptohet se 10
korrik ka gené e premte “Allaturka”, domethéné 23 korrik “Allafrénga”,



12 Kadri Brahimaj

por uné mbasi késhtu e kam shkruar né dokumente dhe nuk e kam
ndryshuar mé. N¢é két€ ményré datélindja zyrtare njihet 10 korrik 1910.

Mendimi pér t&€ shkruar mbi jetén time mé ka lindur pas mbarimit té
Luftés Nacional Clirimtare t€ atdheut. Atéheré mendova se ky material do
té ishte me vler€, né radhé t€ par€, pér familjen time, por shumé episode
mund t& jené t& vlefshme edhe pér shogéring, sidomos materialet e luftrave
pér liri, qé €shté periudha e ndritur e popullit toné€ qé u udhéhoq nga Paria
komuniste shqiptare. Mendimi pér té€ shkruar u forcua edhe mé tepér kur
mbarova Akademiné e Larté Ushtarake né Bashkimin Sovjetik. Kjo gjé
ma hapi akoma mé shumé horizontin. Késhtu, rreth viteve 1950 fillova
té shkruaj pér rrugétimin tim, duke filluar qysh nga fémijéria. Pérshkrova
shkurtimisht, prej vitit 1916 deri né fund té vitit 1943, ngjarjet dhe rastet
q¢ mendoja se ishin t€ vlefshme. Kjo u b& brenda nj€ viti dhe kjo qe
traseja e rrugés pér né t€ ardhmen.



rahim Xhebro ishte 1 pari nga 1 cili ka rrjedhur e gjithé familja.
Kjo &shté edhe arsyeja q€ emrin e tij e pérdorim edhe ne sot
pér mbiemér. Ai ka jetuar rreth viteve 1700 dhe gojédhénat thoné se ka
vdekur n€ burgjet e Stambollit si antiturk. Nuk dihet me siguri nése ka
gené i shkolluar apo nése ka ditur shkrim e kéndim, por nga disa t€ dhéna
lihet t& kuptohet se duhet t€ keté ndjekur ndonjéfaré shkollé turke. Shumé
shembuj, g€ transmetohen gojarisht, tregojné€ se ka qené njeri 1 zgjuar dhe
me autoritet n€ fshat. Madje, fshatarét, edhe sot, kur duan t€ flasin pér
ndonjé njeri t& zgjuar nga té fisit toné thoné: “Ka gjithé né Brahimin”.
Nga konsiderata e miré q€ ka gézuar Brahimi, megjithése ka disa breza
qé€ ka vdekur, por pér nderin g€ i1 ka 1&éné fisit toné, ne, nipat e stérnipat
e tij mburremi me t€ dhe, pér ta pérjetésuar edhe mé miré, pérdorim si
mbiemér emrin e Brahimit.
Brahimi ka pasur tre djem: Hasanin, Saliun dhe Lagen. Lacia ishte i
vogli

At ishte bari dhe i pamartuar. Kur njé naté vjeshte i vajtén kusarét né
Shpellat e Rexhepes né Fushé. Kusarét ishin nga fshati Velgé. Lagia u
pérfyt me ta dhe u plagos rénd€, por edhe ai plagosi njé nga kusarét. T¢€
nes€rmen, kur Lagen e sollén né shtépi, Brahimi e pyeti:

“A e shtive koburen gé t€ kam bleré?”

Dhe i biri u pérgjigj:
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“E shtiva dhe jo kot né ajér, por né trup njeriu...”

Lagia vdiq nga plagét e marra, por edhe njé nga kusarét velcot vdiq.
Brahimi pér até qé nuk e turpéroi i biri e varrosi djalin né€ njé vend té
dalluar midis fshatit dhe varrin ia ndértoi me kolona prej guri. Mbeturinat
e varrit t&€ Lage Brahimit jané pérdorur rreth viteve 1960 pér sheshin Bazé
té Lapidarit t&€ Déshmoréve té Luftés Nacional¢lirimtare té fshatit Brata;.

Biri 1 madh i Brahimit, Hasani, €shté marré me bujqési. Si e tregojné
ka gené njeri shumeé i singerté dhe merrej vetém me “Arén dhe shtépiné”.
Kur vdiq la njé djalé, Selfon, dhe tri vajza. Selfua lindi katér djem:
Rrapushin, Mehmetin, Sulon dhe Ademin. Ndérmjet tyre Rapushi qe i
martuar dhe kishte njé djalé. N& vitet 1910-1913 vdigén t€ katér djemté
e Selfos dhe 1 biri 1 Rapushit. Suloja dhe Ademi ishin ushtar né Janiné
dhe né luftime u vrané qé té€ dy, kurse Rapushi dhe Mehmeti vdigén né
shtépi. K&shtu nga Hasani nuk mbeti asnjé mashkull. Pér kété ngjarje
té dhimbshme,, vdigén t€ gjithé dhe né njé kohé té shkurtér, fshatarét
ngritén njé kéngg e cila kéndohet edhe sot:

Qaje moj porta me bedena
Pér Rrapushné e pér Mehmené
Pér Sulon e pér Ademné. ..

etj.

Saliu ishte biri 1 mesém 1 Brahimit. Si duket ka gené¢ mé i zhvilluari
nga djemté, pasi me vdekjen e plakut, ky mbeti veqili i familjes dhe u mor
me punét e fshatit. Ka gézuar respekt te fshatarét jo vetém pér menguriné
e tij né gjykimin e halleve t€ fshatit, por edhe pér singeritetin qé tregonte
né zgjidhjen e problemeve. Ka gené njeri me trup t€ madh dhe mbante
veshur “xhoké té bardhé” prej lesh deleje. Né moshé t€ madhe, ishte
vjeshté kur vilej misri né fushé€, Saliu u nis voné nga fusha pér né fshat
dhe kur arriti né urén e lumit ra né prité dhe e vrané. Saliu la tre djem:
Miftarin, Iliazin dhe Jaupin. Pas vrasjes t&€ Saliut, vendin e tij si veqil
shtépie dhe pér punét e fshatit e zuri Miftari. Iliazi punonte né€ bujqési,
ndérsa Jaupi ushtroi mjeshtériné e blegtorit. T¢ tre ishin t€ martuar dhe
me fémijé. Jaupi u vra né moshé té re nga Fejzajt ¢ Mamutes gjaté njé
grindje qé pati. Ai la dy fémijé, Hazizin dhe Merhanén. Megjithése Belia
qe e re, géndroi e rriti dy fémijét. Iliaz Saliu pati katér djem dhe tri vajza:
Dalanin, Alemin, Sulon, Cizen, Pashakon, Nefizen et;...
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Miftari pati dy djem dhe dy vajza: Rexhepi, Avdiu dhe Salihené qé
ka lindur Sinan Matushin né Velgé, kurse e dyta ka gené e martuar me
Mingo Sakon e nuk ka Iéné fémijé. Rexhepi ishte coban me dhén dhe i
pamartuar. Ai vrau veten sepse i1 preu ujku kopené n€ mal t€ Brates. Né
kété kohé Avdi (Avdiu) ka gené mé 1 vogél se 10 vje¢, ndérsa Miftari ka
gené pothuaj 1 paralizuar, sémundje q€ zgjati disa vjet derisa vdiq. Nga
kéto ngjarje familja u rrézua shumé ekonomikisht. Avdiu ka lindur rreth
vitit 1850. Ka pasur mémé Bejushe Memon, t€ bijén e Memo Hités nga
Brataj. Por Miftari e ka ndar€ Bejushen dhe u martua me t€ motrén e
Sefer Hités, me t€ cilén nuk béri fémijé. Bejushja u martua né Ramicé
dhe atje béri njé djalé, Carcan Raitin, q€ éshté shuar. Avdiu u martua
me Dorovi Zenon nga Bolena dhe mbasi lindi dy vajzat, Merjemen dhe
Miserdhen, u nda edhe me t€. Rreth vitit 1885 u martua pér s€¢ dyti me
Safé Sakon, e bija e Sako Aliut nga Kongolémi, Avdiut (Babait) i kané
pasur folur edhe “xha...” Babai ka gené¢ trupmadh, i pashém, sevdalli né
veshje dhe i pastér. Mbante veshje karakteristike t€ Labéris€ dhe rroba me
ngjyré té zez€. Kur arriti moshén e madhe i mbante Samakové (stofé blu)
ose edhe kadife. Mbante tirqé, kémishé té bardhé dhe feste deveje kur
shkonte né fshatrat fqinje dhe zakonisht mbathte képucé, ndérsa né punét
e pérditshme mbathte “opinga”. N& sepetet e rrobave t€ veshjes kisha paré
fustanella t€ bardha, si duket babai kur ka gené i ri e ka pasur veshur. N&
fillim ka punuar n€ bujqési n€¢ Hasanaj dhe né Jazaj, pastaj vajti 25 vjet
ruajtés cifligjesh né Picar dhe n€ Llakatund. Ka gené i ndérgjegjshém né
puné dhe pér singeritetin dhe mikpritjen gézonte simpatiné e shoqérisé.
Ka luftuar njerézit kusaré dhe imoral€. Pinte shumé kafe, por pa sheger,
pinte edhe tepér duhan me ¢ibuk, shumé heré né fshat “pleqésoi’ grindje
dhe i zgjidhte me drejtésiné mé t€ madhe. Né moshén 65-70 vjege u kthye
né€ shtépi dhe punoi bujqési né tokat e tij. Ka gené bujk i dalluar né Brataj,
prandaj edhe toka e tij dallohej nga bereqeti. Fizikisht ka gené€ shumé i
fort€ dhe me njé trup t€ drejté. Méma ime quhej Safé-Sako Brahimaj.
Lindi mé vitin 1860, ishte e bija e Sako Aliut nga Mingajt, po nga fshati
Brataj. Mémén e saj e quanin Nure Lage nga Kogajté. Ajo kishte tre
véllezér: Hasanin, Mingon dhe Shaipin. Kishte edhe dy motra Sofin,
e martuar me Skéndo Serén dhe Merzon, martuar me Arshi Hyson né
Dervishaj. Dajot e Saf€s ishin shpérngulur nga Bratajt pér né¢ Kaniné pér
arsye ekonomike qysh nga mesi i shekullit 19.

Sofa né fillim ka gené e fejuar me njé djalé nga Serjanajt e Amates,
por ai u vra né€ ushtriné turke. Fisi 1 mémés ka qené i njohur né fshat
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pér blegtor dhe bejtexhinj (rapsod€ popullor€) si p.sh.: Shaip Sako, Mato
Hasani, Selim Hasani (Artist 1 Popullit etj.). Po ata kané edhe tradita
patriotike. Méma ime mbas martesés me babén tim lindi tre djem me njé
largési kohe 7-8 vjet nga njéri-tjetri. Ajo ka gené trupgjaté dhe e drejté.

Punétore e madhe dhe doréshtrénguar, e mprehté edhe e zonja e fjalés.
E njohur pér amvise e miré. Kundrejt fémijéve ka pasur njé kérkesé mé té
madhe sesa baba. Por gruaja e dyté, néna ime, Safa, n€ vitin 1929 (shkurt)
vdiq. Dhe uné isha i vetém sepse dy véllezérit e tjeré kishin vdekur.

Dhe babai u martua pér sé€ treti heré me Hasim Skéndo nga Velga, qé
ka 1éné dy vajza: Behiren e martuar me Ali Isuf Hoxhén nga Térbagi, e
dyta Ylvia e martuar me Luto Zyber Canajn nga Shalés-Mesaplik.

Véllai 1 madh, Xhebrua ishte 1 martuar. Até e vrané né vitin 1924
si demokrat, sepse ishte aktivist. Kurse Saliu ka vdekur né vitin 1908.
Gjithmoné né fisin toné Brahimaj ka pasur mungesé¢ t€ madhe pér djem,
por né periudhén e fémijérisé sime ka qené mé e theksuar. Prandaj plakat
e Brahimes e deri ato t€ Rexhepes tregonin shumé kujdes duke mé dhéné
ushgime, mé mbanin kur vinte Safa n€ puné. Nj€ nga ato plaka ishte néné
Lalotia, e éma e xha Dalanit. Ajo ishte bijé nga Bolena, e motra e Shaban
Bushit. Cfarédo q€ do té gatuante né familjen e saj mua do t€ ma ruante
hisené. Mg fliste nga penxherja e vogél e shtépisé, qé ishte mbi shtépiné
toné€, dhe kur ulej né€ vatér mé vinte sahanin me ushqim pérpara. Né veré
kur ajo piqte bukét né furr€, para bukéve piqte ndonjé kulag té¢ madh me
miell misri, por té€ kuqérremé pérsipér, e bénte dhe na fliste neve fémijéve
té méhallés dhe na 1 ndante t€ gjithéve. Kishte pasur raste qé e kishte
goditur mémeén time kur kjo mé rrihte mua pér ndonjé gabim dhe néné
Lotja mé merrte né mbrojtje.

Néné Belija néna e xha Hazizit. Bele Memishahia nga Shkurtajt e
Vranishtit. Ishte grua e madhe me trup, e shéndetshme, me floké ngjyré
té kuge, si duket 1 lyente me “kéna” dhe nuk 1 mbante miré. Kishte “z&”
té trashé dhe disa karakteristika burrash. Mg jepte qumésht sepse kishte
lopé. Por edhe fasule dhe bathé. Bathét familja e saj 1 pérdorte pér t&é
ngréné. Tirrte né furké pérpara derés ose mblidhte “béshténjat” pér vegjé
dhe mua mé ruante se mos vritesha kur luaja.

Néné Nabileja, e shogja e Alem Ilazit. Nabile Avduli nga Térbagi. grua
e gjaté, e sorré, por e bardhé né shpirt. Ajo kishte njé djal€, Brahimin,
dhe njé vajz€, Zonjén. Burri 1 saj kishte vdekur rreth viteve 1900. Edhe
kjo mé donte edhe mé llastonte shumé. Kushedi sa heré hahej bashké me
Zonjén. Sa heré€ qé dégjonte duke qaré ndonjé fémijé mé quante mua dhe
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me vrap delte edhe mé fliste. Ajo mé thérriste: “Mingollaci” me tallje pér
dajén tim g€ e quanin Mingo dhe ishte “kurrizdalé”. Kjo u dénua shumé
shpirtérisht, mbasi né vitin e “Gripit spanjoll”, mé& 1918, i vdiq djali i
vetém, Brahimi.

Néné Xhika, e shogja e xha Dalanit, Xhiké Seferia nga Vranishti.
Trup gjaté dhe shumé e dashur me té gjith€. Ajo nuk kishte lindur fémijé,
ndoshta kjo ishte edhe arsyeja qé€ ne fémijéve na donte shumé. Me Néné
Xhikén uné isha edhe mé i rritur né moshé dhe prandaj i b&ja edhe ndonjé
shérbim té vogél, vecanérisht n€ behar kur merrja lopét € mia né Policé,
sillja né Shkall¢ edhe lopét e xha Dalanit. Nén¢ Xhika né veré piqte
“Fitulla” dhe nj€ t€ vogél e ruante pér mua. Asaj i bénte njé “vrim&” me
gisht dhe 1 fuste pak gjalpé brenda. Kur uné e hajé mé varej gjalpi né
mjekér. Néné Xhika mé fliste me pérkédhelje “Katarosh”. Né fisin toné
té Rexhepes mé ka 1€né mbresa t€ paharruara, njé grua e moshuar “Safé
Zotia” prandaj do t& shkruajé pak rreshta pér t&. Ajo ishte trupshkurtér,
pak e zeshkét, me shéndet té ploté, pinte duhanin dhe preferonte mé tepér
té géndronte dhe té bisedonte me burra sesa me gra. Mbahej e veshur
edhe e mbathur miré, zakonisht veshjen e pérdorte ngjyré kafe. Shpesh
1 kritikonte grat€é q€ visheshin me rroba té zeza. Gézonte respektin e
té gjithéve. Kjo ishte halla e Maliq Mersinit dhe ¢ Damén Xhelos nga
Jazajté. Pér kété grua ka disa kéngg, q€ uné 1 kéndoja rrugéve té fshatit:

Saf€ Zotia Furtuné

Nj€ péllémbé grua murré
Njé bére po merre lumé
Arap me gazepe shumé...

etj. etj.

Kétu bén pjesé edhe kénga:

(’pati Brati me Smokthiné...

Kur i biri 1 vetém beqar i Safés, Arapi vrau Dulajt€ né Smokthing,
Safa iku me t€ nga shtépia dhe erdhi dhe jetoi né Brataj me t& véllezérit:
Mersinin dhe Xhelo Zoton, né shtépiné e prindérve t€ saj. Mbas disa

vjetésh e vrané pabesisht, djalin e saj, Arapin, n€¢ Mifol. Ké&shtu kjo mbeti
merhume me karakterin e saj burréror, fisnike me shumé veti t€ mira,
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fitoi respektin e fisit Rexhepaj, edhe t€ t€ gjithé fshatit. Pér kété t& gjithé
1 flisnin “Hall€”. Ne fémijét né€ fillim e donim se ishte emri i saj “hallé”.
Ajo ishte njé¢ amvise e mir€, por edhe rritése bletésh. Kishte mbushur
“avllite” dhe kopshtin e “Jazes” né€ fshat me zgjoj bleté€sh. Po ashtu e
kishte béré dhe né Aré t€ Gjergjit dhe né Korbic€. Kur ajo bénte prerjen e
mjaltit na fliste neve fémijéve t€ méhallés e na ngopte miré. Halla kryente
edhe detyra té tjera shoqérore. Njé heré po kalonte népér fshat njé grua
e “calé” nga Lepenica me njé djalé té vogél qé po qante. Mbase pak, kur
ajo kishte hyré né€ avllin€ e Hallés, u dégjua z€ri 1 fémijés me t€ qara
té llahtarshme dhe zéri i tij arrinte né kupén e qiellit. Njé grup nga ne
fémijét vrapuam ta shikonim. Halla, fémijés i kishte gethur kokén dhe me
“Sakés” té pérgatitur nga “Dylli 1 mjaltit” 1 higte “geren”. Ne u drodhém
kur e pamé gjakun “vrushkull” nga koka.

Halla shante nénén e djalit duke 1 théné:

— Pse moj Selvi e gelbur nuk e ke mbajtur djalin t€ pastér? Por ta ka
z&né qeria!

Néna e djalit nuk ndihej, por rrinte né kémbé prané hall€s, diku tentonte
ta ndihmonte, duke mbajtur fémijén, e duke i théné:

—Ja, ja edhe pak edhe mbaroi Halla me ty...

Mg voné kur u rrita e pashé até djalé pa floké né€ koké, por edhe
pa “qgere”. Ky ishte Sinan Brahimi. Halla e kishte béré zakon qé edhe
rrugéve kur na takonte ne fémijét na kontrollonte pér pastérti sidomos né
koké. Kur shikonte ndonjé fémijé t€ papastér ajo i drejtohej nénés sé tij
né shtépi dhe e qortonte.

Hallé¢ Safa shérbente edhe si mami né fshat. Ajo njé naté erdhi né
sht€piné e xha Hazizit, g€ ishte ngjitur me tonén sepse Kadénén, gruan e
xhaxhait, e kishin zéné€ “dhimbjet e lindjes...” Porsa hyri brenda, Halla i
foli fjalé té ngrohta e t& émbla duke 1 théné:

— Té keqgen Halla, do té citesh mir€, e do t€ na lindésh nj€ djalé kété
radhé.

Mbasi ajo kishte disa vajza. Kadénén e ngriti nga vendi ku ishte, dhe
veté ish veshur me njé linj€ t&€ bardhé. Halla i doli pérballé dhe nxori nga
xhepi i libades, njé kokérr vez€, me doré ia Iéshoi nén gushé dhe nén linjé
(kémisha), veza ra né toké dhe u thye. Halla i tha:

— Ja, sa mir€ e lehté do té lindésh fémijén...

Késhtu ajo béri njé pérpunim psikik t€ Kadénés. Gruaja shtatzéné
lindi njé vajz€ normale, sepse Halla ishte béré mjeshtre e atij profesioni.
Ajo kété shérbim e bénte falas, pér humanizém. Pér t€ gjitha shérbimet,
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qé bénte, nuk pranonte shpérblim. Atyre familjeve qé ishin né€ gjendje u
pranonte njé letér me kéna, ndonjé kallup sapun dhe asgjé tjetér. Halla
thoshte:

— K&t€ puné e béj pér shpirtin tim dhe jo pér t&€ mé paguar.

Meé kujtohet edhe Saliheja e Fetah Barjamit, njé grua e gjaté me floké
té bardhé. Mé kujtohet edhe “Lalotia e Mege” ose edhe pleqté e fshatit si
p.sh.:

Selman Dauti, burré i trashé me mustage t€ dendura, i vrazhdét me
fustanellé.

Mecan Jazua me fustane, burré kapadai, i p€lgente rakia, kéndonte
shpesh né€ xhami, merrte gjithnj€ t& njéjtén kéngg, por uné nuk e kujtoj...

Dero Kogi, burré 1 vogél, me kurriz. Gjithnjé mbante né duar njé
“kosore” drizash dhe nj€ “cfrukth”; i mbante pér thurje gardhesh.

Ormén Gjuri, burré i shkurtér, i ¢al€, shakaxhi.

Isuf Delo, burré i gjaté, mbante veshur “sharké”, ai “pleqésonte”.

Baba Ilazi (Ilaz Saliu) me feste t& kuqge, bénte bastuné t& miré, rrinte
né diell te porta e Hasanes. Uné gjithmoné ia vidhja bastunin. Haxhi
Dinia, burré i shkurtér, shumé i zbardhur, mbante bastuné, kishte kollé
té shpeshtg.

Cobo Mustafai ishte me sy t€ kuq. Bino Kongjini me “Dhjeté-dhéné”,
1 veshur me guné t€ bardhé, t€ leshté. Thoshin g€ t€ ha me sy. Hysn
Kongjini, burré i mengur. Maman Mehmeti me gomar té€ bardhé. Kurse
néna e Babés Bejushia ishte qorre dhe njé heré né€ vend gé t& géllonte njé
fémij€ t€ madh ma futi mua padashur me njé p&llémbé té forté€ syve. Kur
kujtoj baba erdhi me leje nga Begilléku dhe mé pas iku me njé shok me dy
kuaj. Uné iu gepa nga pas duke qaré€ sepse doja té€ vija me t&€. Méma nuk
m¢é vishte asnjéheré me rroba té reja, por me andrra, dhe kété e bénte € &
mos mé hanin me sy dhe mé pas kémishén e vjetér ma hiqte nga kushéri i
babés (Hasanajt) e hidhte né zjarr dhe e digjte, e mé dérgonte “Laskurqi”
te néna qé ajo t&€ mé vishte t€ re. Méma mé tregonte se kam vuajtur nga
njé plagé e ligé 6 muaj né t€ ndenjura. Edhe sot e kam shenjén.

Njé heré néné Belia dhe néna ime, Safa, ngritén dhe ngarkuan né
shpiné disa placka shtépie, na vuné€ pérpara dhe ne fémijéve si edhe lopét,
geté e t€ dyja familjeve. Morém drejtimin pér né RrézE t€ Malit nga ajo
rrugé q€ uné prisja ¢do dit€é mémén time, Safon, kur vinte me njé barré
té madhe me dru. T€ dyja vajzat e xha Hazizit, Nasubeja dhe Yzejmeja,
meqé€ ishin mé t€ médha ndihmonin né€ ngarien e lopéve. Ndérsa mua
mé mbante Safua pér dore sepse ngeci “Pérralleve”, fshati ka gené i
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pyllézuar me pérrallé. Mbas shtépive t€ Kongjineve kané gené pérren;j té
médhenj, pastaj koshtrat e Xefres nga hunda e Gjinshit ishin t€ pyllézuara.
Pyll i pafund ka gené né t& gjitha anét. Fillimi i prerjes s€ Pyllit ka gené me
ardhjen e pushtuesve italiané né vitin 1913. Mg kujtohet kur kalonin kafshét
té ngarkuara me simite t&€ bardha pér xhandarét, thasét griseshin dhe uné
dilja mbas shtépisé s€¢ Cekos dhe kishte raste qé edhe u binte ndonjé simite
pértoké. Kur arrit€ém te burimi pimé€ ujé ne edhe lopét. Mbasi u ¢lodhém
pak rifilluam rrugén. Mbas njéfaré kohe, kur dolém fages t€ majés sé Kostos
pamé dynja me sy. Arrit€ém né konakun e xha Hazizit n€ qafén e Gropés
s€ Gjonit. Kétu géndruam pér t€ banuar. Lopét dhe qgeté i l€shuam rrézés
s€ shkémbit t€ Nikes, ku grumbulloheshin ¢do pasdite pér t€ kaluar vapén.
Safoja sa mé 1€shoi mori té€rkuzén dhe iku, solli edhe 2-3 rrugg té tjera me
placké. Sa heré€ g€ kérkoja pér t&€ ngréné, Néné Belia mé jepte buké me gjalpé
nga shtamba e vogg¢l g€ 1 kishte 1€né€ Safoja. Kétu vinin shpesh pér té ndenjur.
Njé heré mbaj mend qé ra bobla né fshat. T¢ gjithé¢ u mblodhén né xhami.
Atje, né nj€ dru n€ buze t€ sofas, ishte varur nj€ pélhuré, té cilés nuk iu mbaj
mend miré ngjyrén, por mé duket se ishte ngjyré e kuge ose e bardhé. Duket
se do t& keté gené flamuri. Dhe uné vrapova dhe pash mjaft burra q¢ mbasi
mblidheshin largoheshin me armé. Midis tyre ishin edhe kushérinjté e babés,
xha Hazizi e xha Dalani. Mbanin né supé edhe nga njé trast€ me buké.

Po até dité edhe né shtépiné ton€ néna dhe vélla Rexhepi diskutonin té
shgetésuar. Ata l€viznin nga njéra dhomé tek tjetra, por edhe uné népér
kémbét e tyre nuk u ndahesha. Ata disa heré mé qortuan pér t€ qéndruar
né nj€ vend. Véllai lidhi dengje me rroba dhe po até dité néna u ngarkua
me njé déng me rroba fjetjeje. Ajo lidhi me térkuz kaun e vetém qé€ kishim
dhe po e térhigte, ndérsa mua mé vuri pérpara qé t€ ecja me kémbét e
mia. Morém rrugén pérpjeté né méhallén toné, pérpara shtépisé t€ Hasan
Brahimit, te porta me bedené, gjetém baba Ilazin (xhaxhai i babait tim).
A1 rrinte né shesh kémbékryq e po 1émonte me limé druri bastunin e tij.
Néna iu afrua plakut dhe i foli me respekt e duke geshur:

— C’u dive xhaxha?

— Miré Saf€, ti je? (Pasi i ishin vraré syté.)

— Po.

— Ku vete me kété borrokogin? (E kishte fjalén pér mua plaku.)

— Do t€ shpije pak plagké né konakun e Cego Hazizit, né gropé té
Gjonit, dhe do t€ 1€ edhe djalin atje.

— Miré bén, shpjere djalin n€ mal, lufté €shté nuk dihet, ne pleqve nuk
na gjen gjé.
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Vazhduam rrugén drejt malit, u bashkuam me shumé gra, pleq e fémijé
me lopé dhe me kafshé. K&shtu u formua njé karvan dhe qé t& gjithé
flisnin me urrejtje pér pushtuesin grek, qé po vinte me uré né doré (me
flak€). Né shumé raste néna mé merrte pér dore, kur ngecja né€ pérralle
e né€ ferra, por né disa momente mé hodhi edhe mbi dengun me rroba qé
kishte né shpiné. Kaluam hundén e Mahmutes, ku néna mé tregonte me
doré shtépité e dajos né Kongolém. Kur arritém tek njé cezmé e ftohté,
pimé uj€ e néna mé ftohu fytyrén. M€ voné e mésova emrin e atij burimi
té njohur; ishte “Togila”. Aty gjet€ém edhe njeréz té tjeré qé ¢lodheshin
e pinin ujé. Ndérmjet fémijéve q€ njoha ishte edhe Barjami qé e mbante
Gegé Bedenia. Filluam prapé ecjen, shumé zéra fémijésh dégjoheshin qé
ganin né karvan, kurse mallkimet e pleqve vazhdonin. Mundet té them
se ¢do plak mashkull ose femér e kishte njé fémi pér dore ose n€ krahé.

Natyrisht uné até dité€ nuk i1 kuptoja kujt 1 drejtoheshin mallkimet,
por kété e kuptova mé voné. Pas njé t€ ngjiture thiké dolém rrézés sé
Hundés sé€ Linit e mbase pak hyné né€ pyll, pérfund Apoqésticit t&€ Meges,
kaluam Gurin e Zgjebur dhe arritém né€ Qafén e Gropés s€ Gjonit. Aty ne
u kthyem né konakun e xha Hazizit, ndérsa té tjerét vazhduan rrugén. N&é
konak gjetém Néné Belén e cila, posa mé pa mua, mé rrémbeu nga duart
e nénés sime.

Bére mir€ q¢ e prure djalin se, kokézeza (e kishte fjalén pér vajza) na
ka béré kadéna plot (e shoqja e xha Hazizit, kishte disa vajza).

Néné Belia ishte e madhe nga trupi, me floké té thinjur, por t€ laré nga
kénaja q€ vinte n€ koké. Ishte bijé n€ Shkurtaj t€ Vranishtit. Ajo kishte
mbetur grua e ve qysh né moshé té re dhe kishte rritur dy fémij€, Hazizin
dhe Merhanén, t€ cilét i kishte martuar. Pastaj ajo filloi, si nga her¢, té
m¢ tallte mua duke mé thirrur “Katarosh” gjoja si “Dash me katér briré”;
kjo e kishte béré rregull qé ¢do veré merrte fémijét e xha Hazizit dhe
e kalonte beharin atje n€ mal, né Qafén e Gropés s€ Gjonit. Safa pasi
shkarkoi dengun me rroba 1€shoi kaun né lopét e xha Hazizit, q€ ishin
né hijen e shkémbit t€ Nikes. Mori térkuzén me té€ shpejté dhe pérséri u
nis n€ fshat, ku solli ngarkuar n€ kurriz edhe disa rrugé té€ tjera; placké
shtépie. Si duket ishte behar sepse gjaté rrugés patém shumé vapé. Né
gropén e Gjonit, n€ krye t€ arés, prané njé guri t€ madh ishte njé thané, qé
mua mé dukej shumé e madhe. Ajo ishte e ngarkuar me kokrra té kuge.
Prandaj uné mé tepér atje e kalojé kohén. Néné Belia heré pas here mé
thérriste e mé jepte nga njé “ngastér trazore, me lakra qé i haja me shije
té madhe, n€ até ajér mali t€ pastér. Néna sa heré qé 1€shonte barrén me
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plagka, mé gjente ku isha, mé puthte e mé porosiste, t€ mos futesh thellé
se mos t€ kafshon ndonjé€ gjarpér, dhe mé pas ikte prapé me vrap pér né
fshat. Kurse Néné Belia kur dégjonte zhurmé né rrugén prapa konakut,
té ndonjé kalimtari pér n€ mal, i dilte pérpara e bisedonte me té. Fjalét e
saj ishin:

(C’kemi andej nga fshati?

(C’thuhet pér grekun?

I dogji té shkretét, duket tymi i shtépive qé kétej (mé voné e kuptova
qé e kishte pér Kurveleshin dhe fshatrat e tij). Nga t€ gjitha kéto biseda
dhe veprime té ndryshme, dukej se popullata joné térhiqej nga frika e
grekut, qé arriti t€ djegé fshatrat e Kurveleshit té poshtém, Kug, Kallarat
¢ Bolené. Ka mundési t€ keté qené vera e vitit 1913. Edhe babai, xha
Dalani e xha Hazizi, kishin dité q€ nuk 1 shikoja. Si duket ishin me ¢etén
e fshatit n€ lufté. Mbas pak ditésh u kthye babai me kushérinjté e tij dhe
me bashkéfshatar€ té tjeré; u kthyen me nga nj€ pushké té gjaté. Ata kur
bisedonin u tregonin shokéve té tyre si kishin luftuar kundér “Dushmanit”
(grekut) dhe mbi barbarizmat g€ ata kishin kryer mbi popullatén toné.

Me djegien e Kurveleshit nga greku erdhén shumé “muhaxhiré” né
Brataj. Shumica kané gené nga Kug¢i dhe Kallarati. Por kishte dhe nga
Fterra, Tatzati etj. N& shté€piné ton€ géndroi disa kohé Hodo Kalemi nga
Kallarati. Ai kishte dy gra. Hodo Kalemin, baba e kishte byrazer me
hajmali.

Njé naté tufani, me eré t€ madhe dhe me shi, babai im i thirri njé
moshatarit t€ tij, Zemanit, q€ banonte aty afér n€ shtépi t€ Kénde:

“Merri fémijét dhe eja kétu se mos té z€ ajo shtépi nén vete”.

Zemani ishte nga fshati Kug, i shpérngulur nga greku dhe ishte
vendosur né€ fshatin ton€, né sht€piné e Kénde, q€ e gjeti bosh, né t& cilén
prej shumé vitesh nuk banonte njeri, prandaj ishte edhe e pasigurt dhe
mund t€ rrézohej edhe nga era. Zemani kishte mundur t€ binte nga fshati
1 tij pak plagké né krahé&, dhe té gjithé katandin€ e kishte 1€n€ n€ vend.
Safoja me té shpejté hodhi dru té trasha né zjarr, né ményré qé kur erdhi
babé Zemani me njé€ karvan f€mijé€ gjeti njé€ zjarr t€ madh pérpara, ku
u ngrohén edhe mblodhén veten. Burri nga Ku¢i mé mori mua né duar
e mé mbante né€ prehér. Kur po ngrohej n€ zjarr ai papritur nxori nga
gjiri njé “Zogé Harabel” té gjallé dhe ma dha né doré. U gézova shumé
dhe u ngrita e loza me zogun népér shtépi. Diku rrézohesha e mé dilte
prapanica, pasi nuk kisha breké e kémisha ishte e shkurtér. Pastaj Safoja
shtroi ushqimin e darkés, até qé pati; héngrén té gjithé sikur t€ ishin té
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nj€ familjeje. Kugiotét mbetén shumé t€ kénaqur. Babai im dhe Zemani
bisedén e tyre e pérqendruan te pushtimi i Kurveleshit dhe te barbarizmat
q¢ kishte béré armiku.

Fshatrat thoshin: “U shpérngulén me shpejtési pér t& shpétuar fémijét
dhe asgjé nuk u mor nga malli, vetém ¢’patén veshur.”

Safoja 1 hidhte dru zjarrit gjith€ natén. Mbushi njé poce t€ madhe me
misér edhe fasule dhe e vuri n€ zjarr pér té zieré. Pastaj ajo bisedat i bénte
me té shogen e Zemanit. Kurse neve fémijéve na shkrehu t€ ngrohtit e
madh nga zjarri dhe ashtu si¢ ishim na zuri gjumi “Qafé mé qafé”. Vetém
né€ méngjes u pérmendém kur na zgjuan e na rreshtuan pér té ngréné misér
e fasule té ziera.

NE¢ ato dit€ babai im me disa bashkéfshatar u grumbulluan né shtépiné
e kénde t€ cilén e rregulluan pér t€ banuar mé i qeté Zemani bashké me
familjen. Sipas ngjarjeve ka mundési g€ ky t€ ket€ gené dimér 1 vitit 1913.
Mbaj mend njéheré qé disa fshataré kur kaluan tek ura i than€ nénés:

— Pamé burrin me armé qé€ po kthehet nga “Becilléku”.

Kur babai erdhi né shtépi uné nuk mbaj mend asgj€. Kur uné u béra i
madh, baba mé shpjegonte q¢€ kishte gené thirrur nj€ tabor€ me rezervisté
nga Vlora dhe ishin dérguar nga Turqia pér té shtruar Bullgaring, por si¢
duket edhe Magedoniné.

Gjendja ekonomike e fisit Brahimaj deri né mesin e shek. XX &shté
lékundur rreth gjendjes fshatar i mesém, sipas kuptimit dhe pércaktimit
Marksist-Leninist. Brahimajt, aty nga fund i shek. XX rané né€ bela, por
pérbrenda né méhall€. Alem Ilazi i biri 1 Ilaz Saliut, vrau Telha Zoton
nga fisi i Jazes, gjaté njé grindjeje q€ patén. Nga vrasjet q¢ pamé mé
lart kjo fatkeqési 1 kushtoi edhe mé tepér kétij fisi. Familja e Ilazes u
detyrua té largohet pér né€ Tatzat t€ Sarand€s, ku géndroi 20 vjet. Por
edhe Brahimajt e tjeré, q¢ mbetén né fshat, u mbyllén brenda pér t’u
mbrojtur nga hakmarrja. Késhtu né puné vinin vetém graté. Prandaj né
kété periudhé, q€ zgjati disa dekada, ekonomia e tyre u rrézua shumé. Né
kété periudhé ky fis nuk pati edhe burra me moshé edhe me peshé, qé té
mbanin fisin; prandaj pati njé faré “shkoqie” dhe aq mé tepér kur vdigén
edhe bijté e Selfo Hasanit, mbetén vetém Avdiu dhe Hazizi qé ishin edhe
té rinj edhe t& varfér. Natyrisht z€ri i kétij fisi nuk u ndje as né fshat pér
njé kohé.

Vjedhja né€ kohé t€ muhaxhirllékut u zhvillua shumé. Véllai im, qé
ishte i madh, merrej me kéto gjéra. Dajua i1 babés, Carcan Seferi, dhe
daja im, Shaipé€ Sako, organizonin gjéra vjedhje ata mbanin veshur guna
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té zeza té prera te xhokaxhiu. Ata kur vinin natén né€ shtépiné ton€ uné i
shikoja nén Guna se mos kishin gjé, se uné doja mish. Njé heré né Fite t&
Shkallés ishin therur njé ose dy qe dhe i ndané natén rrotull 15-20 familje.
Vajta dhe uné€ me nénén natén pér t€ marré mish. Atje ishte béré drit€ nga
pishat dhe muhabeti né mes t€ Burrave ishte: “Si 1 vodhén, si1 génjyen té
zotét, si e kapén njérin nga “qeté” mbasi ishte 1 egér.”

Ne kishim njé€ ka, njé lopé dhe nja 10-15 dhi né shtépi. Babai punonte
né Llakatund. Begi, véllai nuk di se ku kishte vajtur dhe né shtépi ishim
uné dhe néna. Ne flinim né shkall€ se mos na vidhnin bagétin€. Ishte héna
e ploté, ndérsa mua mé doli gjumi dhe qava pér nénén, e ngrita kokén si
e kané t€ vegjlit duke u kruar, kur hodha syt€ njé burré€ po i afrohej kaut
qé€ ta merrte. Ai porsa mé dégjoi mua vrapoi mbas shtépisé, ndérsa uné
u ktheva né krahun tjetér, por nisa t€ mendoj dhe m’u bé e qarté se ai
do t€ merrte kaun. Menj€heré i fola nénés, ajo u cua dhe nisi kontrollin;
nuk fjeti mé. Megjithaté njé dhi na e morén até naté. Ditén e nesérme,
kur u gdhi, néna dhe véllai po milnin dhité né derén e katoit, kurse uné
vazhdoja té flija n€ shkallé. Por papritur u rrokullisa nga shkalla dhe rashé
poshté mbi véllain dhe kusin€ e quméshtit. Nuk u vrava. Baba kur vinte
me leje, pér pak dité, na sillte ushqime, ndonjé pulédeti, fruta, veshje. Ai
ka gené sevdalli n€ veshje, rrobat e tija t€ zakonshme kané qgené: feste
deve, shallvare, xhamadan i zi. Kur vinte me leje mjaft fshataré vinin
pér muhabet te ne, sepse baba ishte mikprités dhe 1 muhabetit. Ai me
rrogén e tij t€ nj€ viti bleu 70-80 dhi andej nga Myzeqeja dhe na i solli né
Brataj. Ato vendosi t’i ruante véllai, Xhebroja. Morém konakun e Luto
Musait pér t€¢ diméruar. Dhe e kaluam dimrin né€ gropén e Lapardhasé,
uné, véllai, néna, kopeja e dhive, njé ka i murrmé, njé gen laraman, q¢ e
kishim bleré te Xhevit Mysliu. Mirépo ndodhi dicka e papritur. T¢ gjitha
dhité, t€ 80-t€ kokét na ngordhén. Né prill u kthyem né shtépi me 10-15
koké dhi gé 1 kishin pasur tonat, kaun, genin edhe ne té tre. Mbas késaj
humbje, kur véllait i ngordhi kopeja, Xhebroja u largua nga fshati.

Kujtimet e mia, q€ flasin pér kohén kur uné kam gen€ 1 mitur, i kam
mésuar nga prindérit, sidomos nga néna, por edhe nga persona té tjeré
g€ mé rrethonin. Kujtesat fillojné me vogglsira e gjysmake qysh nga viti
1914, té cilat jan€ plotésuar e saktésuar mé voné, kur u rrita, nga bisedat
e prindérve dhe té€ aférmve. Por né€ kété drejtim mé ka ndihmuar edhe
kureshtja personale, t&€ cilén e kam pasur t€ zhvilluar. Kur isha 1 vogél,
kam gené pak si ¢amarrok. Kudo qé ndihesh zhurmé fémijésh né rrugét
e fshatit, n€ shumé raste ndodhesha dhe uné midis tyre. Uné€ para Luftés
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Nacionalglirimtare dhe gjaté luftés jam njohur me mbiemrin Avdiu,
domethéné Kadri Avdiu. Ndérsa mbas luftés, kur filloi dhe praktikimi
i mbiemrit, pérdora mbiemrin Brahimaj. N¢ kété ditar té jet€s sime jam
treguar pak i njéanshém dhe kam folur vetém pér seksin mashkull. Pér
bijat e fshatit nuk kam shkruar jo pse 1 nénvleftésoj, por u jam shmangur
me gé€llim se ndoshta materiali do t& béhej edhe mé 1 koklavitur sepse
mundet g€ t€ kishin histori té€ tyret, t€ cilat mundet t’i paraqgisja edhe
gabim. Megjithaté, un€ mendoj qé pér kéto “bija” t€ shkruaj né formé
té pérmbledhur dhe kryesisht mbi karakteristikat e tyre. Natyrisht, nga
sa kam paré dhe sa kam d€gjuar, bijat tona kané gené t€ pashme, té
pastra dhe t€ mbajtura mir€. Kudo g€ jané martuar jané treguar “zonja
shtépie” dhe amvisa t€ mira. Ato kané gené shoké jete pér burrin e tyre,
né€ mendime edhe né puné, dhe kur ka gené rasti edhe pér pushké, jané
treguar guximtare dhe patriote. Kané gené t€ hedhura dhe jo t&€ ndrydhura.
Kan¢ shfaqur mendimin e tyre lirisht para burrave dhe grave. Kané gené
pak t& ashpra né shfagjen e mendimit kur zemérohen. Ndérmjet tyre
mund té€ pérmendim:

Hajdine Hasanin, martuar né Ramicé, Lejmene Miftarin, martuar né
Velgé, Pashako Iliazin, martuar né Térbag, Merhane Jaupin, martuar né
Brataj.

Fisi Brahimaj né pérgjithési nuk ka gené€ i1 shtuar né numér té
familjeve, por gjithmoné ka mbetur 2-3 familje. Ky fenomen &shté
rrjedhim 1 disproporcionit g€ ka ngjar€, kané lindur meshkuj shumé pak,
ndérsa vajza mé tepér. Ka raste qé familja nuk ka béré fare fémijé ose
ka lindur vetém vajza. Por edhe vdekjet kané anuar mé shumé né anén e
burrave. Fisi i Brahimes ka tradita t€ mira patriotike, jan€ t€ ndershém,
punédashés, sidomos né bujqési, jané dalluar né puné shoqérore dhe
shtetérore. Gjithmoné kané pasur né gjak mikpritjen, mirékuptimin né
shoqéri dhe gjithmoné jané respektuar nga shoqéria.

Ja edhe njé ngjarje me réndési n€ familjen toné. Njé dité shiu, kur daja
Mingoja dhe babai im po ngjiteshin shkalléve t€ sht€pis€ soné€, uné lozja
né krye t& shkallés dhe kur i pashé bértita me z¢€ té larté:

— Erdhi dajua...

Ai ishte kurrizdalé dhe po ta takoje natén té trembte me pamjen e
shémtuar qé kish, por mua mé dukej shumé i bukur, sepse ishte véllai i
nénés, 1 Saf€s. Prandaj sé bashku me britmén iu hodha né qafé dhe pasi
mé mori para duarve mé puthi dhe mé shpuri brenda né dhomén e zjarrit.
Néna kishte pastruar dhe kishte shtruar t€ gjitha shtresat e reja, q€ si duket
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1 priti kéta t€ dy qé kishin gqené krushq. Néna puthi véllain e saj, Mingon,
ndérsa babait i tha:

— Si vajtét?

— Shumé miré, — u pérgjigj babai.

Daja u ul n€ qoshe prané zjarrit me mua né “prehér” dhe u tha qé té
dyve:

T€ trashégohet.

Prindérit e falénderuan me shumé fjalé q€ uné nuk i kuptoja t€ gjitha.
Kur po mé pérkédhelte nxori nga gjiri njé shami t& bukur me lule “lahur
té kuqé” dhe mé tha:

“Keci i1 dajos, t€ kemi z&€né nj€ nuse mu si pik&lore”.

Uné nuk 1 kuptoja fare ato fjalé, por shikoja lulet e bukura dhe thekét
e lahurit - aq t&€ bukura. Até€ ma lidhi pér mesi, mbi kémishén e vetme pér
trupi. Safoja u ul prané€ burrit edhe té véllait, dhe filloi g€ t’i pyesé:

— Si u pritén? Si e kaluat darkén te krushgqit e rinj?

Ajo donte t€ orientohej edhe pér vete pér t’i béré miré hesapet e t’i
nderonte sa mé mir€, pasi zakoni e kérkonte qé pala e dhéndrit duhej ta
bénte darkén mé t&€ madhe nga pala e nuses. Daja Mingoja kishte mbetur i
kénaqur nga pritja, krushqit kishin ftuar mjaft “t€rbagioté” pér darké. Dy
sofra me burra ishin shtruar dhe dy bishtra mish t€¢ médhenj ishin 1éshuar
né sofér. Natén voné afér méngjesit i kishte marré njé véllazéri e krushkut
pér t€ fjetur, i cili n€ méngjes u kishte shtruar pér t€ ngréné njé “Carki”
me petulla dhe nj€ “sahan” me mjalté nga t&€ Somitkés. Dajés i kishte
térhequr vémendjen nj€ grindje qé kishte pasur t€ dy krushqit. Babai im,
Avdiu dhe babai i Havas, Isufi, kéta t€ dy para darkés béné njé “shoshé
me llafe” njéri me tjetrin, pér sasiné e parave q¢ dorézoi babai im. Pala
joné kishte pasur disa “mexhite” mangét nga sasia e caktuar, por krushku
Isuf nguli kémbé edhe tha:

— Ose paraté t€ gjitha, ose ngrehuni dhe ikni.

Kur fjalét ishin ashpérsuar kishte ndérhyré daja Mingoja dhe véllai i
Isufit, Hysen Sinani dhe 1 kishin pushuar me kusht, qé€ kur t& vinin krushgqit
pér t€ kthyer vizitén, t€ jepeshin edhe paraté€ e mbetura pa paguar. Po né té
nj€jtén kohé tha daja u dégjua njé shamata dhe né dhomén tjetér ku ishin
graté. Zéri 1 krushké Bejkés u dégjua qé bértiti:

C’jané kéto “mitéra” té vogla. Képucét qé€ kané pruré€ pér dajén e vajzés
duhet té ishin me zbukurime, edhe jo késhtu t€ thjeshta. E ku di uné foli
edhe pér disa gjéra té tjera. Kur baba dhe daja po tregonin si e kaluan,
uné u shpétova nga duart e dola shpejt né€ vathé te “Lémi 1 Kogies” pér
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t’u mburrur shokéve t&€ mi, me “Lahurin” e bukur qé kisha té ngjeshur pér
mesi.

Mbase pak dit€sh né€ shtépiné toné u bé njé pérgatitje dhe para
mbrémjes erdhén tre miq nga Térbaci. Njéri prej tyre mua mé mbajti mé
tepér né prehér dhe kur mé pérkédhelte mé thoshte “Thirush”.

Mg voné kur u rrita mésova se, ai ishte vjehrri im, Isuf Sinani nga
Térbagi. Ka mundési g€ kjo fejesé t€ jeté béré kur uné€ kam gené 4-5 vjeg.
Por né até kohé fémijét fejoheshin edhe mé t€ vegjél e nganjéheré edhe
g€ kur nénat ishin shtatzéna. K&t€ krushqi me sa e mésova mé€ voné, e
béri Xhixhua, motra e Isuf Sinanit, e cila kishte gené néna e Hasanes qé
u “shuan”. Ajo donte qé kéto dy fise té mbeteshin “miq” duke mé fejuar
mua me té bijén e Isuf Sinanit, Havané. Kjo miqési vazhdoi normal mé
tepér se (10) vjet, por t€ dyja krushqité, pér njé shkak shumé té thjeshté,
g€ nuk mé kujtohet, e prishén migésin€. Havaja mé voné u martua me
Birgce Aliun nga Térbagi.

Até dit€ fjalé dhe biseda té reja fillova t& dégjoj né rrethin toné, ku
uné hyja edhe dilja si fémijé. Lévonin diskutime me z¢€ té larté. T€ gjitha
ato shprehje nuk i kuptoja, por disa fjalé mé kan€ mbetur t€ ngulitura né
mendje. Ato thoshin:

“Ka dalé Asqer Italie né Vloré”. Ai ishte pushtimi Italian i vendit toné
né Luftén e Paré Botérore. Ashtu si ¢do fémij€, edhe uné i kam pasur
qejf lodrat. Natyrisht mé kané ndihmuar né zhvillimin fizik, lojérat mé té
preferuara né fshatin ton€ kané qené:

“Jesierci”, robér né t& vérteté két€ loj€, na e mésoi mésuesi “Italian
1 shkolés soné€”. Kjo na kaliti né “vrapim” né “Dinakéri”. Por ama na
forconte edhe karakterin e mosdorézimit t& kundérshtarit. Kur formonim
grupet, pérpigesha té merrja shokét mé té afté né cilésité q€ thashé mé
lart, si¢ ishte: Nuro Maska, Riza Ramadani etj... Sepse kéta pranonin té
hidheshin né “humneré”, por nuk binin né€ doré té kundérshtarit.

Njé lojé tjetér ishte “kalorésia”. Neve nuk kishim kuaj, por “shqyenim”
degé t€ médha pemésh dhe kéto i quanim “kuaj”, 1 shalonim ato dhe
vraponim me ato né gara. Natyrisht rrugét dhe sheshet e fshatit plot guré
edhe drunj, na bénin g€ ¢do mbrémje t€ mblidheshim né shtépi me njé
ose dy gishta t&€ ¢cdo kémbe me plag€. Njé heré ishim nj€ grup, vareshim
rrugés né t€ poshté, n€ méhallén e Tojes, nga Arra e Robes pér te shtépia e
Ceko Shahos. Rruga ishte plot me guré e zaje té vegjél, kurse né té€ shaluar
né degét e peméve ne tundeshin sikur ishim né kuaj. Duke zbritur asaj
rruge, zhurma e madhe e guréve, g€ rrokulliseshin dhe pluhuri i madh,
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qé ngrihej nga degét dhe kémbét e zbathura tonat, krijonin pérshtypjen
sikur po zbriste njé karvan i madh me kafshé. N¢ két€ moment njé€ varg
me gra, q¢ shkonin né njé “vaki” - vdekje, t€ cilat nuk na shihnin, sepse
rruga ishte e mbuluar me pemé, por nga shamataja q€ bénim, duke nxjerré
tinguj kalorésish sikur “ngisnin kafshét”, ato menduan se po i shtypnin,
prandaj vrapuan dhe u futén n€ oborrin e xha Cekos. Kur kaluam pérpara
portés ne “kalorésit me degét e peméve” ato ia dhané t€ geshurit, zuné
hundét nga pluhuri i madh, bile edhe na “Némén”. Ndérmjet tyre mé
kujtohet se ishte edhe e shoqgja e Lulo Sulejménit, Ferideja.

Edhe té luajturit e “cinglés” ka gené 10jé e zhvilluar. Ajo na stérviste
pér té shénuar, por edhe né aritmetik kur matnim distancén me cingél ose
me shkop duke numéruar dhe né mbledhjen e tyre, por pér ta pritur me
doré€ “cinglén” e nganjéheré edhe me ndonjé far€ rrobe kur e hidhte shoku
né ajér. Loznim edhe pllakat, ndaheshim né dy grupe té barabarta, jo mé
tepér se numri i pllakave. Pllakat prej guri té vendosura né radhg, njéra
pas tjetrés. Cdo grup me pllaka vendosej larg 10-20 hapa nga grupi tjetér.
Qéllonin me radhé palét sa rrézoheshin t€ gjitha, t€ njérés palé. Késhtu
pércaktohej edhe grupi fitues. Kaso Shaipi ish njé nga t€ mirét, shumé
heré€ rrézonte dhe nga dy pllaka njéherésh.

Por edhe né garat e té rré€shqiturit n€ “Zhurin e Bostanes” e té “Brinjés
s€ Gjinshit” un€ merrja pjesé aktive. Rréshqisja shumé, sa q€ shpesh isha
rrahur nga néna sepse kthehesha né shtépi pa mbathje dhe me “mollage”
té gjakosura.

Pérfund fshatit kalon lumi Shushicé me ujét e kulluar si kristali. Kam
gené amator i madh ndérmjet shokéve t€ mi pér t’u laré gjaté verés. Aty
bénim gara me shpejtési, mbi uj€, nén uj€, dhe kush e mbante frymén mé
shumé nén ujé etj., etj.

Kur dilnim nga uji thekeshim né diell, duke u shtriré né réré dhe né
pllakat e zeza g€ kishte ana e lumit. Laheshim lakuriq dhe uné e kaloja
verén pa lékur-kurrizi. Njé nga té dalluarit mé t€ larté ishte edhe Dushan
Hadéri.

Ishte mbrémje kur hyri né€ shtépiné toné dajo Shaipi me guné té zezg,
g€ kullonte ujé pa pushim. Néna ime u sul me té shpejté né ndihmé
té véllait; i mori gunén nga shpina dhe e vari né shkall¢ pér t&€ kulluar
ujét jashté. Daja u ul prané zjarrit dhe rregulloi “urét” pér t’u ndezur
sa mé shpejté. Pastaj me mashanin e madh shtyu “shpuzén dhe hirin”
djathtas-majtas dhe né sheshin q€ hapi vendosi njé misér té thaté té cilin
e nxori nga xhepi pér ta pjekur. Ai nuk pinte as duhan e as kafe, duket
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se ushqimin dhe shijen e kétyre e kishte zévendésuar me até t€ misrit té
thaté. Uné i1 shikoja me kureshtje veprimet e tij. Shaip Sakua ish burré
me gjatési mesatare, i shéndetshém, 1 veshur me rroba shajaku té bardha
dhe me feste deve po t€ bardhé. Kishte njé z&€ t€ hollé q€ kur nxehe;j
té térhiqgte vémendjen. Fliste pak, por me vend. Natyrisht mendimet
e tij t& arsyeshme, kur u rrita i vlerésoja mé miré. Ka gené njé nga
burrat e mencgur té fshatit, prandaj dhe shpesh i besoheshin gjykime
pér grindje t€ ndryshme, né fshat dhe jashté fshatit. Ishte mjeshtér pér
ndértim catish t& shtépive dhe mbérthim kaminash, gélgere. Nuk kishte
natyré pér té€ pérkédhelur fémijét, prandaj shumé rrallé mé kishte takuar
qé€ t€ mé merrte n€ prehér. Por kur therte ndonjé bagéti n€ familjen e
tij, shpesh nj€ nga kofshét e prapsme t€ saj ia jepte “Gego-Bedenes” qé
té ma ruante mua. At€ dit€ néna po bénte puné shtépie, kurse daja po
hante misrin e pjekur dhe vazhdonin ndérmjet tyre biseda t€ ngrohta
véllazérore. Né két€ kohé babai ishte né Llakatund me puné. Prandaj
néna pér ¢éshtje qé nuk prisnin sa té€ vinte babai, késhillohej shpesh me
véllezérit dhe sidomos me Shaipin. Ndérmjet bisedave q€ béné até dité,
céshtja g€ mé té€rhoqi edhe mua dhe mé mbeti né€ kujtesén time, ishte
dérgimi im dhe i1 Kasos (djali i dajés) né shkollén fillore t€ madhe, dhe
prej asaj dite nuk e lan€ nénén té qeté, duke e pyetur vazhdimisht: “Kur
do té shkoj€ né shkollé...” Ké&t€ lajm t€ mir€ ia thashé edhe Kasos né
takimin e paré€ qé pata me té.

Edha ja nj€ dit€ maji e vitit 1916 erdhi né€ shtépiné ton€ néné Ladoja
me Taullahun qé ne e thérrisnim Taullahé. Nén€ Ladoja ishte mé e madhe
né moshé nga méma, Safoja. Ladoja ishte méma e Meleq Aredinit nga
Xhemalajté, por banonte né¢ Hasanaliaj. Avdullahu ishte i1 biri i Isuf
Delos nga Serajté, té cilit 1 kishte vdekur néna dhe e mbante Ladoja qé
ishte tezja e tij. Ajo plaké géndroi shumé me nénén time. Megjithése
nuk kishin ndonjé lidhje gjinie, por si duket ju shkonte muhabeti. Néné
Ladoja po tirrte lesh me njé “furké”, q¢ e mbante né “Gérbé”, ndérsa
néna ime kishte varur njé€ “varok” me fill n€ qaf€ dhe po thurte me shtiza
nj€ corape. Kurse uné dhe Abdullahu loznim rreth e qark tyre. Ndérmjet
bisedave g€ béné ge ajo pér shkollén shqipe t€ fshatit q€ ishte disa kohé
e hapur prané shtépisé€ t€ néné¢ Lados. Néné Ladoja foli plot fjal€ t€ mira
pér shkollén dhe mé né fund i tha Safos:

Duhet t’i dérgojmé kéta t€ dy qé lozin rreth e qark nesh. Ishte fjala
pér mua dhe Taullahun. Pastaj ajo tha se mésonjési ishte njé djalé i ri
nga Smokthina, q¢ u mésonte shumé gjéra té mira f€mijéve. Kjo bisedé
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na térhoqi edhe neve vémendjen, prandaj daléngadalé e lamé lojén dhe u
shtrimé prané tyre, duke 1 dégjuar me kureshtje. Ato 1 shqetésonte edhe
mosha jon€ e vogél; uné atéheré isha rreth shtaté vje¢. Mendonin se
¢do dit€é nuk do t€ géndronim dot disa oré né shkollé. Bile kishin edhe
merak se mos na rrihnin edhe nxénésit e médhenj, mbasi shumica e tyre
ishin shumé t€ rritur. Pastaj biseduan edhe pér veshjen toné, sepse ishim
akoma me kémishé t€ gjaté si dollma dhe asgjé tjetér, bile ishim edhe pa
“breké”. Kujdesin gjaté oréve té shkollés e mori pérsipér néné Ladoja,
sepse ¢ kishte shtépiné afér dhe njihej miré me mésuesin. Ajo i bénte
bile ndonjé shérbim t& vogél mésonjésit, i bénte ndonjé kulag ose gjé
tjetér pér té ngréné€, i merrte edhe ndonjé “ibrik” me ujé né ¢ezém.
Pastaj edhe kur largohej pér né Matogjin, ku kishte shtépiné, ¢elésin
e shkollés ai ia linte néné€ Lados. Késhtu qé néné Ladoja ishte béré e
brendshme, ishte béré edhe agjitatore e miré pér shkollén. N& fund té
bisedés rané¢ dakord qé t€ na dérgonin né shkollé. Safoja qysh até dité
mori ca gjalpé dhe ia shpuri dyqanxhiut té fshatit, Emin Gegés (i cili me
origjiné ishte nga fshati Shéngjergj 1 Tiranés), kundrejt té cilit mori 1.5
kut (kuti ishte rreth 70 cm) “ndrillo” me ca vija té zeza. K&té material e
preu edhe e gepi me doré né formé “brekésh” t& gjata, té cilat shérbyen
edhe si pantallona. Késhtu u pérgatita pér né€ shkollé. Njé méngjes t&
atyre ditéve Safoja mé shpuri te néné Ladoja, po ashtu edhe Taullahut i
kishin gepur nj€ palé “breké” si t&€ miat, por ai i kishte ngjyré té “zezé”.
Kur néné€ Ladoja e pérgatiti Taullané na vuri t€ dyve pérpara dhe kur
kaluam derén e katoit té shkoll€s, pér t’u ngjitur shkalléve, “shkrefétijti”
nga hundét njé kafshé q€ ishte brenda. Ne t€ dy u trembém dhe u sulém
si dy “pullastra” te plaka. Ajo shpejt u ul dhe na péshtolli né “prehér t&
citjaneve” pér t€ na mbrojtur dhe na tha:

“Ecni, ecni pérpara zogjté e nénés dhe mos keni friké sepse &shté
mushka e mésuesit né katua. U ngjitém t€ tre lart dhe hymé né klasé pa
trokitur. Mésuesi né at€ moment ishte duke biseduar me njé nxénés, por
mémé Ladoja nuk pyeti fare, ajo ia preu fjalén: “Hasano (Hasan Brahimi
nga Matogjini t€ keqen néna, té solla edhe dy kecér té tjeré pér t€ mésuar,
si thua do t’i mbash?”

Me¢ésuesi as € u tregua fare pér hyrjen e parregullt t€ plakés, por u
ngrit menjéheré dhe na priti me fjalé t€ mira. Neve fémijéve na férkoi
kokén, ndérsa néné Lados i tha:

“Mos ki merak se do t’i kem kujdes, por kéta duken g€ né sy sa té
zgjuar jan€”. Néné Ladoja geshi dhe iu bé gejfi, ndérsa ne t&€ dy shikuam
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njéri-tjetrin dhe u getésuam pak, sepse menduam qé kushedi sesi do t&€ na
presé mésuesi. Plaka shtoi:

“Po deshe vendosi atje né fund t€ rreshtit pran€ penxheres sé madhe,
g€ ti shoh€ edhe uné heré mbas here”.

Meésonjési 1a plotésoi kété déshiré dhe ashtu na vendosi. Ndértesa e
shkollés ishte shtépia e Malo Brahimit, q€¢ ndodhej pérpara shtépis€ sé
sotme té€ Riza Dushanit. Maloja punonte né Minierén e Selenicés, prandaj
e kishte marré edhe familjen me vete. Shtépia e xha Malos ishte njé nga
shtépité e vjetra né€ fshat. Ishte e ndértuar me guré€ e gélgere dhe e mbuluar
me dérrasa prej “shtufi” (bojé hiri) dykatéshe. Nga balli né€ katua, ndérsa
gjysma tjetér e mbushur me balté. Ké&shtu kati i sipérm, ku ishte vendosur
shkolla, ishte njé sallé e madhe, gjysma dysheme edhe gjysma balté.
Gjatésia e saj ishte rreth 8-9 m, ndérsa gjerésia rreth 4-5 m.

Ishte ndértuar e “gji” nga Guri i Zérés (Veriu) dhe kishte njé divan
pérpara t€ vogél si mbrojtje. Né ball¢ kishte dy dritare, né t€ cilat me
véshtirési hynte koka e njeriut, ndérsa dritaren qé kishte né€ pjesén e
mbushur me dhe, 1a kishin zmadhuar pér t’1 dhéné drité klas€s. Dyshemeja
ishte e shtruar me pllaka druri t€ latuara me sé€paté dhe jo t€ sharruara.
Kishin hequr pragun e zjarrit nga mezi i shtépisé.

Megjithése i ishte dhéné njé “balté e bardhé” mureve, por bloza e
tymit, qé ishte depozituar qysh kur ishte ndértuar, pérbrenda catisé e
tregonte shumé té errét klasén.

Veganérisht errésira béhej edhe mé e theksuar kur koha ishte me shi
dhe me eré, sepse duheshin mbyllur dritaret dhe atéheré ajo kthehej né€ njé
katua t€ errét. Nxénés ishin rreth 10-15 veta, ndérmjet tyre mé kujtohen:
Veli Karafili (Amati), Barjam Xhebro Xefraj, Qani Brahim Zahaj, Sefer
Memo Deraj etj., et].

N¢é vend té bankave ishin vendosur dhoga t& gjata tet€péllémbéshe
mbi guré dhe pér karrige kishim tokén. Pér mésuesin ishte sajuar njéfaré
tavoline me drunj dhe me copa dérrasash té pazdruguara, ndérsa pér
karrige pérdorte njé sénduk vajguri, t€ cilin e kishte edhe arké pér té
ruajtur materialet shkollore qé€ kishte. Vendi i mésuesit ishte né mesin e
sallés n€ dysheme. Neve té€ dyve na vendosi né fund t€ rreshtit ku tha néné
Ladoja, prané penxheres s€ madhe qé delte rrafsh me tokén nga shihej
shtépia dhe kopshti i néné Lados.

Ne zumé vende kémbékryq dhe me duar t€ mbéshtetura mbi até
dérrasén pérpara, duke shikuar njéri-tjetrin né€ sy, pa asnjé€ fjalé, por edhe
me shokét ngjitur nuk flisnim, sepse jo vetém q¢ ishte e ndaluar, por edhe
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nuk 1 njihnim. Késhtu Goja na u mbyll. Filluam t€ mésohemi pér t’ju
nénshtruar vullnetit t€ tjetrit, rrinim vetém né€ vendin e caktuar, dilnim dhe
hynim né klas€ me urdhér dhe s¢ bashku me shokét. T’u pérgjigjeshim
pyetjeve té mésuesit dhe té bénim ¢faré thoshte ai. Ky ge fillimi i rregullave
shkollore. Libra nuk kishim t€ gjithé, por 1 pérdornim bashkérisht nga 2-3
veta njé libér. Kur lexonin né klas€, ndonjéri harronte dhe e ngrinte zérin
lart duke lexuar, saqé dégjohej né rrugé, por me té€ shikuar mésuesi, fémija
e ulte z&rin. T€ gjitha kéto dhe shumé té tjera qé dukeshin voggélsira, ishin
mésime pér ne dhe hasnim véshtirési pér t’i zbatuar, pasi para se t€ vinim
né shkollé kalonim ditén duke qélluar me guré pulat dhe genté e lidhur
né€ shtrojén e tyre. N&é muret e klasés nuk kishte asgj€, pérve¢ dérrasés sé
zez€ q€ ishte e varur né njé gozhdé t&€ madhe nga ato qé bénte kovagi 1
fshatit. Dérrasé€ e zez€ quhej dhe pér até qéllim shérbente, por né té vérteté
ishte e “mushkér’” bojé hiri, e pérbéré nga disa copa dhoge t€ shtrembra, t&
pazdruguara mir€ e t€ mbérthyera bashké. Ato ishin larguar nga njéra - tjetra
sa t€ futej gishti ndérmjet tyre. Né dysheme prané dérrasé€s ish léshuar njé
grumbull me guré t& vegj€l, t€ cilét n€ t€ vérteté ishin prej balte t€ bardhé,
nga ajo q€ merrnin fshatarét né rréz€ t€ malit t&€ Cikés pér t€ lyer shtépité
pérbrenda. N€ shkollén ton€ kjo u pérdor pér shkumés. Penat e shkrimit
ishin bisht prej druri t€ pérgatitur nga prindérit, majén metalike e lidhnim
me “fill”, por shumica pér mungesa majash 1 pérgatitnin veté prej kallami
té kashtés sé elbit, e cila z€vendésonte majén dhe bishtin. Pér bojé shkrimi,
pérdornim edhe nga ato ngjyrat qé€ kishin nénat tona, pér ngjyrosjen e leshit
t& “vegjés”. Mé tepér pérdorej ngjyra e kuqge e violet. Nga kéto ngjyra
t€ ndryshme ne ishim kthyer né larashé, né duar dhe né rroba té veshjes.
Késhtu ditén e paré€, por edhe né t€ gjitha ditét e para u hutuam, tamam si
na quajti néné Ladoja “kecér”. Bile kur mésuesi na béri regjistrimin, me
véshtirési u pérgjigjém pyetjeve té tij. TE gjitha kéto dhe shumé té tjera, qé
duken vogélsira, ishin mésime pér ne dhe né fillim hasnim véshtirési pér
t’1 zbatuar. Né mbarimin e mésimeve t€ asaj paradite vrapuam t€ dy te
néné Ladoja, e cila na shtréngoi n€ gji dhe na tha:

“E paté sa miré€ €shté né shkoll€¢”? Neve pohuam me koké, por né té
vértet€, u habitém sepse ne géndruam si n€ burg dhe nuk pamé e nuk
kuptuam ato té mira qé thoshte ajo. Nén¢ Ladoja na dha né dor€ nga njé
copé kulag t€ pérzier me lakra dhe miell, dhe uné ika me vrap te Néné
Safua né shtépiné time. Atje néna ime mé priti me pérkédheli t€ médha,
aq sa s’1 kisha paré deri atéheré€. Por edhe ushqimi qé¢ mé dha até dit€é m’u
duk shumé i shijshém. Mbasi héngra néna mé pyeti:
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— Si e kalove?

— Miré.

Mg késhilloi pér ndonjé sjellje qé t€ kisha mendjen dhe mé nisi shpejt
pér te néné Ladoja sepse né sht€pi nuk kishim “orar” g€ t&€ dinim se kur
fillonte mésimi pasdite. Prandaj u nisa shpejt te néné Ladoja mjaft qé té
isha afér shkollés. Atje s¢ bashku me Taullahun filluam t& njihemi e té
lozim me fémijét e tjeré, né vathin e shkoll€s edhe né rrugét pérqark. N&é
kulmin e lojés u dégjua z&€ri 1 njé nxénési t&€ madh qé tha:

“Hyni n€ shkollé tha mésonjési”.

T¢ gjithé lané ¢do loj€ ose fjalén q¢€ kishin n€ gojé, u nisém drejt derés
dhe u futém brenda. U bé njéfaré zhurme sepse t&€ médhenjté kaluan
dérrasat pa i luajtur nga gurét, ndérsa ne té€ vegjlit, 1 hogém dérrasat dhe
u ulém kémbékryq né toké mbas tyre dhe pastaj i vumé dérrasat mbi guré
pérpara vetes. Njé fémijé duke u rrotulluar me dérrasé né doré, goditi
shokun e tij né koké, késhtu pati zhurmé edhe t€ qara, por prezenca e
shikimit t€ mésuesit vendosi heshtjen, sikur nuk ishim t&€ gjallé dhe secili
zuri vendin e tij. Mésuesi filloi mé&simin me njé grup nxénésish duke u
shkruar dy germa né dérrasé€. Pastaj 1 ngriti ata njé nga njé€, q€ t’1 shkruanin
ato dhe t’i shqiptonin miré. Mé n€ fund 1 uli dhe 1 vuri t€ shkruanin nga
nj€ faqe fletoreje me ato germa. Njé nga ata nxénésit ishte Qani Brahimi,
g€ mé €sht€ ngulitur n€ mendje, kur shkruante n€ letér me boj€ t&€ kuqe.
Até dité pashé pér heré t&€ par€ t€ shkruar né dérrasé t€ zez€ germén “A”
dégjova shqiptimin e saj nga mésuesi. Ata g€ nuk morén pjesé né até
ushtrim ishim uné€ dhe Taullahu, g€ géndronin vetém shikues dhe vetém
nganjéheré me njé z&€ shumé té ulét e kémbeja ndonjé fjalé me Taullahun.

N¢é mes t€ mésimit nj€ zé& i trashé dhe pak si 1 ¢jerré u dégjua né dritare
prané Taullahut:

“Hasan t€ keqgen ¢’béné me ta, t€ mérzitin? Ne nga njé kemi né shtépi
nga kéta “Xhedallé”’dhe nuk 1 durojmé dot... Po ti qé ke gjithé kéta™?!

Kjo ishte plaké Ladoja. Mésuesi iu pérgjigj shkurtimisht, pa e treguar
shgetésimin, pér ndérhyrjen e plaké Lados n€ mes t€ mésimit:

“E po, po pérpigemi me ta, f&¢mijé jané do t€ mésojné...”

Néné Ladoja, e mbéshtetur né buzén e penxheres, duke pasur gjysmén
e trupit té futur brenda, 1€shoi nga duart e kryqézuara njé kula¢ misri té
ngrohté g€ e mbante nén futé (pérparése). Ajo sapo e kishte nxjerré nga
furra verore. Ishte fagekuq, mbasi ishte rrémbyer nga flaka, mbante njé
eré t€ kéndshme qé e shpérndante me avullin g€ 1éshonte. Kulagi ra né
prehrin e Taullahut né rréz€ t€ penxheres, i cili u mundua té fshihte né gji,
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por mbasi e dogji e nxori shpejt dhe ma kaloi mua. Edhe mua ashtu mé
ngjau, prandaj e hodha mbas kurrizit n€ rréz€ t€ murit. Plaka foli dhe disa
fjalé pér t€ humbur gjurmét e kulagit dhe u largua. Qéndrova dhe pak sa
u ftoh kulagi, e mora dhe e ndave me Taullang. Ishte shumé e véshtiré té
fshihje 1€vizjet nga syté e mésuesit, sepse njé copé dhomé na ndante nga
shikimi 1 tij.

Né t& vértet€ mésuesi e pa kulacin kur e Iéshoi néné€ Ladoja, ai na pa
edhe ne kur pértypeshim, por béri sikur nuk pa gjé. Késhtu néné Ladoja
e béri rregull ¢do dit€ t€ na hidhte nga nj€ kulag té vogél, t€ ngrohté nga
penxherja. Prandaj ajo kérkoi nga mésuesi ditén e paré, t€ na vendoste
te penxherja e madhe... N€ ato dit€ dégjoi edhe Kasoja qé uné fillova
shkollén, ai iu lut Babés (Dajo Shaipit) qé té regjistrohej edhe ai né
shkollé. Dhe ai e lejoi. Njé méngjes Kasoja erdhi, dhe kur ne ishim brenda
né klas€ ai priste te Guri 1 Z&rés qé t€ takohej me mua. Kur mbaruam
mésimin e takova pérpara shkollés dhe u pérqafuam si kushérinj g€ ishim.
Uné e shoqgérova pér te mésonjési dhe ai e regjistroi. Shkolla vazhdoi
edhe njé muaj dhe pastaj u mbyll, pasi ishte muaji 1 fundit 1 vitit 1915.
Até kohé té shkurtér n€ shkollé uné dhe disa té tjeré t€ vegj€l géndruam si
dégjues dhe mésuam disa rregulla fillestare q€ duheshin zbatuar.

Vitin tjetér shkollén e patém né shtépiné e Shako Hanos. Nén komandén
e néné Lados ne nxénésit e shkoll€s, pastruam disa dité ndértesén dhe
oborrin e shtépisé . Ditén e caktuar kur lindi dielli u pa g€ po vinte mésuesi.
Aiishte iri, trupgjaté, pak si zeshkan dhe serioz. Ne nxénésit u mblodhém
koké mé koké afér derés t€ shkollé€s dhe me kureshtje donim t€ dinim nga
ishte dhe si e quanin. Kéto i mésuam nga shoku yné, toto Halimi, i cili
ishte nip né fisin e mésuesit. Mésuesi ishte Muco Delo nga Térbagi mbase
pak u futém né klas€ dhe ai filloi t€ na regjistrojé. Ishim rreth 10 nxénés té
gjithé té pérshtatshém nga mosha pér né shkollé, prej 7-10 vjeg. Por muaji
1 dhjetorit béri shumé ftohté. Ne ishim té zhveshur e té zbathur, klasa ishte
pa zjarr, késhtu qé€ nuk e duronim dot até té ftohté. Pér kété pjesémarrja
e nxénésve u kufizua pér s€ tepérmi dhe mund t€ themi se gjysma vinte
né shkollé. Si rrjedhim i kétyre pengesave nuk u bé mésim i rregullt.
Késhtu filloi rregullimi 1 nj€ shtépie tjetér me kushte mé t€ mira dhe kjo
ishte shtépia e Mehmet Valles. Shkolla kaloi n€ at€ ndértesé. Até dimér
béri njé€ 1 ftohté shumé mé i ashpér. Me gjithé rregullimin e ndértesés dhe
kujdesin g€ treguan prindé€rit pér veshjen ton€, me ato pak mundési qé
kishim, dimri na sulmoi keqas dhe mé tepér nga kémbét. Por edhe ata qé
kishin “opinga” edhe ato ishin prej 1€kure lope t€ “paargasur”. Prandaj
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nuk t€ siguronin nga lagéshtira edhe té ftohtit. Pér két€ u mor njé masé
tjetér ngrohjeje. Nxénésit u detyruan t€ sillnin ¢do méngjes né shkollé njé
“kopage dru” dhe ky rregull i vendosur mbeti né fuqi pér té gjitha vitet qé
uné vazhdova né shkollén e fshatit. Bile edhe mé& voné kam paré nxénésit
e shkollés gé té conin ¢cdo méngjes nga njé kopace dru né shkollé.

Klasa kishte vatér me oxhak zjarri n€ krye, ku ndiznim zjarrin, edhe
mésuesi na vendoste né€ radhé né grupe t€ vogla rreth tij. Ndérmjet
nxénésve qé vazhdonin rregullisht shkollén ishin: Avdulla Isuf Sera,
Dushan Hadéri, Liké Skéndaj, Celo Shako - Hane, Fejzo Mugo Hadéri,
Hodo Seftedin Kreshpa, Isak Jakup Lila, Jahja Hysen Lila, Jonuz Zeqir
Dervishi, Kaso Shaip Minga, Kadri Avdi Brahimi, Sabri Ahmet Habili,
Toto Dervish Mugaj, Toto Halim Lila, Refat Mystehak Nika e ndonjé
tjetér.

Né fillim t€ vitit 1916, véllai im, Xhebura, u regjistrua n€ njé kurs pér
xhandar né Vloré€. Po até vit babai u kthye nga Picari dhe Llakatundi, ku
kishte fituar njé sasi parash t€ konsiderueshme. Dhe késhtu ne kishim
dhité, lopé me viga, kafshé pune. Toké e mbjell€, shtépi dykatéshe dhe
bodrume poshté etj. etj.

Njé€ gézim t€ madh pati familja joné. Véllai, Rexhepi, e mbaroi kursin
e xhandarméris€é me gradén Tetar. Natyrisht me rrogén qé solli patém
njé ngritje akoma mé té larté t€ nivelit ekonomik né familje. Véllain pér
heré té paré e caktuan né€ shérbim né burgun e Zvérnecit dhe pastaj e
transferuan né burgun e Babic€s. VEllai ishte i1 fejuar, qysh né vegjéli me
Hurmané, bijén e Jakup Myslliut, i cili mbeti i vraré né luftén e Janinés
mé 1913. Pas vrasjes t€ Jakupit, gruaja e tij, Hava Miftari, nga Lepenica
drejtoi familjen si burr€ (tri vajza dhe dy djem).

Prindérit ¢ mi n€ marréveshje me krushké Havané vendosén qé
véllai, Rexhepi, t&€ martohej. Mbasi 1 béné té€ gjitha pérgatitjet, dhe sipas
zakonit, gjashté dité pérpara martesés u dérguan dy gra nga té€ fisit toné,
pér té thirrur graté e fshatit pér ndihmé né prerjen dhe sjelljen e druve té
nevojshme pér “dasmén”. T€ nesérmen e asaj dite né méngjes, pa dalé
dielli filluan té vin€ graté grupe-grupe sipas fisit ose krahut ku banonin.
Disave prej tyre, g€ nuk kishin ngréné méngjes, iu dha njéfaré ushqimi
i thjeshté. Néna ime i pércolli deri né t€ dalé té oborrit dhe 1 uroi: “Té&
kthehi shéndoshé dhe t’ua kemi hua té€ gjithave...”

Pastaj néna u béri njé€ porosi disa t&€ rejave té fisit ton€: “Mos harroni
té na sillni ndonjé€ barré pishé€ se do t€ na duhet pér drité dhe pér t€ ndezur
zjarret”.



36 Kadri Brahimaj

Késhtu u nisén pér n€ mal né koloné rreth 50 gra me kéngé edhe shaka.
Megjithése néna dhe t€ tjerat nuk deshén g€ uné t€ veja me graté e druve,
u shpétova syrit t€ tyre dhe shkova me to. Kolona kaloi qafén e Pérrallit
dhe kur dielli pushtoi Malin e Bratit, ajo arriti né qafén e Gjeshtrés.
Aty u shpérndané né lugun e vrullit e deri né até t€ shkémbit té kuq,
por pati edhe nga ato qé u hapén aty rreth e qark. Nuk u vonuan dhe
filluan t&é dégjohen sépatat, g€ bénin té tundej mali e t&€ dégjoheshin deri
né gropén e Gjonit e né€ sheshin e Rrézés. Vazhduan té presin dru 2-3 oré
dhe porsa i pérgatitén barrét u ngarkuan zbritén né qafén e Gjeshtrés.
Gjaté grumbullimit vazhdonin kéngét dhe shakaté, qé njékohésisht ishin
edhe romuze g€ té nxiteshin graté e fundit. Prej aty u nisén t€ gjitha,
ecnin si “sorkadhe” dhe pa u penguar, sikur nuk kishin gjithé até barré
me dru né kurriz. Dy nga graté mé t€ fuqishme kishin pérgatitur dy
figura t€ veshura: njérén me rroba dhéndri dhe tjetrén me rroba nusérie.
Né krye t€ kolonés kéto dy figura mbaheshin lart si flamuré nga té dyja
graté q¢€ ishin njékohésisht t€ grupuara pér kéngé. Ato me bejte dhe gjeste
mburrnin figurén q€ shoqéronin; dhéndrin ose nusen. Kur arritén né qafén
e Pérrallit t€ dyja grupet u vuné pérballé njéri-tjetrit e kéndonin pér ¢iftin
e ri q€ do t€ martohej. Béné€ njé pushim t€ vogél, duke u mbéshtetur ashtu
té ngarkuara mbi gurét e bokérrimat e anés s€ rrugés. Kéngét e fugishme
lajmé&ruan njékohésisht edhe ardhjen e grave té ngarkuara me dru. Prandaj
né shtépiné toné filluan t€ shpejtojné pérgatitjen e drekés. M€ pas karvani
rifilloi rrugén dhe po i afrohej fshatit. Grumbuj fémijés u mblodhén nga
méhalla e Rexhepes dhe e Hasanalies te Guri i Zérés. Kolona qéndroi edhe
pak te bregu i Kecit dhe pastaj u rrémbyen me té shpejté né Pezule dhe
kaluan méhallén e Hasan Alies dhe até t&€ Rexhepes me kéngg. T¢ gjithé
ne, fémijét i ndignim nga mbrapa, por disa edhe anash karvanit, duke
béré sehir. ME tepér na térhignin vémendjen figurat e veshura me rrobat e
dhéndrit dhe té€ nuses. Ne nuk dinim se ¢do té€ béhej me ta. Arritém prapa
shtépisé soné dhe gurét e rrugés po rrokulliseshin nga kémbét e rénda
edhe t€ shumta. Néna ime, Safa, iu doli pérpara te prralli i madh né t&€ hyré
té Oborrit dhe me buzé n€ gaz u dha miréseardhjen duke u théné: “T’jua
kemi hua zogat e nénés...”

Njé gaz i madh plasi n€ oborr nga njé fjal€ qé shqiptoi njé nga graté e
druve: “Kjo mos do qé té na ndjeké me njé fjalé ‘t€ keqen’ dhe na rroi me
briskun e berberit. Enve na griu pér t€ ngréné e kjo mos nuk ka béré gj&”?

Né kété kohé Xhika e xha Dalanit po u tregonte grave vendin ku t’i
léshonin druté dhe filluan krismat e barréve qé po binin pértoké. Me
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mbarimin e shkarkimit t€ druve t€ dyja graté€, me figurat dhe grupet e tyre
g€ 1 shogéronin, u vuné pérballé njéra-tjetrés. Natyrisht me géllim gruaja
qé€ mbante dhéndrin ishte zgjedhur mé e fuqishme. Filloi dueli midis tyre.
Njerézit g€ u ndodhén aty dhe ne fémijét qé té gjith€ prisnim me padurim,
geshnim, pérplasnim duart dhe hidheshim pérpjeté. Sehirxhinjté filluan
té nxjerrin z&€ pér figurén qé ishin tifoz. Pas njé pérleshje t& ashpér dueli
mbaroi me fitoren e dhéndrit g€ mundi nusen. Njé€ gaz i madh u bé e me
zéra t&€ shumté q€ mburrnin dhéndrin si mé i forté. Késhtu me kéngé dhe
shaka, hyné né shtépiné toné dhe né até t€ xha Hazizit q€ ishin né njé
oborr. Vazhdonin talljet pér nusen, qé nuk qe e zonja t’i rezistojé djalit
toné&, thoshin graté e Rexhepes e ato qé kishin lidhje fisnore me ne. Ndérsa
grat¢ e Mahmutes e t& tjera, q€ ishin nga fisi 1 nuses mbronin vajzén
e tyre. Pa u vonuar u shtruan tre-katér sofra me ushqim. Graté ishin té
uritura nga puna e réndé€ g€ kishin béré dhe nga ajri 1 pastér i malit, por
dhe nga mosha e shéndetit g€ kishin; té gjitha si “molla t& kuge”.

Megjithaté dreka qe e pasur me mish, dollma e t€ tjera gjelléra qé
nuk 1 kujtoj, por mé kujtohet miré qé mbetén té gjitha té kénaqura. Mbas
buke kénduan edhe disa kéngé, hodhén disa valle né shtépi edhe n€ oborr
dhe pjesé-pjesé filluan t€ largohen duke marré me vete s€patén, té€rkuzén,
shtresén e kurrizit, por si kujtim patén “argétimin” n€ shoqériné e tyre té
re, qé veté e krijuan.

Prej asaj dite ¢do pas darke mblidheshin djemté dhe té rejat e méhallés
soné, por edhe nga fshati me ata q€ kishim lidhje gjakésore. Késhtu
mbusheshin plot t€ dyja dhomat dhe ia thoshin kéngés dhe shakave té
pafundme deri né orét e vona t€ natés, pastaj largoheshin pér né€ shtépité
ose pér né stanet e tyre. Mjaft nga ata t€ rinj géndronin edhe ditén né
shtépiné ton€, pér t&€ ndihmuar né pérgatitjet e dasmés. Xha Dalani,
Idrizi dhe Hazizi largoheshin nga njé copé heré dhe aty mund té themi
géndronin afér bab&s dhe nénés sime. Ata verifikonin ¢do masé q¢ ishte
marré dhe nése kishte vajtur deri n€ fund apo jo.

Ditén e shtung€, njé dit€ pérpara martes€s, erdhén t€ ftuarit, pér t’i
pritur kishin dalé: pleq, plaka dhe té rinj nga véllazéria. Burrat i shpuné
né konakét e caktuar, po ashtu edhe graté, t€ shogéruara nga shoget e
tyre, 1 shpuné né shtépiné e xha Hazizit dhe té xha Dalanit. Bagétité qé
sollén 1 shpuné né katuan e néné Nabiles€. Ndérmjet miqve qé€ erdhén mé
kujtohen:

Megan Emini, Bilal Sulaj. Kéta ishin nipér te ne. Osmén Megia nga
Ramica g€ kishte grua hallé Hajdinené.
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Tartar Ademi nga Ramica q¢ kishte grua motrén time, Merjemen.

Sinan Matushi, nga Velca béré e motra e babés.

Isuf Sinani, nga Térbagi qé ishte vjehrri im.

Xhevit Hyseni nga Sevasteri, babai i t€ cilit Hysen Abazi ishte nip te
ne.

Nga fshati erdhén dajot, njé grup nga Kongolémi, po nga ajo méhallé
erdhén: Mahmut Seferi, Beso Skéndo, Carcan Seferi, Haxhi Dine, Arshi
Hyso etj., etj., plot.

Kéta miq sollén mishra, revani dhe nga njé buké gruri t€ madhe. Mishin
mé t€ madh e solli dajo Shaipi dhe Tartar Ademi nga Ramica. Shumé nga
mishrat i kishin bojatisur me bojé t€ kuqge dhe u kishin varur zile dhe byqe
té médha. Po até dité pasdite njé grup nga véllazéria morén véllain dhe e
shpuné né nj€ shtépi t€ muce pér ta qethur edhe rruar. Detyrén e berberit
e kreu Bejko Sulo. Dhéndrin e rrethuan njé grup té rinjsh q€ kéndonin,
ndérsa t€ moshuarit tregonin ndonjé shaka nga e kaluara. Xha Dalani i
gostiti t& gjithé me fiq té thaté. Po aty véllait i sollén “ujé€ t&€ ngrohté” dhe
“rrobat e dhéndérris€” ku u la edhe u vesh. Kur dhéndri u bé gati e mori
xha Hazizi dhe e shpuri n€ ¢do konak dhe u takua me miqté e ardhur.

Po né mbrémje té asaj dite u dérguan tre burra (simixhij) pér né
familjen e nuses, té cilét qéndruan atje pér darké deri ditén e nesérme,
kur u kthyen bashké me nusen. Kéta “simixhinjé&” shpuné rrobat e
nuses dhe ndonj€ peshqgesh pér t€ aférmit e saj. Gjithashtu shpuné edhe
dy bagéti t€ holla. Ato ishin caktuar qysh n€ maj, njé pér ta therur pér
véllazérin€é e Mahmutes dhe njé pér dajon e nuses, Xhezo Miftarin nga
Lepenica. Até naté u tund fshati sepse t&€ dyja dasmat, si e djalit edhe e
vajz€s béheshin né t€ njéjtin vend. Natyrisht te ne ishte mé e forté€ sepse
ne merrnim “Njeri” kurse Lilajt “jepnin”. Ne fémijét ishim shumé dhe
mbulonim rrugét, koshtrat dhe oborret. Loznim, kéndonim duke imituar
té médhenjté. Né konakun qé ndizej mé shumé nga burrat - kénga ose
shakaja, atje vraponim e hynim grupe-grupe, por na nxirrnin jashté sepse
ishim t€ shumté dhe prishnim getésiné.

T€ nes€rmen para dite (t€ dielén) u dérguan pesé djem né té pesé
méhallét, ku ftuan pér darkén e sé dielés rreth 30 veta té tjeré. Sofrat
pér burra u pérgatitén rreth 11 dhe 4 pér gra. Késhtu pér mbrémjen e
s€ dielés u shtruan rreth 15 sofra ushqimi, me nga 15 veta secila. N&
drekén e s€ diel€s nuk u shtrua raki. Mbasi u héngér dreka u nisén 12
burra pér krushq, me géllim qé dhe me 3, qé€ vajtén té shtunén, numri té
ishte tek. T¢ gjithé krushqit vajtén né kémbé né Mahmutaj. Morén me
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vete njé kalé€ t&€ kuq me samar dhe me sixhade t€ shtruar e me zengjin pér
té hipur nusen né t&. Gjithashtu edhe njé mushké pér té ngarkuar pajén.
Pas dy oré, pérpara darkés u kthyen krushqit me nusen t&é hipur né kalé.
Kali kishte njé shami t€ bukur lidhur pér qafe. Nusja ishte e futur né njé
“kéllef” prej cope t€ hollé né formé hinke me dy ngjyra: pérpara trupit
e kuge, ndérsa nga pas e bardhé. Ky quhej “cipull” dhe e shpuri pala e
dhéndrit me rrobat e tjera. Rreth kalit t&€ nuses ishin 3-4 djem té rinj qé t&
mbanin dhe t€ ndihmonin nusen g€ t€ mos rrézohej. Kéta ishin njerézit e
saj mé t€ aférm dhe quheshin “pércjellés”.

Kur krushgqit u futén né oborrin e shtépisé€ soné, ku géndronte né pritje
babai, krushqit e uronin me z¢€ té larté: “T’iu trashégohet nusja”. Babai
dhe té€ tjeré t& moshuar nga véllazéria u pérgjigjén: “Késhtu t’iu vijmé dhe
juve né dasmé té t€ pamartuarve”.

Lukuni e madhe me f€mij€ u sulén e nuk ishte puné me ta. Shumé
nga pleqté€ po qortonin qé t€ largoheshin se u bé njé rrémujé e madhe me
njeréz. Porsa zbritén nusen, hipén njé djalé n€ kalé nga Sulajté pasi jané
té shtuar shumé dhe déshira e pleqve €shté g€ té shtohen burrat, e sidomos
pér Brahimaj qé ishin shumé té pakté. Djalin e hipur e solli xha Hazizi
rreth oborrit dhe pastaj e zbriti dhe 1 hoqi shaminé e bukur qé€ kishte kali
dhe ia dha djalit. Nusen e mori pérpara duarve xhaxhai i saj, Xheviti, dhe
u ngjit shkalléve pér né shtépin€ ton€. Njé nuse e re, q€ kur ishte nusja né
kalé, filloi té hidhte oriz dhe i thoshte nuses: “Falu, falu”.

Né moment nusja tundi kokén. Kurse e reja nga buza e shkallés hodhi
edhe njé€ kulag té thyer n€ copa té vogla mbi njerézit t€ grumbulluar né
avlli, si dhe disa sheqere. Fémijét kété moment prisnin dhe u hodhén e
u dérrmuan nga kémbét kush t€ merrte nga gjérat e hedhura. I doli néna
pérpara dhe bértiti: “Vitore e nénés, t€ keqen néna, t€ jesh me kémbé té
mbaré. T€ mé bésh njé tufé me djem”, dhe e pérqafoi.

Xheviti kur arriti pérpara derés me nusen né krahé e léshoi até né
kémbét e saj. Néna ia leu majat e gishtérinjve me mjalté, 1 ngriti ato lart
dhe 1 takoi n€ parmakun e sipérm té derés. Pastaj nusja duke ecur me
kémbét e saj, kurse pér dore e mbante néna, shkeli mbi njé doré lesh né
dysheme. Pastaj e shpuné né fundin e shtépisé ku vendosén sepeten e
saj. Pajén e sollén t€ ngarkuar n€ mushké. Né nj€ an€ sepeten me veshjet
e nuses dhe né€ anén tjeté€r peshqeshet. Jasték dhe velenx&, dhe mbi
ngarkesén e mushkés hedhur nj€ gilim t€ vogél qé bénte pjesé né pajé.

Mikeshat nga fshatrat e tjera, megjithése i dinin ku 1 kishin konakét e
tyre , u futén mbas nuses né€ shtépiné toné dhe nuk po dilnin. Aty erdhi
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Safa (Saf€ Zotia) e cila i ftoi me fjal€ t€ miré dhe t€ émbél dhe i kaloi né
konakét e tyre, n€ shtépiné e xha Ilazit dhe né at€ t€ xha Dalanit. Brenda
nj€ kohe té shkurtér u stabilizua gjendja. Si burrat dhe graté gjetén edhe
zuné vendet e caktuara. Erdhén edhe fshatarét e ftuar dhe u vendosén. Po
ashtu u mbajtén edhe tre pércjellésit. Erdhi darka. U shtruan me urime
me raki, né fillim pak dhe mé pas me dolli. Natyrisht e pérzier me kéngg¢,
valle edhe shaka. Pleqté e konakéve, duke pasur edhe djem pér hyzmet,
géndronin né kémbé. Dilnin pérpara ¢do rasti kur mund té€ prishej fjala.
Nuk pushonin duke treguar histori: ¢’pati Brati me Smokthiné...etj.
Historité e Kongolémit. Kéto ishin shakaté karakteristike t€ tyre. N€ disa
shtépi t&€ médha, g€ e kishin zjarrin né mes, u shtruan dy sofra si te shtépia
e vjetér e Jazes etj.

Pas buke u organizuan edhe lojéra nga grupe t&é ndryshme. Ndérmjet
tyre mé kujtohet: Mato Hasani, Dino Emini, por sidomos Lage Jazua nga
Ahmataj. Kéto grupe shétitén konak né konak dhe i kénaqén té gjithé. Por
edhe ne fémijét nuk iu ndaheshim, vinim mbas tyre ngado qé shkonin. I
gjithé fshati nuk e harroi kurré dasmén e Xhebros.

Ishte néntor 1 vitit 1915 até dité. Fshati yn€ papritmas u ngrit né kémbé
nga njé uturimé e madhe q€ u dégjua: zhurmé hapash, trokitje té patkonjve
té kuajve népér guré, fishkéllima bilbilash, zéra t€ larté q€ vinin atje tej,
rrugés q€ hynte né fund t€ fshatit. Zhurma t€ tilla ishin ndjeré€ né ato dité,
sic ¢ mé€suam mé voné, edhe né fshatrat e tjera té asaj lugine. Isha i vog¢l
at€her€ dhe dallohesha si fémijé kureshtar. U béra z€ shokéve t€ mi moshatar
dhe sé bashku u derdhém té shihnim se ¢faré po ngjiste. Atje te shtépité e
Koges né t€ hyré té shtegut. Qéndruam né 1émin e madh, me pllaka té gurta,
dhe n€ anén e sipérme té rrugés pamé nj€ vargan t&€ pambaruar njerézish, t&
veshur nj€soj: me uniforma t€ murrme. Ata ishin t€ gjithé t€ armatosur dhe
mbi shpinat e kérrusura mbanin edhe canta shpine. Ishin t& kapitur. Ecnin
duke 1 térhequr kémbét zvarré, ishin té lodhur, t€ djersitur e t€ mbuluar nga
pluhuri. Dhe ashtu si¢ ishin u shtriné t€ gjithé pérmbys e praptas buzés
rrugés, flisnin shumé, nuk 1 linin radhé njéri-tjetrit, dhe bértisnin fort thuajse
se ziheshin me njéri-tjetrin. Ne fémijét u ménjanuam né anén e sipérme té
buzés s€¢ 1€émit me pllaka t€ Zahoalies dhe té Koshtrave t€ Deres. Prej
aty shikonim vargan njerézish té shtrir€ anés rrugés e deri tutje te varri i
Plakés. Mjaft prej tyre géndronin né kémbé pérpara shokéve dhe kryenin
“urinén” pa asnjé “ndrojtje” q¢ ishin “zbuluar.”

Aty né ballé t& kolonés, géndronin né kémbé disa oficeré té ciléve
u feksnin ¢izmet nén rrezet e diellit. “Mamuzet ¢ Bardha” iu kércisnin
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sa heré g€ binin ndonjé 1€vizje. Né qafat e duarve dhe né supe kishin
ca si lule e zbukurime, mbanin rripa krahaqaf€, ndérsa né mes iu varej
nga njé “kobure e madhe”. Shikonin vendin me shumé kujdes, tregonin
malet t&€ mbuluara me déboré, q€ rrethonin luginén dhe pastaj ktheheshin
koké né€ koké duke folur me z€ t&€ lart€, mbi njé karté t&€ madhe sa njé
“cullé” q€ e mbanin né duar. Jo larg tyre u mbanin disa rroba murrme té
tjeré, pér frerash kuajt me shalé. U hap fjala se jan€ asqer Italie dhe kéta
pérpara jané “zabitét e saj”. Dikush thoshte do té€ kalojné té tjeré dhe
do t€ géndrojné kétu. Ne f€mijét i shikonim me habi, mbasi ishte hera e
paré g€ pamé njeréz t€ veshur bukur dhe nga kureshtja e madh g€ kishim
nuk na shpétonte asnjé gjest i tyre. Ndérsa gjuha qé flisnin na torturonte,
mbasi nuk e kuptonim. Ushtarét bisedonin njéri me tjetrin, shikonin nga
ne dhe geshnin, si duket flisnin pér ne. Nga fshati dolén fare pak burra dhe
ishin mé tepér Kocaj, Nikaj edhe pak Ferataj. Ndérmjet tyre mé kujtohen
Hasani, Mahmuti qé¢ kishte shtépiné aty afér. Ishte burré i gjaté, i shkathét
né lévizje, mustageverdhé me nj€ kacavé n€ doré. Po aty prané ishte edhe
Mahmut Xhaferi, djaloshi 1 ri me ménga té bardha (kémish€) kur Hasani
bisedonte me Mahmutin e dégjova kur i tha: “Po viné duke geshur... por
do ikin duke qaré”.

Pér t€ paré két€ ushtri nuk doli asnjé grua. Bile burrat 1€shuan zéra
rrugéve té fshatit: “Graté t€ mos dalin, por t€ mbyllen né€ shtépi sepse jané
asqer i huaj, dhe nuk e kané pér gjé “turpin...””

Njé ushtarak i veshur mir€ si oficer, por pa grada, u derdh drejt burrave
té fshatit, t€ cilét ishin grumbulluar. Ai pyeti shqip pér disa emra vendesh.
Ne u habitém kur dégjuam se ai foli shqip, pse deri né até moment nuk
kishim mundur t€ merrnim vesh as edhe nj€ fjalé nga ajo e folura aq e
shpejté e téré britma e njerézve me uniformat e murrme... Menjéheré
Hasani pyeti njeriun gé foli shqip:

— Cfaré jané kéta?

— Jané oficeré, komandantét, kurse ushtria po pushon.

Menjéheré u hodh Goxhua:

— E ¢’ushtri €shté kjo, a s’na thua?

— Italiane.

— Po ¢’duan kéta more?

— Kané ardhur t€ na mbrojné nga greku!

— Nga greku?!... Po pse more, ku éshté greku, kétu?

Menjéheré njeriu g€ fliste shqip filloi t€ sqaronte: “Uné jam shqiptar,
quhem Xhelo jam nga Dukati...”
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U mésua mé voné se Ky ishte Terxhumani i tyre i repartit Italian té cilin
ne e njohém miré mé voné, sepse ai géndroi né fshat dhe Goxhos nuk iu
durua:

— Po me kéta ¢far€ do ti? Apo shérbétor davaja?

— Ehé!... — Xhelua u nxeh dhe iku te grupi i oficeréve duke theksuar:

— Ju paskeni llafe shumé!

— Jo more!... K&tu na genkan italianét...

Te Hasani dhe fshatarét qé€ rrinin aty shihej njé urrejtje e madhe pér
ushtrin€ qé nuk e njihnin:

— U pa puna, duhen mbajtur graté t€ mbyllura né shtépi, se djalli nuk
ka puné tjetér, vegse t€ b&j ndonjé té pabéré!

— Pse jané pa namuz... Kéta oficerét e Italisé?

Mbas pak arriti edhe njé karvan i gjaté me kafshé t&€ ngarkuara. U
dégjuan zérat e oficeréve g€ jepnin urdhra me z& t€ larté, vérshéllimat
e bilbilave dhe u guan t& gjithé ushtarét, t€ cilét filluan ecjen me plot
“rénga” dhe fjal€ “nén gushé”.

Kaluan fshatin dhe géndruan né vreshtat e Tojes, t€ mos kuptohet se
vendi kishte hardhi, por ishte njé emér nga e kaluara. Ne fémijét i ndogém
nga prapa dhe atje ndenjém deri n€ mbrémyje, t&€ fshehur nga prindérit.

Ushtarét u sulén menjéheré té rrémbenin druté e stivosura népér oborret
e shtépive aty prané, té cilat i pérdorén pér ngritjen e ¢adrave apo pér t’i
djegur. Kampi u ngrit. Kuzhinierét vrapuan dhe gjetén burimin e ujit né
Rahgé té Seres dhe filluan t€ gjithé me paguré dhe gaveta t&€ mbushnin ujé,
kurse kuzhinierét me kazané dhe késhtu ajo ¢ezmé prej asaj mbrémje
mbeti né€ dispozicion t€ ushtrisé pushtuese. Né mbrémje né ¢do familje té
fshatit qahej ky hall qé 1 zuri. Po ashtu edhe né shtépiné toné, babai fliste
mé tepér, néna, véllai, Xhebrua, dhe un€ mbanim vesh. Natyrisht mua
mosha nuk mé lejonte akoma qé t€ kuptoja gjithgka qé flitej, por edhe pér
té marr€ pjesé né€ diskutim edhe t€ shfaqja mendime nuk isha. Ndérmjet
fjaléve t& babés mé kujtohen ato kur tha: “Qysh sot e morén njé copé
truall (e kish fjalén pér vreshtin), 1 rrémbyen druté nga “hipit” né prag té
shtépisé dhe e zuné njé€ ¢ezmé té fshatit. Pritni mé tej se ¢do t€ ngjajé!...

Dhe e tundte kokén duke e térhequr tymin e duhanit thell€”.

Netét e para burrat ¢goku ishin pér t€ marré ndonjé bagéti ose gjedhé
g€ ju mbetej jashté ose pér té vajtur te ndonjé bashkéfshatar pér ndonjé
nevojé. Por edhe kjo dora-dorés dhe mundet té themi brenda javés me
nj¢ komunikim u ndalua 1évizja e natés. Brenda javés, qé kish ardhur,
komanda ushtarake ngarkoi njé grup oficerésh s€ bashku me terxhumanin,



Babai i Ndérlidhjes shgiptare 43

Xhelon, gjithashtu formalisht kishin marré edhe kryeplakun e fshatit, Isuf
Delon dhe i béné njé kontroll banesave té fshatit dhe e hodhén dorén
te disa shtépi pér nevojat e tyre, prandaj i urdhéruar banorét t’i lironin
brenda 24 oréve. Ato shtépi ishin shtépité e Hanes, té cilat i pérdorén pér
administratén dhe furnizimin. N¢ aférsi t€ kétyre ndértuan me té shpejté
“Thertore” n€ buzé t&€ pérroit dhe furrat e bukés prej katér grykash. Mé
poshté morén shtépin€ e Haxhi Barjamit, né€ té cilén vendosén spitalin. N&
xhami depozituan ushqgimet. Shtépiné e Shako Delos, s€ cilés i vendosén
cati t€ re me llamarin€ e béné fjetin€ pér trupat xheniere. Pastaj familjeve
té Tojes si: Amataj, Kamaj q¢ ishin afér kampit i shp€rngulén terésisht
dhe aty vendosén oficerét pér banim, mensén dhe kuzhinén. Komanda
e repartit u vendos né shtépité e Deres. S€ bashku me trupat erdhi edhe
personeli pér postén e karabinierisé, 1 pérbéré nga njé nénoficer mareshal
dhe (dhjet€) karabinieré. Ata u vendosén né shtépiné e “Porages” ku ishte
Myderieti. Ndérsa shtépité e “kénde” 1 béné stalla pér kuajt e karabinierisé.
Fshatari Xhafer Cani ishte fshatari mé i varfér 1 Bratit. E urdhéruan té
largohej shpejt nga shtépia. Ai e kishte njé goditje té rendé, por kjo e dyta
ishte akoma edhe mé e réndé. Xhafer Cani i pérlotur térhigte kapistrén e
gomarit me dy shtresa. Rapsodi Selim Hasani shpejt 1 vuri vargjet:

“0O Xhafer, more Xhafer

Me gazepé qé kur ke leré
Deje -deje si skifter

S’e ngope barkun njé€ her€...”

Pér ¢do dité vazhdonin t€ vinin ushtaré té rinj, prandaj cadrat u
shtuan aq tepér saqé kampi i vendosjes s€ tyre nuk u kufizua vetém né
anét e fshatit, por u futén edhe brenda tij dhe ngrehén cadra né avllité
dhe kopshtet e shtépive; sidomos méhallén Toje, e morén té gjithé qysh
te shtépité e “Shahes” dhe deri te shtépité e “Seres” e késhtu né shumé
familje graté u mbyllén fare brenda, nuk dilnin dot as pérpara derés.

Nga kjo situaté u desh qé€ (burri) kryetari i familjes ose djali i madh t&é
géndronte n€ shtépi me gra, sepse iu erdhi ushtari armik dhe i pandershém
né derén e shtépisé.

Njé nga detyrat kryesore t€ trupave pushtuese, g€ erdhén né fshatin
toné, ishte pérgatitja e brezit t€ mbrojtjes nga sulmi grek. Vija e paré e té
cilit kalonte késhtu: vinte nga Qafa e Thanés, kalonte Majave té Borshit
né€ Majén e Qiligatés, Buzave té Vitheve t€ Smikthit dhe hidhej n€ Ledhe,
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ngjitej né Sopotinare, Majave Pérrallé, Qafa-Sheshés dhe vazhdonte né
territorin e Ramicés. M€ né€ thell€si njé pozicion: Rrahu i Seres, Kurrizi
i Vreshtave, Hunda e Gjinshit, dushku i Buallit. Pozicioni i Treté ishte:
Bregu i Kecit, Maja e Kénde, Kamina, Mértir. I gjithé ky brez u qéndis
me transhe, strehime t€ ndértuara me dru, me guré dhe me dhe. Pérpara
gjithé késaj vije kalonin njé e né disa vende edhe dy gjerdhe telash
me gjemba. Pozicionet e artilerisé i ndértuan té betonuara me hekur
dhe ¢imento. Edhe urés sé lumit para fshatit nuk e lané pa i béré njé
dollap né kémbén kryesore pér ta hedhur né ajér me eksploziv né rast
se rrezikoheshin nga kundérshtari. Gjaté vitit 1916, né pérgatitjen e
kétij brezi morén pjesé me detyrim edhe burrat e fshatit. Ata hapén njé
rrugé kafshésh edhe pér artileri me rrota qé t€ té€rhignin trupat. Qysh
nga mogali ngjitej né harc (shkémbinj t& vegjél) t& Ilges, né sheshin
e Rrézés, Gjinakriqé, Gurét e Hasan Dedés dhe kalonte né territorin
e fshatit Térbag. Marrja e burrave pér hapjen e késaj rruge e paralizoi
fare punén bujqésore dhe blegtorale t€ fshatit sepse graté nuk dilnin
dot vetém né puné. Kétu, né shumé raste, punét e jashtme ata i béjné sé
bashku duke pasur edhe njé ose dy burra.

Mé se njé e treta e fshatit u detyrua t€ largohej nga vatrat amtare e
té shkonte té¢ vendosej né€ disa kasolle t€ sajuara aty pér aty apo népér
shpella.

Kudo vihej re zemérimi dhe urrejtja qé ziente né shpirtin e fshataréve,
po ashtu ndienim té na ndizeshin flaké dhe zemrat tona t€ vogla, por
¢’mund t€ bénim? Ishim t€ pafuqishém.

Urrejtja pér pushtuesin u rrit dhe mé tepér kur italianét vuné doré mbi
njé€ vend t€ shenjté pér ne, mbi varrezat e vjetra. Ata prishén varret dhe
hapén kanale t€ cilat i pérdorén si nevojtore pér ushtarét.

Até dité gjetém xha Meton té ulur mbi njé trung té preré peme, me
cibukun e tij t€ madh e té€ réndé né goj€, tek po mundohej té€ rregullonte
fjalét e njé bejteje.

— Po ju more, figorra! — na tha ai, kur na pa, — C’doni kétej?

— Shohim kéta... na prishén varret..., — tha Sabriu dhe péshtyu me inat
nga ana e ushtaréve italiané.

Varrezave u morén gurét, si p.sh. ato t€ Brahimes e té tjera. Varroshit
té kénde i ngritén muret akoma edhe mé lart, i hodhén cati dhe i pérdorén
pér banim. Por pati edhe t€ tjeré Varroshé, q€ iu hapén nj€ deré, iu béné
kanale brenda dhe i pérdorén pér nevojtore.

Dhe mé poshté vazhdoi xha Matua:
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— Eh more djem psherétiu ai, — mos u mérzitni... varrin e tyre b&jné.. .,
pérsériti xha Matua e pastaj u ngrit e iku pa shtuar mé asnjé fjalé, duke na
1€né ne ashtu mé kémbé e t& habitur.

Njé dité dhjetori t&€ vitit 1915, u hap me shpejtési fjala se italianét
po sillnin topat. U sulém me vrap nga shtépité e zumé véné n€ buzén e
lumit, mé t€ dal€ t€ fshatit, prej nga kontrollonim téré fushén. Né ledhin
ku kishim géndruar, u afruan dhe nja dy-tre pleq, fshataré¢, q€ thithnin né
heshtje llullat e tyre, me shikimin t€ mbérthyer tutje, fushés ku grupe-
grupe léviznin uniformat e murrme. Ata dukeshin sikur ishin lidhur me
zinxhir njéri pas tjetrit, ndérsa térhignin topat me rrota. Kur tendoseshin
pér té térhequr mjetin e réndé, 1€shonin njé thirrje té fugishme: “Oooo0...
forca!”, jehona e sé cilés dégjohej gjer larg né fshat.

Para ushtaréve qé térhignin artilering, shkonte njé grup tjetér i
armatosur me kazma e lopata né duar, pér t€ hapur rrugén. Ata sheshon
¢do gjé qé 1u dilte pérpara: kanal, ledh, gur apo pemé.

— (’jané topat? — pyeti Fejzua, shokun e tij Dushanin.

Nj€ nga pleqté, Azem Xhaferi q¢€ kishte gené artiljer n€ ushtriné turke,
na tregoi se ¢’ishin topat, se predhén e kishin mé té€ madhe nga plumbi i
pushkeés, se e hidhnin mé larg e bénin mé shumé déme si né njeréz, ashtu
dhe né material.

— Po ¢’duan kétej, — pyeti me kérshéri Fejzua.

— Hém... ¢’duan thoté..., — foli népér dhémbé xha Matua, — e po
¢’duan pra? Shkelin e shkretojné tokat e mallin e tjetrit, por nuk do t’iu
dalé miré...

Me ardhjen e topave u shtua dhe njé€ barré tjetér mbi fshat. Komanda
italiane mori nga njé burré pér shtépi dhe e ¢oi t€ punonte angari pér
hapjen e udhés ku do té kalonte artileria.

Njé grup oficerésh shkeli péllémbé pér péllémbé vendin ku do t&
kalonte vija e paré e mbrojtjes nga ushtria greke, dhe pérséri shpérngulje
banorésh, g€ mbeteshin pa strehé, né mes té palcés sé dimrit.

Komanda Italiane kur béri regjistrimin e popullsis€ béri edhe até té
kafshéve “Samariare”, t€ cilat u pérdorén pér transportimin e materialeve
ushtarake pér né krahinén e Mesaplikut ku béheshin punime té shumta
fortifikuese. Kétu pérfshihej edhe babai im me kalin e kuq.

Njé dité shkurti t€ vitit 1916 babai u kthye me kalin pér dore, pasi
kish béré nj€ udhétim té gjaté, gjaté té cilit kish transportuar ca materiale
ushtarake, ashtu angari. Binte nj€ shi i hollé me déboré e si me duart g€ i
dridheshin nga lodhja e t€ ftohtit, po jepte e po merrte g€ t’1 higte samarin
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kalit, kur né oborr arritén ushtarét. Karabinieri g€ ish n€ krye, u léshua si
bisha mbi babin, e duke e shtyré, e duke 1 bértitur dicka me até gjuhén e tij, qé
as djalli nuk e merrte vesh, kapi kalin duke e goditur me kondakun e pushkés.

— Merr kalin e nisu pér né Dukat! — urdhéroi karabinieri ¢ u mat ta
godiste.

— Nuk shkoj, — foli babai e mori té heqé samarin e kafshés. — U béné
dy muaj g€ punoj angari... Kam fémij€ qé duan t& hang...

Karabinieri u derdh dhe e kapi pér supi, ndérsa dy ushtarét e tjeré,
duke e shtyré me pushké e vuné pérpara dhe e shpuné né poste.

Pér t€ ndihmuar babané iu hodha njérit prej ushtaréve dhe fillova ta
gérvishtja e ta q€lloja me grushte, duke thirrur:

— Lirojeni babang, ¢’kini me babang?!

Por si héngra njé€ shuplaké té fort€ syve, u ndala dhe u ktheva né shtépi
duke qaré.

Babén e mbajtén nén vérejtje deri dit€n e nesérme, pastaj, bashké me
disa fshataré té tjeré dhe kafshét e tyre, e nisén té shoqéruar nga njé grup
ushtarésh t€ armatosur, pér té kaluar gafén e Shéngjergjit, e pér t€ dalé né
krahinén tjetér, nga ku do té transportonin materiale ushtarake, pa asnjé
shpérblim.

Ardhja e njésive ushtarake vazhdoi dhe vendi pérreth, ngado qé do t’i
hidhje syt€, ish mbushur me italiané e me ¢adrat e tyre. Ata hodhén dorén
dhe mbi shtépi té tjera. Arat e mbjella u shkatérruan dhe pemét frutore u
prené. Jeta ish béré e rénd€, po fshataréve mé tepér iu réndonte sjellja e
shthurur e ushtaréve dhe e oficeréve t€ ushtrisé zaptuese, ndaj donin t&é
largoheshin nga fshati.

— Nuk bén t€ largohemi nga vendi i t€ paréve tané, —u thosh xha Matua
ato dité bashkéfshataréve t€ déshpéruar, — armiku até do, por ne nuk do
ikim... Eshté toka joné... dhe do t& béhet varri i tyre...

Ne nuk u larguam dhe koha béri té vetén!

* sk ok

Gjaté pushimeve verore té vitit 1916 néna nuk mé ndante nga vetja
e saj, mé merrte kudo qé shkonte, né aré, né puné etj. Kjo ishte dhe pér
t’u mos u ngatérruar me ushtaré dhe kafshé t&€ ushtrisé pushtuese. Me
gjithé késhillat e prindérve uné kur kisha mundési t’i shpétoja syrit t&
nénés vrapoja pér né aférsi té reparteve, 1 shtyré nga kureshtja pér té paré
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se ¢faré bénin ushtarét. Ushtarét italian€ ishin shpirtmiré. Ata gené té
ndjeshém, sidomos me ne fémijét e vegjél: na pérkédhelnin e na jepnin
ushgime, ndonjé rrobé pér t€ veshur e ¢faré t& kishin mundési. Ushtria
pushtuese ndértoi pér nevojat e saj njé thertore n€ aférsi t€ Gurit t€ Zérés.
Pér két€ komanda lajméroi fshatin dhe t€ gjithé krahinén se kushdo qé
kishte pér té shitur “gjedhé” t’i sillte n€ thertore. Ushtaraku i caktuar pér
blerjen e gjedhéve e kishte emrin “Shubell”. Ishte njé zeshkan, mustaqezi
me njé pamje prej xhambazi e dinak. Nga ményra sesi vepronte plot
“shpirtmadhési” t& krijonte pérshtypjen sikur kishte déshiré té singerté
pér té¢ ndihmuar fshatarét e “rreckosur”. Shitja vazhdoi disa dit¢ dhe
njerézit sikur mbetén t€ ké€naqur. Por kjo kénagési e tyre u zhduk po aq
shpejt si¢ zhduket vesa e méngjesit. Kur fshatarét vajtén né Pazar me
ato trastat t&€ mbushura me para-letér pér té bleré sende té nevojshme ata
mbetén t€ zhgénjyer, sepse me to nuk mundén t€ blinin as gjysmén e atyre
qé kishin shpresuar, sepse vlera e parasé kishte réné... At€heré fshatarét
kur bisedonin pér két€ mashtrim thoshin: “Lopét na u béné dhi!...” Ja pse
nuk e cante kokén pér paraté q€ 1 jepte ai italiani “xhambaz” Shubelli -
Popullit!...

N¢é Koshtrat e Xefres punuan me naté dhe dité dhe ngrehén njé ndértesé
né derén e sé cilés kishin véné njé kazmé dhe sopat t€ kryqézuara, qé
ishte shenjé xheniere. N¢é shkollén e fshatit organizuan, disa oré né dité,
regjistrimin e popullatés. Prej 16 vjec e lart, burra edhe gra i pajisén me
leje qarkullimi pér brenda territorit t€ fshatit. Ndérsa ata nén kété moshé
mund t&€ garkullonin vetém té shogéruar nga njé pjesétar 1 familjes qé
kishte lejen. Pér t€ vajtur né fshatrat fqinje duhej leje speciale e marré nga
komanda e karabinieris€. Rojet e natés, t& ushtrisé pushtuese, t€ trembur
nga ¢do trokéllimé g€ shkaktonin genté e 1€shuar, kur afroheshin pér
ndonjé ushgim né thertore, né€ furré, né€ kuzhiné e gjetké ata shkrehnin
armét. Késhtu popullata kalonte netét né alarm. Pér kété komanda njé
naté nxori njé oficer me njé grup ushtarésh té armatosur dhe vrané qenté
e fshatit, si ata q€ ishin t€ lidhur, edhe ata t€ zgjidhur, duke 1 konsideruar
té “térbuar”.

Qenté e Labérisé té asaj kohe ishin njé mbrojtje e fugishme pér shtépiné
dhe pasuring e té zotit, bile ishin “mbrojtje” edhe pér njé rajon. Por mé
tepér sepse gjysma e fshatit kishin “qené” t€ tillé. Megjithése né ato net
nuk ishin 1€né té€ liré, komanda pushtuese duke njohur frikén e madhe qé
kishin nga gent€, ushtarét e saj me njé oficer né krye dhe qé t& gjithé té
armatosur vrané qenté n€ “lidhé” ku ishin, duke i cilésuar t&€ “térbuar”
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edhe té liq. Kur u gdhi e nesérmja e asaj rrémuje u ngrita shpejt dhe dola
né oborr. Babai mé bértiti me sa fuqi q€ pati:

— Futu brenda!

Népér fshat dégjoheshin thirrjet:

—Alt! Alt!

N¢é shtépiné e Lames aty prané vinin zhurma t€ theksuara. U vodha
nga syté e babait, kapérceva gardhin dhe dola né rrugé€. Dégjova z€rin
e shokut tim, Lames qé qante. U afrova. E vrané edhe Balon. E vrané
q¢€ natén e paré€, pasi kish nisur nga puna thertorja e ushtrisé. Si gjithé
shtépité labe edhe né€ shtépiné e Lames kishin njé gen. E kish pruré babai
nga stani 1 nj& miku, né fshatin fqinj, njé kélysh t€ vogél q€ dridhej nga té
ftohtit, por q€ shpejt e mori veten e mé tu bé njé gen pér koké té genit, nga
ata q€ né€ anét tona u thérresin me pérkédheli “coban”, sepse né ruajtjen e
bagétive zévendéson dhe bariun mé me pérvojé.

Lamja e donte shumé Balon dhe kurré nuk e ndante nga vetja, por dhe
ai si u mésua me t€, ¢ donte shumé. Bashké loznin téré ditén duke i réné
fshatit kryq e térthor, arave, gjerdheve, monopateve, bashké laheshin né
lumé e dilnin pér gjah pér t€ vraré ndonj€ zog ferrave.

Qé kur né fshat kishin ardhur njerézit me uniformén e murrme, babai
kish porositur g€ ta mbanin t€ lidhur Balon, se mos bénte ndonjé t€ pabéré.
Ah, sikur ta shihnit sesi zemérohej Baloja kur takonte ndonjé ushtar té
huaj apo kur dégjonte z€rat e tyre t€ pakuptim, até t€ folurén aq t€ shpe;jté.
Syté 1 béheshin t€ kuq, kreshpérohe;j i téri, mundohej té€ képuste zinxhirin
e trashé, dhe lehte, lehte me até z€rin e tij t€ trashé, kumbues e aq té egér.
Té ngriheshin leshté e kokés pérpjeté, kur e shihje ashtu té shndérruar,
si t€ t€rbuar dhe té gatshém pér t’iu sulur e pér ta shqyer ciléndo nga
“uniformat” q€ do t€ guxonte t’i afrohej sadopak.

Até mbrémje vjeshte t& vitit 1916, moti sikur u prish dhe qiellin e
mbuluan re té€ zeza. Nga ana e malit dégjoheshin bubullima shurdhuese,
e flaka e vetétimave gjarpéruese, duke;j sikur kish ndérmend t’i ndizte
shpatet e tij. Lamen e vogél e zuné té€ dridhurat nga qé kish té€ ftoht¢,
prandaj u ngrit, vajti e zgjidhi Balon, dhe u shtri bashké me t&, mbi njé
rrobé té vjetér, duke hedhur sipér dhe njé palo xhaketé, téré arna. Nuk
e ndiente veten miré e strukej sa mé shumé pas genit. S’kish ¢’t’iu
bénte as zorréve qé€ e gérryenin e i kéndonin, ishin bosh t& shkretat,
s’kish véné gj€ n€ goj€ até naté, as ai e as Balua i ngraté€. I dukej sikur
kish edhe mé shumé té ftoht&, ndaj shtréngonte dhémbét e nuk gjente
getési.
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Ish torturuar shumé ashtu, gjersa e kish zéné gjumi, kur u hodh i
trembur nga shtresat. Ngado dégjoheshin krisma armésh e thirrje me zé
té larté: “Alt”, ashtu preré e frikshém, njélloj si dhe krismat. Duke u
hequr kémbadoras, né errésir€, vajti n€ vendin ku flinte néna, e pér cudi
vuri re se aty ishin mbledhur t€ gjithé fémijét; té€ gjith€ ishin zgjuar e me
shikimin t€ ngulur né terrin e dendur, prisnin me ankth, pa e ditur pérse
gj€monin ato pushké, e pérse cirreshin me t€ gjithé€ fytin rojet e huaja.

Me t’u gdhir€, krismat nisén t€ rrallohen, e mé n€ fund heshtén fare, por
Lamja nuk u kthye mé né qoshkun e tij. E kish z&€né gjumi né prehrin e nénés.
Até naté i gjith€ fshati e kish kaluar me ankth e shqgetésim, e vetém té nesérmen
u mor vesh se ¢’kish ngjaré€: roja italiane te thertorja kish vrar€ nj€ gen!

Nj€ gen? N¢ castet e para Lamja nuk 1 vuri réndési fare késa;j fjale...
“Oho, na genka vraré€ njé gen, me téré ato krisma! P&r njé gen ish béré
téré ajo gurgule?! Po, kur 1 vajti mendja te Balua, sikur iu képut dicka
nga brenda. U sul vrap pér te pema aty ngjitur me murin e kasolles, ku
e lidhte gjithnjé, por se pa. N¢ fillim e humbi fare, pastaj u kujtua se
mbrémé e kish zgjidhur dhe e kish futur t€ flinte me té€. Shpresoi se mos
ai ishte ende né rroba, kjo e béri t€ fluturojé pér n€ kasolle, por mé kot.
Balua nuk ishte as aty. Po ku ishte pra?

U béri z€ shokéve dhe u nis andej nga thertorja ku mund t€ mésonte
ndonjé gjé€ rreth ngjarjes. Kur pa Balon e tij, ashtu té pajeté aty rrézé
gardhit prej telash me gjemba, q€ qarkonte ndértesén ku ish vendosur
thertorja, lot t€ nxeht€ i rrodhén nga syté dhe shtréngoi grushtet fort.

Paska gené Balua, ai q€ e ngriti né kémbé fshatin, mbrémé natén!...

[taliani qé ruante, me té par€ q¢€ lotonte, u afrua dhe dic i tha né€ gjuhén
e tij, mé pas e zuri fort pér supi dhe e shtyu brenda n€ ndértesé€. Atje filloi
t’1 bértiste njé tjetér njeri me uniformé t€ murrme. Ky di¢ i tha rojés e sie
zuné t€ dy pér krahésh, e nxorén né rrugé dhe e nisén pér né shtépiné e tij.

Babai i Lames di¢ po bisedonte me xha Maton kur hyné ata né oborr.
Italianét 1 kérkuan babait qé t€ paguante gjobén pér genin g€ kishin vraré,
por babai kundérshtoi.

— E ku éshté paré€ kjo, — belbézoi babai i Lames, — edhe t€ ta vrasin
genin, edhe t’u paguash gjobg&?

— Pse se ke mbajtur t€ lidhur?

— Lidhur e kisha, iu tha babai dhe iu tregoi anén e zinxhirit qé€ kish
mbetur lidhur te pema. Italiani u afrua dhe 1 béri syté katér nga habia kur
pa téré até zinxhir.

— Zoti im, po si ka mundur t€ iki?
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Babai pa nga Lamja, kurse ai heshti, me mjekrén t&€ mbéshtetur pas
gjoksit e vetém gante.

—Fshiji ata lot, — i bértiti babai, e futu brenda se... U bé gati ta géllonte,
por nuk e la xha Memua. Fémija u bé eré.

Italianét u héngrén dhe ca me babané, pastaj u larguan. Xha Matua
mbushi njé 1lullé tjetér me duhan. Ndenji aty prané pemés, duke kuvenduar
me babané.

Frikacak hesapi, o bir, ia nisi plaku, — frikacak..., — e tregoi sesi ish
trembur roja italiane, kur kishin nisur t€ tundeshin ata sapllakét, g€ ata
i kishin varur né gardhet e telave me gjemba, nga qé Balua ish ndalur e
l€pinte njé nga ato teneqet e konservave, ndaj kish shténé, roja.

Kaq ish dashur gé té niste alarmi. Rojet e tjera, pa e ditur se ¢’ishte ajo
krismé, kishin filluar t€ thérrasin: “Alt”!, “Alt”! e té shtinin mé té€ kotg,
edhe pér shumé kohé pasi geni ish vraré.

— Sot e pésoi Balua juaj, por nesér nuk dihet ¢’do té béhet, — tha xha
Memua e u ngrit e iku.

Fjala e xha Memos doli e vérteté. Edhe pse shumica e fshataréve 1
larguan genté nga shtépité e tyre e i dérguan népér kasolle, pérséri nuk
mundén g€ nuk mundén t’i shpétonin. Kafshé ata e n€se liheshin njé gast
té liré, patjetér q€ do té suleshin gjer te thertorja. Prapé kércisnin sapllakét
népér tela, trembeshin rojet dhe kriste batareja. Komanda italiane e
shgetésuar dhe ajo nga kéto alarme té€ kota, caktoi njé skuadér t€ posagme
pér vrasjen e genve, duke u munduar ta justifikojé két€ veprim t& ulét
me thénien se gjoja kish réné€ njé sémundje infektive te genté prandaj
rrezikoheshin qé t€ molepseshin njerézit, e pra dhe ushtarét.

Italianét pasi 1 vrisnin gent€, ata mé t€ shéndoshét, i merrnin me vete,
e 1 shpinin andej nga thertorja. Pérse i donin vallé? A nuk kishin friké se
mos infektoheshin nga ajo sémundja e tyre?

— C’kohé gé erdhi, mérmérisnin pleqté, — hané edhe mish geni kéta,
bobo!

Ato dité Lamja, ndihej 1 shqeté€suar dhe gante sa heré g€ i shkonte
mendja te Balua, sepse mendonte dhe ndiente se ishte fajtor pér fundin e
tij aq t€ shpejté, por shokét e qortuan pér kété.

— Mé kot e ke, — i thoshte Fejzua, — italianét do ta vrisnin njésoj Balon,
ashtu si vran€ dhe té tjerét! Dhe ne q€ rrinim prané Lames aprovonim...

Dhe Lamja fshinte syté e mblidhte grushtet téré€ inat.

Me shtimin e ushtris€ disa fshataré filluan t€ tregtojné pije alkoolike. N&
fillim me njé “shishe né dor€” dhe me njé goté, shétisnin midis italianéve
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dhe u shisnin pije dhe mé pas arritén t€ hapnin edhe dygane t€ vogla né
shtépi t€ ndryshme, natyrisht afér ushtaréve.

Kéta ishin nja dhjet€ veta qé u morén me kété profesion dhe pér
kété bejtexhiu 1 ri, Selim Hasani (Artist i Popullit), iu thuri disa vargje
rapsodike kétyre dyqanxhinjve. Ndérmjet t& tjerave mé kujtohen:

C’u ngrené ca djem flatuné
Me dyqanxhi s’éshté puné
Hasan Mehmet me Mahmuné (Mehmet Seferi)

Ahmet Cani di Kanuné
Zagoll Haxhiu kércuné, etj...

Kéto vende u béné gendra grumbullimi t€ ushtaréve, ku dégjoheshin
britma t&€ shumta, fjalét mé té liga si¢ i shpjegonin ata qé kishin filluar té
kuptonin, t€ thyenin shishet mureve té shtépive. Me njé fjalé€ u krijuan
disa gendra (carahoshésh).

Ushtarét kur na gjenin ne fémijét e vegjél, na mésonin pér té folur fjalé
italisht, t€ cilat mé& voné i1 kuptuam se ishin fjalé¢ shumé “banale”.

Njé dité shiu, kur prindérit ktheheshin nga fusha e Policés pér né shtépi,
m¢é kishin edhe mua me vete. M€ mori babai “kalipi¢’” dhe mé kishte mbuluar
me pallton e tij qé€ t€ mé mbronte nga shiu. Ndérsa méma kishte ngarkuar
bucelén e ujit, g€ e kishte marré me vete qysh né méngjes, pér ta mbushur
me ujé n€ kroin e Brahimes kur t€ kthehej n€ darké. N& Qafén e Policés
kalonin gjerdhe t¢ médha me tela me gjemba t&€ ndértuara nga ushtria, qé
bashkoheshin né kété qafé nép&rmjet njé porte t&€ madhe, ku ishte vendosur
posté-blloku pér kontrollin e popullatés. Kétij rregulli iu nénshtruan edhe
prindérit e mi, prandaj porsa iu afruan portés iu doli pérpara roja e armatosur.
A1 béri njé shenjé€ pér té€ paraqitur letér-lejen. Baba e zgjati dorén dhe tregoi
dy dokumente, t€ tijén dhe t&€ bashkéshortes. Roja hodhi njé sy mbi to, por
nuk mé la pa mé paré edhe mua. Ai zgjati patickén dhe me majén e shtizés
s€ saj mé hoqi pallton q¢ mé mbulonte. Késhtu u sigurua pér fjalén qé i
tha babai, “pikuli” q€ do té thoté “i vogél”. Uné léshova njé klithmé me
sa fuqi g€ pata, sepse mendova se do t€ mé rrémbente. Babai dhe méma u
pérpogén dhe mé pushuan. Pastaj ushtari hapi portén, prindé€rit kaluan me
nxitim, kurse psherétimat e mia vazhduan deri né “Léménjé t€ Xhaferes”.

Shfaqje kusérie e dallaveresh u pané tek ushtarét italian€ dhe sa kohé qé
kalonin dhe aq mé t€ shumta dhe mé t€ hapura i bénin. Ata vidhnin rrobat
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e veshjes, dhe té fjetjes s€ njéri-tjetrit, t€ cilat i shisnin te fshatarét pér
disa kokrra vez€ ose njé pulé. Por pati edhe raste té tilla, g€ mbasi ia shisnin
képucét ose ndonjé plagké tjetér fshatarit, i cili largohej duke i mbajtur té
fshehura sipas porosisé qé 1 jepte shitési, fshatarin e kapnin dy ushtaré té tjeré
si vjedhés. Fshatarin e rrémbenin duke e rrahur gjoja pér né€ komandé, derisa
fshatari t€ paguante edhe njé heré dhe pastaj ushtarét e lironin, kuptohej se
ushtria kishte munges€ ushqimi, por edhe me “neps” t€ madh ishin, qé nuk
e mbanin dot veten. Prandaj ushtari ishte gati t€ jepte edhe rrobat e trupit pér
t€ ngréné edhe pér té piré. Ata filluan t’u afrohen dhe kopeve té bagétive dhe
t’u kérkonin barinjve - qumésht. Késhtu njé dité, kur njé repart sapieré qé
punonte né sapotinare pér hapje transhesh i kérkoi qumésht me para bariut
(bari Lula), 1 cili u dha t€ gjithéve. Por njé oficer e piu dhe u largua pa i paguar
paraté. I zoti 1 quméshtit e kapi dhe 1 kérkoi paraté. Oficeri i turpéruar nga
ushtarét, ¢ nuk pagoi “nj€ pjastér, njé groshé”, aq sa kushtonte quméshti e
shtyu balilin dhe i urdhéroi ushtarét qé t’i derdhnin teneqen me qumésht, por
rapsodi popullor nuk i la pa u thurur disa vargje:

Atie né Sopotinare

Shiste late me pagare
Pjastrén ja s’té 1€shoj fare
Pér mua pjastra u ngjité
Zure zabitin pér gryke

T& rrahén sa u cudite
Aman kordhashllaré brite...

Njé heré disa ushtaré italian€ bénin stérvitje n€ fushé. Krahas stérvitjes
prisnin edhe t€ gjitha pemét frutore q€ sipas tyre i pengonin né stérvitjet
ushtarake. Aty prané banonte Tare Selmani. Taria e kishte té rrethuar
kopshtin e tij me té gjitha sojet e peméve, por edhe me gardhé. Italianét
u afruan te gardhi, dhe ja sa hap dhe mbyll syté iu turrén peméve qé
lartoheshin se gjoja i pengonin né€ veprimet e tyre, pérveshén méngét dhe
nisén prerjen. Goditjet e s€patave mbi trungun e peméve sikur binin e
nguleshin mbi veté trupin e Tares, qé i zbardhur si njé fleté letre, kafshonte
buzét e pérpigej t€ mbante zemérimin qé i vlonte. Por ja q€ edhe durimi
paska kufi dhe ky durim iu sos kur njé nga italianét u sul tek arra e madhe
shekullore g€ t€ priste trungun e saj

Taria u vérvit si shqiponjé mbi “uniformén e murrme”, ishte mé i pakét
nga shtati se italianét dhe megjithaté e rrézoi pér toké dhe ia mori s€patén
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nga dora, e mbase edhe do ta géllonte me t€, por ndérkaq, né ndihmé
té ushtarit q¢ “ulérinte” me z&€ shumé t€ larté erdhén me t€ shpejté té
gjithé ushtarét. Ata q¢ mbanin me vete t€ gjitha mjetet nxorén njé€ “litar
té trashé” e lidhén “kémbé dhe duar” dhe mbas késaj filluan ta té€rheqin
“zvarré” népér guré, népér ledhe, népér ugare. Taria 1 shkreté u gjakos,
u shqyen rrobat, pérpiqej té lirohej nga litari. Por ¢do gjé ishte e koté...
filloi t€ shfrynte: “Jezit€... na shkatérruat jetén...”

Dhe mé né fund e plasén né njé birucé t€ karabinierisé. U ngrit né kémbé
1 téré fshati. Shkuan né Myderieté edhe né komandé. U shpjeguan se Taria
ishte njeri 1 ndershém, i urté dhe shumé i drejté. Deshén ta syrgjynosnin.
E proceduan si njeri qé ngriti dorén kundér ushtrisé mbretérore italiane.

N¢ vitin 1916 né shkollén e fshatit pati disa pengesa prandaj edhe
u shty hapja e saj. Arsyeja kryesore ishte se mésuesi i ri erdhi me tre
muaj vones€. Por edhe nxénésit e médhenj né moshé u larguan duke u
marré me bujqési dhe blegtori. Mésonjési i ri, i ndihmuar nga kryeplaku i
fshatit, Isuf Delo, u interesua pér rregullimin e shtépis€ s¢ Mehmet Valles
pér shkollé. Dhe provizorisht u vendosém né shtépin€ e Shako Hanos.
Njé méngjes mésonjési yn€, Mugo Delo, hyri né€ klasé sé bashku edhe me
nj€ ushtarak italian. Mugua na lajméroi se:

Ky do t€ jeté mésuesi i gjuhés italiane. Italianin e quanin Zanota
Karne, ishte n€ moshé rreth dyzet vjeg, i gjaté dhe me mjekér té verdhé,
me kapelén e tij Alpine, kishte njé pendé pule mbi veshé, pelering té
shkurtér, képucé me qafé dhe me gozhd€ té médha. Italia mbasi doli
né€ Vloré né dhjetor t€ vitit 1914, si¢ e lexuat mé lart, pérvec pushtimit
ushtarak vendosi qé népérmjet arsimit t€ shtrinte kolonizimin né vendin
ton€. Prandaj pér realizimin e kétij plani filloi riorganizimi i shkollave
né fshat, duke futur né arsimin fillor gjuhén italiane t€ detyruar pér
fémijét.

Ne té trembur u strukém népér vendet tona. Gati sa s’po shqyenim syté
nga habia, gjithé me shikimin t€ ngulur mbi t€ huajin. Mésues, Mugua, si
ta kishte kuptuar shqet€simin ton€, mé tha:

— Djema, g€ sot e tutje do t€ jemi dy mésues né€ kété shkoll€... Uné
dhe ky zotéria...

Ne e kthyem s€rish véshtrimin nga i huaji. N€ at€ véshtrim kishte armiqgési,
kishte urrejtje prej fémije. Ushtaraku ish nj€ nga ata uniformmurrmét, g€ na
kish zéné€ sheshin e vetém ku ne loznim... Pastaj a s’kishim dégjuar aq gjéra
té liga pér ta? A nuk ishin mbyllur brenda mureve té shtépive nénat dhe
motrat tona prej tyre?...



54 Kadri Brahimaj

Ushtaraku u mundua té buzéqeshte. Ne pamé dhémbét e tij t&€ médhenj
e té verdhé, po thuajse si ata dy shiritat q€ ai kishte n€ secilén méngé t&
xhaketés.

Meésuese Mucua u kollitnja dy a tre heré, si pér t€ na térhequr vémendjen
pastaj vijoi:“Zoti kaporali do t’u jap€ mésim né€ gjuhén italishte”.

Barbarosa!

Kété notké 1 vumé nga q€ ai mbante njé mjekér té€ gjaté e t€ kuqge, pér
té cilén kujdesej shumé.

Ora kaloi me regjistrimet qé béri mésuesi italian dhe u mbyll me
komunikimin se, paraditeve, do kishim gjithnjé mésim né gjuhén italishte.

Mezi po prisnim mbarimin e kohé&s s¢ mésimit, ndaj kur u bé pushimi
u lé€shuam té té€ré me vrap, pér t&€ dal€ jasht€ nga klasa, ku nuk e di pse na
dukej sikur po na zihej fryma.

Kur u treguam shokéve e prindérve pér mésuesin e ri, q€ na kish ardhur
né shkollé, pér kaporalin mjekérkuq, disa shfaqén habiné dhe ngritén
supet e s’dinin ¢’t€ thoshin, t€ tjerét geshnin e hidhnin rromuze, kurse njé
nga té rinjté e fshatit, q€ na kish dégjuar, me kujdes tha:

“Ai s’ka ardhur kot djema... Kétu digka lot... e sa pér njeri, dijani se
ai nuk €sht€ hi¢ mé 1 miré nga ata té tjerét, bile €sht€ mé i ndyré...”

Dhe na tregoi se njé dité e kish paré kété mjekrosh tek lahej me shokét
né€ lumé, ashtu lakuriq si¢ e kish béré néna. Atij nuk i ish béré€ voné fare
as nga burrat e graté e fshatit g€ kalonin aty pari, pérkundrazi argalisej,
qeshte e fliste me z¢€ t€ larté, duke shqiptuar lloj-lloj ndyrésira.

Vetékuptohet se téré kéto fjalé t€ théna n€ adresé té kaporales, na e
shtuan edhe mé tepér urrejtjen q€ ndienim pér t€. Q&Ellimin e vérteté t&
ardhjes s€ tij si mésues te ne, e mésuam mé vong.

Né muajin shtator kur nisi viti i ri i1 shkollés, né vend t€ kaporanes,
qé s’dihej se ku ish zhdukur, kish ardhur njé kaporal tjetér, mésues
Bernardo, té cilin ne vazhduam ta quanim po ashtu si dhe paraardhésin
e tij, rreshterin mjekérkuq: “Barbarosa!” Na dukej se nén kété emér e
shfagnim edhe mé mir€ urrejtjen toné, revoltén prej t&€ vegjlish.

Me¢suesi 1 ri ia hyri me zell punés pér t€ ngulitur né mendjet tona té
njoma, fjalét e shprehjet italishte, pér t€ na bindur se paskétaj do té€ kishim
vetém njé mjet komunikimi: gjuhén italishte. At€ duhej ta mésonim sa
mé shpejt e sa mé miré. Italiani nuk na ndahej pér asnj€ ¢ast. Ai punonte
me ne jo vet€ém né orét e paradites, t€ caktuara pér zhvillimin e mésimit
né€ gjuhén italishte, por vinte edhe pasdite, madje merrte pjesé edhe né
lodrat tona. Mundohe;j t’i lidhte ato me mésimin e italishtes. Kérkonte qé
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ne kudo e kurdo t€ mendonim e t€ shpreheshim italisht: n€ shtépité tona,
né rrugé, n€ lumé apo kur shkonim malit me bagéting.

Na ish gepur pas e nuk linte rast, né gézime e hidhérime, né sémundje
e fatkeqési, pér t’u shtiré sikur na donte, sikur interesohej pér ne, duke
synuar t€ na hynte né shpirt, t€ na b&het i afért. Bisedonte edhe me
prindérit tané€. I késhillonte g€ t€ mos na ngarkonin me shumé puné né
shtépi, t€ na linin t€ mésonim gjuhén e bukur “muzikale” italiane, si¢
e quante ai. Vetém me anén e saj do t€ mund t€ na hapeshin rrugét e sé
ardhmes, rrugét e jetés. Két€ vrull t€ barbaros€s e ndaloi puna e patriotit
Halim Xhelo.

Njé dité, ne sapo kishim dal€ nga mésimi e po ecnim té€ré zhurmé e té
geshura rrugés, kur u ndeshém ball€ pér ball¢ me patriotin Halim Xhelo.

Ai me ato natyrén e tij, aq t€ afruar e t€ dashur, duke na paré¢ ashtu té
geshur e ¢apagul€ u ndal e na ftoi t& uleshim buzg ledhit té nj€ vije uji.

— Ju tani mésoni italisht, €? — pyeti ai dhe pa pritur pérgjigje nga ne,
shtoi. —Ju akoma jeni té vegjél a shumé gjéra mésuesi Barbarosa ua ka me
djallézi. Ai do t€ helmoj€ mendjet e zemrat tuaja, té pastra e t€ njoma....
e nisi t€ na tregonte pér pérpjekjet e shqiptaréve né shekuj pér t& ruajtur té
pacenuar gjuhén e tyre, gjéra po aq té nevojshme pér njé komb, po aq sa
edhe liria pér luftén e djemve t€ kétij dheu me pendé e pushké, e sé fundi,
pasi na késhilloi ta m&€sonim sa mé miré gjuhén shqipe, na recitoi vargjet
e Naimit t€ madh:

“Gjuha joné sa e miré/ sa e Embél, sa e dliré”...

Pas késaj dite, Halimi e béri zakon t€ vinte gjithnjé n€ shkollén toné, e
si u mor vesh me mésues Mugon, na zhvillonte heré ndonjé€ oré t€ veganté
mésimi, her€ na mésonte kéngé atdhetarie. Na nxirrte shétitje, ku na fliste
pér luftérat e t€ paréve tané pér liri e pavarési, pér Skénderbeun e trimat
e tij, pér Cer¢iz Topullin e Ismail Qemalin etj. Na takonte me shkolla té
tjera, me té€ cilat zhvillonim aktivitete t€ ndryshme.

Ai bisedoi edhe me prindérit tan€, e sidomos me njé grup té rinjsh. N&
¢do mbledhje fshati, n€ raste festash e dasmash, Halimi do t€ kérkonte
gjithnjé nga ne g€ t€ kéndonim ndonjé kéngé patriotike e t& recitonim
ndonjé vjershé nga té shqiptaréve t€ nderuar, si¢ thoshte shpesh ai.

Mésues Bernardo bénte ¢mos té na largonte nga Halimi, nga ndikimi
1 tij, duke e paraqitur até si njeri jo t€ miré, si pércarés. Por ne tashmé e
njihnim shumé mir€ se kush ish Halim Xhelua, e njihnim jo mé si sekretar
t€ mydyrjetit, por si njé njeri patriot, i cili mé 28 Néntor t& vitit 1916
kish organizuar pér heré t&€ paré kremtimin e késaj dite t€ shénuar, kish
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ngritur flamurin toné pa ia béré syri béf, e iu kish folur fshataréve tané
pér Shqipériné e lire!

Ne fémijét mé t€ shumtén e kohés s€ liré e kalonim rreth repartit
ushtarak, sepse aty shihnim kuriozitete, qé€ ishin t€ reja pér ne. Njé dité
dushani na tha:

— E shikoni ushtarin me floké t& zeza?

Duke e pérgendruar vémendjen te dushani u pérgjigjém:

— Po.

Njé€ dité e kam paré me syté e mi kur mblidhte breshka me trasté né
Pérroin e Pales bashké me shoké té tjeré. Mbasi e mbushén trastén plot
ikén té gézuar pér né cadra, sikur kishin gjetur gjéra té ¢muara. Plasi té
geshurit dhe nuk mbeti fémijé pa i mésuar kéto sjellje. Késhtu veprimet e
tyre t€ mira ose té liga nuk na shpétonin nga syri. Ata ishin “allegro” dhe
shakaté, lodrat, kéngét, kércimet, pérdorimin e instrumenteve muzikore
etj,... 1 kishin gjithmoné€ me “vete”.

Kéto ishin dhe njé pjes€ g€ na térhignin neve. Nuk kishte ushtar
analfabeté, té gjith€ ishin me profesione t€ ndryshme. Por edhe shumé
sevdalli pér té ndértuar dicka. Sikur njé€ javé t€ qéndronin né njé ndértesé
ose edhe né fushé t€ hapur me cadér do t€ pé€rmirésonin dicka brenda
ose edhe rreth e qark. Rrugén pér t€ vajtur né ¢gezmén mé t& afért, do
ta pérmirésonin. Edhe né shtépité q€ banuan nuk paguan qira, por béné
ndértime, té cilat ua pérshtatén nevojave té tyre. Edhe shkollés soné i béné
pérmirésime né ndértim, e veganérisht né orendi. Ata ishin njeréz: “t€ urté
e me kultur€”, por popullatés soné, nuk kish kush t’ia higte “urrejtjen” qé
kishin pér ta, duke i véné vetes pérpara pyetjet: Pse kan¢ ardhur? Si kané
ardhur? Jané pushtues. Shtépité e tyre i kané pértej detit...

Né fillim kur kéta erdhén u treguan “hovardar”, por mbas 2-3 vjetésh
filluan t€ tregohen doréshtrénguar, bile filluan té€ béjné tregti me fshatarét.
Duket gé furnizimi i tyre u kufizua, sepse ata arritén t€ vidhnin rrobat e
veshjes dhe té fjetjes té njéri-tjetrit, dhe ua shisnin fshataréve, pér dy vezé
ose edhe nj€ pul€. Filluam mésimet sipas programit qé hartuan mésuesit.
Mg véshtiré e patém né€ pérvetésimin e gjuhés italisht, sepse ne nuk dinim
miré€ gjuhén shqipe.

Mésuesi filloi t€ mésojé emrat toné e t’i shqiptojé miré. Pastaj filloi
té na mésojé emrat ¢ sendeve qé shihnim né klasé€ dhe fjalé t€ tjera qé
do t€ shérbenin né praktiké. Por si¢c u pa mé voné kundrejt mésuesve
té tjeré q€ erdhén (italian€), mésuesi, Zanota, ka mundési t€ mos keté
gené arsimtar, sepse edhe metoda e tij ¢calonte. Ai nuk u lidh sa duhe;j
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me ne, mé tepér e kalonte kohén me shokét e tij né repartin ushtarak. Si
duket po numéronte muajt ose javét e shérbimit rezerv. Mésimet shqipe,
megjithése 1 vazhdonim pasdite, kur ishim té lodhur, patém mé tepér
pérparim. Ndoshta edhe se ishin né gjuhén toné, por edhe pér faktin se
ne tregonim kujdes mé tepér pér ato, sesa pér gjuhén e huaj. Akoma nuk
ishim né até shkall€ qé ta vlerésonim si “gjuhé té huaj”.

Prandaj pa 1 mésuar mésimet e Mucos nuk fillonim meésimet e
italishtes. Edhe pér zbatimin e rregullave n€ shkollé, mé tepér tregonte
kujdes Mugua.

Né muajin gershor t€ vitit 1917 pérfunduam vitin mésimor, filluam
pushimet verore, ky vit shkollor, g€ kaloi pér mua edhe nj€ grup nxénésish
g€ ishim mé té pérparuarit e shkoll€s, u quajt “vit pérgatitor”. N& kéto
pushime pata edhe njé detyré nga prindérit qé€ t€ kullosja kaun dhe lopén
g€ na bleu babai kur u kthye nga ¢ifligu i beut, prandaj kohén e lir€, pér t&
luajtur né rrugét e fshatit, gjaté asaj vere e pata mé té kufizuar sesa herét
e tjera.

Filluam vitin e ri mésimor. Mésues vazhdoi té jet¢ Mugua, ndérsa
italiani quhej Xhiordanengo Bernardi. Ishte mé i ri nga 1 pari, ky mbante
gradén ushtarake rreshter, kurse Zanota ishte tetar.

Numri i pérgjithshém mbeti ai q€ ishte vitin e kaluar, rreth 25 veta.
Edhe pse erdhén té rinj, shifra nuk u shtua. Edhe kjo ndodhi sepse shumé
familje u shpérngulén né rrézat e malit dhe né fushé dhe fémijét e tyre
nuk vinin dot aq larg, aq mé tepér qé 1€vizjet ishin t€ kufizuara nga rojet
ushtarake. Nxénésit u ndané€ né€ dy grupe, rreth 12 veta né klasén e paré
dhe rreth 15 né pérgatitoren. Kishim vetém njé dhomé, prandaj u pérdor
si klasé kolektive pér t€ dyja grupet.

Me¢ésuesi italian filloi t& na mésojé pérmendsh kéngg italiane, té cilat
ne nuk i1 kuptonim se ¢faré thoshin. Disa nga ato i kéndonim né grupe,
ndérsa disa 1 recitonim. Dora-dorés filluam t’1 kuptonim dhe pamé se
ata kérkonin t€ na futnin dashurin€ pér mbretin e Italis€¢ dhe familjen
mbretérore, késhtu mésuesi Xhiordanengo u tregua mé aktiv se Zanota qé
ishte vitin e kaluar. Ky kérkonte pér t’u takuar sa mé shpesh me prindérit
ton€ me pretekstin g€ t€ bisedonin pér gjendjen e secilit n€ mésim. Né
njé€ rast, kur disa nga ne u sémurém nga gripi, na erdhi n€ shtépi edhe na
pa. Me kéto veprime ai pérpiqej t€ vendoste dhe t€ forconte lidhjet me
nxénésit dhe népérmjet nesh t€ lidhe; me prindérit. Kjo mund t€ ishte
edhe detyra e tij kryesore né shkoll¢ dhe né fshatin toné, gjé qé mé voné
u kuptua, se trupat ushtarake t€ asaj lugine komandén kryesore e kishin
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né fshatin ton€é. Ka mundé€si q¢ Bernardi drejtonte dhe punén arsimore
né fshatrat e asaj lugine, sepse shpesh mblidheshin mésuesit né njé nga
zyrat ¢ komand€s ushtarake aty dhe Bernardi tregonte kujdes pér kéto
mbledhje. Njé€ dité€ ishim duke mésuar melodiné e nj€ kénge italiane sé
bashku me nxénésit e klasés paré. Ashtu t€ ngritur né kémbé dhe mésuesi
me njé vizore né doré pér t€ na drejtuar, shpérthyem njé t€ qeshur dhe
kénga u ndérpre. Bernardo u xhindos, me njé heré kérkoi t€ vendosej
qetésia, duke hedhur shikimin tek té gjithé fytyrat tona, por ne né formé
té shfrenuar nuk e ndalnim gazin. Bernardo u mat q¢€ t€ godiste ndonjérin
nga ne me vizoren ¢ mbante né doré duke pyetur dhe duke u ¢jerré:

— Cfaré kini?

Heshtje...

Vetém té€ qeshurat tona u shtuan edhe mé tepér. E geshura joné
filloi qysh né momentin kur u pa gjarpérimi i urinés q€ doli nga grupi i
pérgatitoréve, qé ecte drejt kémbéve t&€ mésuesit, ndérsa kur arriti kémbét
e tij, gazi arriti kulmin. Urina i shpétoi nj€ nxénési qé nuk dinte asnjé fjalé
italisht pér t€ kérkuar leje.

Mg kujtohet kur mésues Bernardo vendosi qé t€ zhvillohej né programin
mésimor edhe ora e praktikés bujqésore. Késhtu até vit shkolla pérgatiti
njé copé toké pér ta béré kopsht dhe pér ta mbjellé. Ky vend u caktua
te Varri 1 Plakés. Sa bukur e hapén ushtarét, e mbrihén dhe e thurén, e
pastruan tokén e shtruan dhe e ndané né€ lehe, né vatra. Dhe ¢ mbollén me
zarzavate. Aty mbollén: lakér, patélixhané, fasule, bizele, rrepa, kunguj,
sallaté, gepé€, domate et;.

T¢ gjitha vatrave iu hodhén pleh. Prané ¢ezmés béné nj€ pus té vogél
dhe me ujét e mbledhur ujiteshin pasdite me kové t€ gjitha zarzavatet.

Kjo puné mua mé hyri shumé né qejf dhe pér kété pérgatita njé copé t&
kopshtit tim te sht€pia dhe e mbolla me disa nga ato zarzavatet e kopshtit té
shkollés, té cilat u rritén dhe e zbukuruan t€ gjithé mjedisin. N& pushimet
e asaj vere uné isha mé i rritur dhe gjérat qé€ shikoja 1 kuptoja mé drejt.
Familja mé kishte caktuar detyré t€ ruajé lopén dhe kaun. Mirépo ruajtja
dhe kullotja e tyre ishte béré e véshtir€, sepse nuk ishte vetém ruajtja
pér t€ mos démtuar pasurité e fshataréve, por mé tepér e véshtiré ishte
qé€ lopét t&€ mos hynin né zonat ushtarake, si né€ brezin e fortifikimit né
zonén ku kishin grumbulluar material, n€ gendra administrimi, né sheshet
e cadrave g€ banonin, né poligonet e stérvitjes etj. Bile prindérit pér ¢do
dité mé porosisnin qé t& tregoja kujdes mé t&€ madh pér lopét qé t€ mos
futeshin né pikat e ushtrisé€, sepse e kishin pér ofendim t’iu vinte italiani
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né deré pér ankim. Por me gjithé kujdesin g€ tregova “kuqalia”, q¢€ ishte
shumé hileqare, mé shpétoi nga syri, shtyu me koké gardhin dhe u fut né
kopshtin e zarzavateve t€ komandé¢s italiane, n€¢ koshtrat e dere, atje ku
sot éshté depoja e rezervave té shtetit. Pé&r démtimet qé béri lopa, erdhén
dy ushtaré italian€ né shtépi, njéri ishte ai g€ punonte kopshtin. Ata béné
mjaft fjalé duke bértitur né derén toné. N& zérat e larta q€ 1€shonin u
dégjua q¢ thané:

“Tutta la famiglia in prigione”, qé do t€ thoshte: “E gjithé familja né
burg”.

MEé né fund mbetém dakord qé si shpérblim pér démin e béré t’u jepnim
10 rrénj€ qepé dhe pesé rrénjé sallaté, gjithashtu té merrnin quméshtin e
lopés pér disa dit€ duke i mjelé veté ata. Pér kété moskujdesi g€ tregova,
babai erdhi e mé gjeti atje ku isha. Ai kishte humbur durimin dhe mé
“qé€lloi” réndé, sa g€ uné humba ndjenjat. Kur u pérmenda isha né shtépi
1 shtriré né rrobat e fjetjes dhe pashé mjaft njeréz qé rrinin rreth e qark té
shgetésuar, ndérsa méma mé njomte ballin me nj€ lecké me ujé. Kur hapa
syt€, baba u tregua i penduar dhe mé pérkédheli. Baba mundet té them
se né€ t€ gjith€ jetén e tij mua nuk mé qélloi mé, asnjéheré edhe kur béra
gabime t€ médha u mjaftua me qortime dhe késhilla.

N¢é muajt maj-gershor té vitit 1918 erdhén pér herén e paré disa vajza
né€ shkollén toné, té cilat kishin edhe véllezérit e tyre qé vazhdonin
shkollén. Ndérmjet tyre mé kujtohen: Leko Ahmet Habilaj, Qerime Jakup
Lilaj, Farfuri Shaipe Minga.

Me mbarimin e vitit shkollor, n€ muajin gershor té vitit 1918, mbaruan
klasén e paré dhe kaluan né t€ dytén, Celo Shako Hanaj, Dushan Hadér
Likéskénaj, Fejzo Mugo Hadéri, Isak Jakup Lilaj, Jaja Hysen Lilaj, Kaso
Shaip Minga, Kadri Avdi Brahimaj, Refat Mystehak Nika, Sabri Ahmet
Halili, Toto Dervish Muga;.

Ishte muaji shkurt dhe né fshatin toné pati nj€ tronditje t€ cilén edhe
ne fémijét e ndjemé thellé. Ishte njé naté shumé e ftohté, njé zhurmé e
madhe ushtarésh u dégjua rrugéve dhe u bllokua ¢do 1€vizje. Ajo naté, u
kalua pa gjumé dhe me shqetésime né té gjitha familjet. Né méngjes erdhi
né shtépiné ton€ néné Belia e lebetitur dhe e pérlotur nga gropa e Gjonit
pér birin e saj, Hazizin, nga véllazéria jon€ q€ e kishin rrémbyer natén
né familje. Pastaj u mésua se komanda italiane kishte bastisur disa shtépi
dhe kishte arrestuar disa fshataré dhe midis tyre edhe njé grua. Shkaku i
téré asaj trazire t€ madhe, qé u bé até naté, ishte se disa nga rinia atdhetare
e fshatit, me t€ cilét bashképunonte Halim Xhelua kishin guxuar t€ varnin
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n€ Majén e Arrés, te Robe,, g€ ndodhej né mes té€ kampit ushtarak italian,
flamurin ton€ me shqipen dy krenare. Kjo i xhindosi kegas pushtuesit
ndaj eprorét e tyre urdhéruan:

Bastisni fshatin!

Arrestoni té gjithé té dyshimtit.

Me gjithé presionet dhe torturat, € u béri karabinieria parisé s€ fshatit
dhe té arrestuarve, nuk mundén t€ zbulojné asgjé. Ndonése pa fakte,
por procedoi atdhetarét: Damén Xhelo, Goxho Aliu, Hazis Jaupi, Myrte
Memo, Xhevaire Shako, si shkaktaré t€ veprimeve antiitaliane né fshat.
Ishte méngjes me shi dhe me boré, kur té arrestuarit u pané€ q€ u nisén né
kémbé pér né€ Vloré, t€ shoqéruar me karabinieré dhe me ushtaré. Safé
Bylyshia, néna e té arrestuarés, Xhevahire Shakos, njé plaké e dobét dhe
e pakét né trup, zuri shtegun e Koges duke u lutur me kémbéngulje qé t’i
jepte njé trasté s€ bijés me digka qé kishte brenda. Té mos ishte ndodhur
prané njé fshatar qé€ 1 hodhi dorén ajo do té pérfundonte né “Pérroin e
Kulishéve” nga shtytja q€ 1 béri karabinieri. M€ voné u mésua se kéta
atdhetaré, u dénuan duke 1 internuar dy vjet né Itali. Ata u kthyen né€ vitin
1919 ku dhe morén pjesé né Luftén e Vlorés. Ndérsa shoku i tyre, Elmas
Xhebro, qé mundi t€ shpétojé natén e bastisjes, mbas njé viti u kap né
luginén e Drinos té Gjirokastrés. Até, torturat nuk e pérkulén, dhe nuk
dha asgj€ nga sa i kérkonin. Kur i komunikuan né gjyq “dénimin me
vdekje” ai nuk kérkoi méshiré. Ndérsa pérpara skuadrés s¢ ekzekutimit
deshén t’1 lidhin syté me shami, por ai nuk pranoi dhe tha:

“Qélloni drejt pa perde sepse ata g€ do t€ marrin hakén time nuk kané
pér t'ua lidhur syté me lecka...”

Pér veprimtarin€ patriotike si dhe pér géndrimin e Elmazit para
gjyqit u fol né fshat pérpara grupit antiitalian dhe nga veté Halim Xhelo.
Edhe me ne fémijét e shkollés u fol pér kété ngjarje. Dhe rapsodi Mato
Hasani me véllain e tij, Selimin, e ngritén fshatin né€ kémbé me vargjet qé
improvizuan aty né vend:

S’lidhet shqipja né litare,
I thoné shqipe, shqiptare!
Myrto, Goxho e Damén,
N’internim i kané shpéné.
Qaj, mor qaj, fshat i tér¢,
C’na helmuan véndé. ..
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Atdhetari demokrat dhe mésuesi revolucionar, Halim Xhelo, ka
shérbyer si sekretar i Myderjetit t& Mesaplikut, qé e kishte gendrén né
fshatin Brataj. Halimi duke shfrytézuar postin shtetéror zhvilloi njé
aktivitet t€ gjeré propagandistik kundér synimeve shoviniste té€ pushtuesit
Italian. Ai né€ punén e tij nuk e la pa e aktivizuar dhe shkollén toné€ duke
ia kundérvéné edhe punés armiqésore q€ nisi mésonjési i ri italian. N&é
bashképunim me mésuesin shqiptar, Mugo Delon, atdhetari Halim Xhelo
zhvilloi disa oré mésimi dhe veprimtari t€ ndryshme brenda edhe jashté
orarit t€ shkollés. Ai na fliste pér luftérat dhe pérpjekjet e t€ paréve tané
pér liriné dhe pavarésiné. Na mésoi vjersha patriotike pér t’i kénduar
edhe recituar. Ndérmjet tyre mé kujtohen:

Pér mémédhené
Shqipéri atdhe i dashur
O moj Shqipéri, e Vaso Pashés.

Vjershén: “O moj Shqipéri” ma caktoi mua pér ta recituar. Mé kujtohet
fare miré kur mé mésonte Halimi si t€ 1évizja duart dhe trupin kur té recitoja
pérpara klasés, si t&€ mbaja kokén lart me krenari, dhe n€ disa momente
té tregohesh edhe 1 “serté” né fytyré. M€ voné mé takoi té recitoja edhe
pérpara grupeve fshatare dhe aq mé tepér pérpara “Parisé t€ krahinés” dhe
arsimtaréve, kur mblidheshin né Myderjet me Halimin. Kéta mundet t&
ishin ata g€ mé voné formuan shoqéring€ “Shtizat e qytetérimit ose “Mbrojtja
shkollore”, kjo e fundit u quajt legalisht. Sa heré Halimi mé prapésonte pér
t’1 theksuar mir€ vargjet dhe sidomos né€ poezi kur poeti bénte thirrje. Dhe
nuk mjafton me aq, Halimi bisedoi me prindé€rit e mi dhe mé rregulluan
njé palé rroba labérishte t€ cilat i1 vishja kur mé thoshte ai se kisha pér té
recituar. Késhtu edhe shokét e mi mésuan vjersha t€ tjera.

Vargje qé ndezin zjarr

Po afrohesh festa e Néntorit. Dita e pérvjetorit t€ 5-t€ té ngritjes
s€ flamurit n€ Vloré dhe e shpalljes s€ pavarésis€. Tashmé ishte béré
tradité n€ fshatin ton€ q€ me kété rast, pérpara ndértes€s ku qe vendosur
Myderieti t€ mbaheshin fjalime e t€ kéndoheshin kéngé patriotike. Ishte
patrioti Halim Xhelo ai q€ organizoi kremtimin e késaj dite t€ shénuar.
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Nga g€ lexoja gart€ dhe bukur mésuesi i gjuhés shqipe mé nxirrte
shpesh para klasés pér t€ recituar ndonjé vjershé.

Né njé nga kéto dité néntori prané bankés mé erdhi mésues Mucoja.
Ai mbante né doré€ njé libér. M’u afrua, mé kaloi dorén mbi flokét si té
kreshpéruara dhe me njé z¢ t€ émbél mé tha:

“Dégjo, lexoje kété. .. E ka béré njé atdhetar i madh nga ata té rilindjes,
— e duke shfletuar librin n€ fagen ku ishte shtypur poezia shtoi, — Ja, kété
kétu...”

I ngula syté pér nj€ cast n€ syt€ e mésuesit. Ata ishin aq t€ ndritshém,
sy t€ buté, t€ ngrohté, e pastaj e ktheva shikimin nga libri ku lexova:
“Vaso Pashé Shkodrani” e mé poshté titullin e vjershés: “O moj Shqypni,
e mjera Shqypni!” E ktheva sérish shikimin nga mésuesi, 1 cili gjithé duke
mé pérkédhelur kokén vazhdoi:

“ Do ta mésosh pérmendsh dhe do e thuash ditén e flamurit atje te
sheshi...”

Pér njé€ ¢ast e humba. Qéndroja si 1 tulatur. Mésuesi q¢ mé shpupuriti
dhe njéheré flokét mé tha népérmjet njé buzéqeshjeje g€ meé dha krahé:“E
méson ti, e méson... dhe mos u drua;j”.

Téré ato dit€ u mora me mésimin e vjershés, ajo jo vetém qé mé pélgeu,
por si t€ them, mé rrémbeu t€ térin. Nuk lija rast e vend pa i recituar
vargjet e saj n€ shkollé, né rrugé apo né shtépi.

Babai q¢ mé dégjoi u prek shumé nga fjalét e vjershés e m’u lut njé dité
t’ia thosha t€ t€rén, nd€rsa néna fshiu lotét e p&shpériti: “O Zot, ¢’fjal€...
sikur t€ ndezin zemrén”.

Xha Matua mé rroku né qafé e mé tha: “Fjalé shqiptari t& vértetg...
Késhtu i1 duhet folur popullit...”

Dhe ja, dita e shénuar erdhi. Nuk mé zinte vendi e mendime nga mé
té ndryshmet mé shgeté€sonin: Mé béhej sikur nuk mbaja mend asnjé nga
vargjet e vjershés. Frika se mos turpérohesha mé mundonte aq shumé sa
s’dija ¢’té b&ja, heré hapja librin e lexoja me vémendje dicka qé mé duke;j
se nuk e kisha mésuar mir€, her€ e linja ménjané se sikur mé ngatérronte,
vuajta shumé gjersa erdhi dita e festés sé flamurit.

Vendi para Mydyrjetit ishte mbushur aq sa s’kishe se ku té hidhje as
edhe njé kokérr mollé. Kishin ardhur nga e gjith¢ krahina. N¢ até vend t&
vogél shkallét té shpinin né katin e dyté t€ ndértes€s, ku ishte vendosur
Mydyrjeti, kishin zéné€ vend Halim Xheloja, Mydyri, disa nga kryepleqté
e fshatrave té krahin€s dhe disa arsimtaré. Ishin dhe ca ushtaraké italiané.
T€ rinjté e fshatit duke pasur né mes djemté e aktivit kéndonin kéngén
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“Pér Mémédhené!”, t€ njéjtén kéngé kéndonim té ngazéllyer edhe ne
nxénésit bashké me mésuesin. T€ gjithéve na ndrisnin syté e na lexohej
gézimi né fytyr€, ushtarakét italiané e mésues Bernardoja rrinin t€ vérejtur
e véshtronin téré shqetésim rreth e qark. N& t€ dyja anét e shkalléve té
mydyrjetit ishte vendosur njé flamur shqiptar dhe njé italian, kurse te
rrapi, nén degét e té cilit kishte zé€né vend rinia, valévitej njé flamur 1
madh 1 kuq e me shqipen dykrenare né mes.

Fjalimet dhe ceremonité as qé i ndoga dot, sepse mendja ime e vogél
ishte pérgendruar e téra te vjersha dhe dukesha sikur e kisha humbur.
MEé solli né vete zéri 1 mésuesit kur mé tha: Shko, biri im... éshté radha
jote!

I ngjita me ndrojtje ato pak kémbé shkall€ e kur ktheva syté nga sheshi
dhe pashé bashkéfshatarét e mi qé 1 kishin ngulur syté€ mbi mua me habi e
kérshéri, mendimi i paré q¢ mé erdhi né koké ishte q€ t’ia mbathja vrapit
e t€ shkoja e té strukesha atje né€ radhé, te shokét e mi t&€ shkoll€s, te
mésuesi, por pastaj e mbajta veten, dhe fillova té recitoj. Né krye ngadalé
e me njé€ z¢& t€ dridhshém e plot emocion.

“O moj Shqypni, e mjera Shqypni
Kush té ka qit€ me krye né hi?

Ti ke pas€ gené njé zonjé€ e randé
Burrat e dheut té quejshin nané...”

T€ gjithé dégjonin té€ pérgendruar e me vémendje t€ madhe. [ méshova
1 inkurajuar zérit mé fort e fjalét kumbuan t€ zjarrta, si veté zemra e poetit,
g€ 1 kishte thurur kéto vargje té cilat ting€llonin si kushtrim:

“Cohuni shqiptaré, prej gjumit cohuni
E né njé€ besé té tané shtréngohuni.

E mos shikoni kisha e xhamija

Se feja e shqiptarit €shté shqiptaria!”

Ende nuk 1 kisha shqiptuar pérfundimisht fjalét e fundit té poezis€, kur
ndjeva mbi supin tim t€ mbéshtetej lehté-lehté njé doré. Ktheva kokén
dhe pashé se mé ishte afruar Halim Xheloja, i cili mé pushtoi fort né até
gjoksin e tij q€ nuk e di pse m’u duk aq i gjeré. Ai mé€ mbajti pér nj€ cast
ashtu, pastaj si mé 1éshoi béri dy hapa mé tej dhe nisi t€ flas€, duke iu
drejtuar turmés g€ kishte mbetur e heshtur dhe e habitur.
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Po véllezér... T¢€ gjithé pushtuesit qé na kané zaptuar, fené e kané
pérdorur si mjet pércar€s. Prandaj poeti e ka theksuar se feja e shqiptarit
€shté shqiptaria, ndaj sot mé tepér se kurré na duhet t€ jemi té bashkuar t&
téré si njé grusht i vetém. ..

I pushtuar i téri nga emocione t€ fuqishme, nuk isha né gjendje té
géndroja mé gjaté aty, ndaj me kémbét q€ s’di pse mé dridheshin aq shumé,
zbrita ngadalé shkall€t e pastaj u turra vrap e u krodha né€ gjirin e shokéve.

— Té lumté! Dégjova qé mé tha mésues, Mucoja.

— Na nderove! — mé pérgézuan shokét.

Xha Metoja erdhi me ata krahét e tij ende té fuqishém, mé kapi e mé
ngriti lart si t€ isha njé f€mijé motak e mé gudulisi né veshé me fjalét:

— Mg t€ lumté, kolopugi 1 xha Metos, t€ lumt¢!

Ndérkaq zéri 1 Halimit, kumbonte i ngrohté, e fuqishém. Ushtarakét
italiané€ nuk e ndienin veten mir€. Léviznin t€ shqetésuar, kurse Bernardo
mjekérkuqi, mésuesi i italishtes gati sa s’po mé hante me ata syté e tij té
skuqur e t€ egérsuar.

Natén mezi mé zuri gjumi. Mendja mé rrinte te flamuri q€ valévitej
ashtu 1 kuq flaké, atje te rrapi i madh tek té rinjté q€ kéndonin, te Halimi
qé fliste, te mésuesi e shokét g€ mé pérgézuan me aq pérzemérsi.

Q¢ nga ajo dité sa heré g€ mé ndeshte né€ rrugé kur shkoja né€ shkollé
apo kur kthehesha pér né sht€pi, xhaxhi Halimi mé& ndalte e mes bisedave
té ndryshme mé thoshte: “E more, Vaso Pashé Shkodrani ¢’kemi ndonjé
gjé té re?”

Uné ulja kokén, skugesha nga turpi si té€ isha vajz€, por né t€ vérteté
ndieja njé gézim t€ madh qé mé vlonte né gji e largohesha prej tij mé i
leht€, mé 1 vendosur, mé 1 guximshém.

Néntori i vitit 1919

Ishte viti 1978.

Duke ecur rrugéve t€ fshatit v€shtrimi mé ndeshi né njé pllaké
pérkujtimore té vendosur né fage t& njé harce. Ajo mé solli ndér mend
nj€ episod t€ njé ngjarjeje t&€ vjetér historike pér krahinén e Mesaplikut.
Atéher€ uné isha rreth 10 vjeg, por si sot mé kujtohet...

Néntori 1 atij viti erdhi me shira e gjémime. Moti nuk u hap pér njé kohé
té gjat€. Ter€ ato dit€ nuk shquaja asgj€ tjetér vec litra uji, q€ zbrisnin
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nga qielli i nxiré e i béré pus. Por pér ¢udi até dit€ nuk ra shi. Qielli
vértet ish mbushur déng me re té zeza sterr€, qé€ ishin ulur aq poshté mbi
fshat, sa mezi dallohej rrethi i Xheblanit e brinjat e Stanes. Megjithékété,
ne f€mijét e prisnim me gézim at€ mbledhje t€ burrave té fshatit e té
krahinés. Aty do t€ shkonim edhe ne.

Kur u dha sinjali ne u sulém jashté pér te shtépité e Porages. Aty ishin
zyrat e Mydyrjetit (krahinaris€). Bobla u dégjua pér disa minuta. Ajo ftonte
banorét e fshatit Brataj t€ mblidheshin. Pleq e t€ rinj, mbathén opingat,
hodhén digka krahéve e u nis€n me té€ shpejté pér né kuvend. Erdhén
njeréz edhe nga fshatrat e tjera. Turma sa vinte e rritej. Ne fémijét pér
té paré mé mir€, u ngjitém né njé pemé (bobole). Q€ andej kontrollonim
gjithé njerézit dhe vendin e mbledhjes. Njé djalosh flokéndrydh, zbriti
shkallét e ndértes€s dykatéshe t€ Mydyrjetit. Ishte Halim Xheloja. Até ne
e njihnim mirés e na kish ardhur shpesh edhe né shkollé. Ai mbante né
doré flamurin e kuq me shkabén e zezg, té cilin e vendosi majé njé shtylle
té gjaté. Era qé€ frynte nga gryka e Kugit e valéviti flamurin né ajrin e
pastér té asaj lugine, ku pérheré ka jehuar belxhiku 1 trimave né lufté pér
liri e pavarési.

Halimi u kthye sérish n€ sheshin e sipérme té shkalléve, q€ ish si njé
ballkon i vogél dhe nisi t’i fliste popullit me até zérin e tij t€ forté, por aq
té émbél dhe aq t€ dashur.

— Rrofté flamuri yné! — thirri Memo Metja g€ kish géndruar disa kémbé
shkallé mé poshté nga vendi ku fliste Halimi.

— Rrofté Shqipéria! — shpérthyen njéherésh gjokset fshatare. — Rrofté!
Rrofté! Rrofté!”

Fytyrat e t€ gjithéve ndrisnin nga njé gézim i papérmbajtur dhe shumé
fshatar€ve, sidomos pleqve iu mbushén syt€ me lot. Edhe neve fémijéve
na ngacmoi dicka né ndjenjat tona.

Halimi me shikim t&é ngulur te flamuri, té cilit era ia shpaloste aq
hirshém flatrat e tij t€ kuqe, n€ até dité t€ zymté néntori, iu drejtua popullit:

— Zaptuesi pérpiget t€ italianizoj€ vatanin toné. Prandaj na burgos, na
internon, na vret. Po a durohet, kjo more vllazér!?

Fshatarét dégjonin me vémendje.

— E tha mir€... A durohet kjo?

— Gjer kur, more, gjer kur?

Ndérkaq Halimi vijoi:

— Populli yné nuk e pret shpétimin nga shtetet e médha t&€ Evropés, por
vetém nga gryka e dyfekut té tij.
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— Mor po iu lumté goja!

— Gryka e dyfekut duhet! Ai na ka ndihmuar gjithnjé.

Né kété kohé nga Vreshtat e Tojes, ku ishin akoma pa u té€rhequr pér
né Gjorm njé pjes€ e forcave té pushtuesit, u pané t€ dilnin njé grup
ushtarakésh. Ata ishin t€ veshur me uniformén e tyre t€ murrme, me
rripat krahéqafé dhe revolet n€ brez. Njéri prej tyre mbante né duar njé
flamur t€ madh italian. Ecnin me shumé kapadaill€k, nén até karkérimén
karakteristike té ¢izmeve té tyre, prej 1€kure, q€ shndrisnin nga lustra.
Kaluan népér até shteg qé i hapi turma e u drejtuan pér nga ndértesa e
Mydyrjetit ku ish Halimi me shokét e tij.

Njéri nga ushtarét ngjiti shkallét e ndértes€s, ndérsa dy té tjerét u
drejtuan pér nga shtylla e flamurit toné. Nxorén nga xhepi njé litar pér
té€ ngritur flamurin trengjyrésh. Né kété cast dora e fuqishme e Goxho
Aliut (déshmor i Luftés Nacionalglirimtare), ra mbi supin e ushtarakut té
huaj dhe e ndaloi té vepronte. Italiani ngriu me shikimin mbérthyer mbi
fytyrén e Goxhos q¢€ kish pérpara. Deshi té lirohej nga shtréngimi dhe té
zbatonte urdhrin, por dora e hekurt s’e linte t€ bénte asnj€ 1€vizje.

—Zotéri, ¢’doni ju kétu? — e pyeti Goxhua ushtarakun me rroba t€ murrme.

— Dua t€ ngre flamurin ton€... Flamurin e Mbretérisé.

— Kétu do t€ valévitet vet€m flamuri yné! — ngriti z€rin Goxhoja.

Ushtaraku tjetér deshi t€ ndérhynte. Vuri dorén mbi kélléfin e revoles, por
e hoqi menjéheré q¢ andej, kur pa kércénimin e 5-6 t€ rinjve q¢€ iu afruan.
Turma e téré gumézhiu e revoltuar. Italianét u nisén pér te pema ku ishim
ne, por edhe kétu nuk 1 lamé t€ ngrinin flamurin e tyre. Si u drejtuan sérish te
shtylla, Goxhua e zuri pérséri pér supi ushtarakun me flamur dhe 1 tha:

— Zotéri, ikni sa nuk éshté voné! Ua thashé: Qysh nga sot, kétu do t&
valojé vetém flamuri yné!

Oficeri me gradé mé t€ larté, kish mbetur aty, te kémbét e para té
shkallés e s’dinte ¢’té bénte. Ai plaku trupmadh, zeshkan, kokébardhé
(Memo Metja), as qé kish ndérmend t€ hapte rrugé e ta lejonte té
ngjitej lart, atje ku ish Halimi. Plaku, bile, shtirej sikur nuk i vinte re
fare ushtarakét italiané. Fytyra e oficerit mori njé pamje prej guhaku. Ai
deshi t€ zemérohej njé€ heré, deshi té urdhéronte qé t’i hapnin rrugé, té
shpérndahej kjo turmé rrjepacakésh, t€ higej qé andej ai flamuri i kuq qé
1 vriste syt€... Por s’mundi té shqiptonte asnjé fjalé.

Turma, si njé trup 1 vetém, lévizi drejt tyre. Situata ish elektrizuar.
Njéri nga italianét iku fshehurazi né drejtim té postés sé karabinierisé.
Edhe ne prisnim me ankth se ¢do t€ ngjante. Por nuk ndodhi asgjé.
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Goxho Aliu, qé mbante pér supi italianin me flamur, e shoqéroi até
népér shtegun g€ u hap midis njerézve dhe e nxori n€ cep té€ sheshit. Pas
atij u larguan edhe italianét e tjer€, por gjithé ankth e friké.

Halimi ia nisi sérish:

— Duhet t€ marrim vdekjen né sy, véllezér! Nuk e shpétojmé Shqipériné
me lutje, por me armé. Sot né Vloré éshté turrur e téré djaléria t& ngrejé
flamurin toné. Até po b&jné shokét dhe né krahina té tjera. Ai do valojé
pér jeté mbi tokén toné.

Memo Mertja u ngjit nja dy kémbé mé lart, zgjati dorén pak pérpara si
té kérkonte g€ turma t€ mbante getési, pastaj me até z€rin e tij kumbues
prej plaku tha:

— Véllezér... E dini se ¢’mé zien kétu... — dhe ai vuri dorén e tij t€ madhe
e té rrudhur mbi zemér. — M’u bé sikur né kété ballkon pashé Ismail Qemalin,
ashtu me mjekér t€ bardhé e rroba t& zeza, si atéheré kur fliste n€ Vloré e
tregonte flamurin g€ u ngrit... Po, nuk durohet mé késhtu... Mir€ e tha
Halimi, ja t€ vdesém, ja t&€ kemi dhe ne flamurin toné...

Halimi zbriti ca shkall€ dhe e pérqafoi plakun fort. Turma gjémoi nga
thirrjet, qé cané qiellin:

— Rrofté Flamuri!

— Rrofté 28 Néntori!

— Rrofté Liria!

Pastaj dikush ia nisi njé kénge, q€ u pasua nga njé tjetér. Nuk vonoi as
vallja, ajo vallja labérishte, g€ bén t& dridhet dheu, qé bén té t€ shtohen
forcat e guximi, g€ t€ bén t€ ri edhe kur je 1 moshuar.

Pushkatimi i té riut Banush Ramadani

Njé veprim rréqethés, g€ nuk mund ta harrojmé, ka gené pushkatimi
1 t& riut Banush Ramadani nga Térbagi, midis fshatit toné, si gendér
Administrative e késaj krahine. Vargjet e késaj tragjedie uné nuk i harrova
kurr€, ashtu si i gjithé populli i1 krahinés qé 1 kéndon edhe sot:

O Banush, qafé€ kuqani
C’e bére sa u tund€ mali
Aimal tek ajo gryké

I there t€ dy me thiké...
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Dita po shuhej dhe hijet e asaj mbrémyje vjeshte po uleshin ngadalé mbi
fshat. Shiu g€ sapo kish pushuar ia nisi s€rishmi, mé me vrull, dégjohe;j
cugurima e tij gjuméndjellése mbi copérat e llamarinés e pllogat, me té
cilat ish mbuluar ¢atia e shtépis€. E ¢’sht€pi mavria ish ajo. Shtépiné
ku jetonin mé par€, si shumé té tjeréve, na i1 kish marré pushtuesi pér
nevojat e tij dhe Banushi, mezi e kish ngritur até copé kasolle aty, mé té
dal€ té fshatit, nga ana e pyllit. E shoqja, e ulur pran€ zjarrit, mendohe;.
Syté e saj, ashtu té zinj e t€ médhenj, shprehnin mérzitje e friké. Po, njé
friké g€ vjen nga njé digcka e panjohur, nga e cila nuk di si t€ mbrohesh.
Véshtronte gjuhét e flakés, pérkédhelte lehté kagurrelat e vogélushit qé
dremiste i shtriré prané saj.

Banushi, kish shkuar n€ mal t€ merrte nj€ tra. Shiu e kish detyruar
té vonohej, ndérsa néna kish vajtur te njé€ ish-fqinjé e tyre, né lagjen e
pértejme, pér t€ marr€ njé doré miell e kish mbetur atje.

Deshi té ngrihej e t€ mbyllte derén, por ndérroi mendim:

“Jo, nga casti né€ ¢ast mund t&€ vijé néna, pastaj dhe Banushi. Mbase
éshté lagur e do t€ thahet...”, — ndaj i shtoi dhe njé krah dru zjarrit.

Po binte nata. Mundohe;j t€ vriste kohén duke pérkédhelur té birin, por
syt€ 1 ngrinte nga vatra. Jo s’kish dhe aq friké nga nata, apo nga vetmia,
por nga dikush tjetér, nga njé€ hije e huaj. Ky ish njé nga ata ushtarakét me
uniform t€ murrme, g€ vinte vérdallé rrugéve té fshatit. Kish kohé g€ i
binte né qaf€ e donte t’i afrohej, ashtu si grera q€ do té futet mes té flet€ve
té tréndafilit. Kudo qé e shihte 1 buz€qeshte. Megjithése i huaji dinte pak
shqip, pérséri 1 pélgente g€ t’i thosh né gjuhén e tij: “Belleza, belleza!”,
dhe gruaja me té dégjuar ato dy fjal€, ua jepte kémbéve si nj€ sorkadhe e
trembur.

E kish paré njé mbrémje, né qafén e Policés, kur po kthehej bashké me
té shoqin si nga hera pér né shtépi, ku ishin rropatur téré ditén. Binte shi
me gjyma dhe Banushi e kish marré vogélushin kalipe¢ e t&€ mbuluar me
xhaketén e tij t& arnuar pér ta mbrojtur nga shiu.

Pérpara punimeve fortifikuese, g€ po i bénte armiku n€ qafe, kalonte teli
me gjemba, ku ish vendosur edhe postblloku pér kontrollin e popullatés.
Kétij rregulli iu nénshtruan edhe kéta té dy. Kur iu afruan portés u doli
pérpara njeriu me uniformén e murrme.

Komanda e ushtrisé italiane, nga mosha 16 vjec e larté, i kish pajisur
me leje t€ posagme qarkullimi. Pa t€, ndalohej si hyrja ashtu dhe dalja nga
fshati. As n€ aré pér t€ punuar nuk mund té shkoje pa leje, as n€ mulli e
né stanet e bagétive.
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— Lejet? — kish urdhéruar e kérkuar njeriu me uniformé dhe ia kish
ngulur syté gruas, g€ mbante né shpiné bucelén e mbushur me ujé.

Banushi i zgjati lejet, ndérsa pér fémijén g€ kish n€ sup e tregoi me
doré “Pikuli”.

“Uniforma”, pa u béré merak fare pér njerézit qé lageshin i ktheu dhe
i stérktheu, sa andej kéndej lejet. Béri sikur 1 kéndoi gjaté, ndérsa shihte
gjithnjé gruan e re, e cila nén peshén e kétij shikimi, u skuq e u zemérua,
“Uniforma” kérkoi ta zbulonin vogélushin, g€ si u zgjua, ia dha té qarit.

Njé€ heré i1 kish réné pas asaj dhe ia kish mésuar shtépiné. I kish
buzéqeshur né ményré kuptimploté. E kish pérséritur shétitjen e tij gjer te
kasollja e ish larguar, po ashtu duke buzégeshur me dinakéri. Po, kish hak
italiani kur 1 thosh bukuroshe; sa e bukur ish vértet nusja e Banushit, shoge
veten kishte. Po, e bukur éshté edhe dalléndyshja qé na vjen pranverés, i
bukur éshté edhe ylli né giellin e errét, e sado pa ndjenja t€ jeté njeriu, kur
i sheh ato s’ka si t€ mos belbézoj€: “sa bukur...” e t€ rrijé e t€ sodis€ pér
nj€ kohé t€ gjaté. Po si nuk ish njé sodités 1 thjeshté, kérkonte dicka mé
tepér. Donte gé€ té€ képutej ylli nga qielli, e t€ vinte e té€ pérlyhej né balté,
japra, se ¢’donte ai.

Njé€ naté€, kur ish ndalur té pushonte ca né shtépin€ e Banushit, xha
Matua, u kish treguar pér ca gra t&€ pérdala qé€ 1 kishin sjellé né fshat té
huajt dhe kish shtuar: “Jo, s’ishin vajzat tona ato, se shqiptari pér njé nder
rron!”

Kur kujtoi plakun e miré dhe nénén e Banushin, gruas sé re i ndritén
syt€ nga shpresa e sikur iu kthjellua mendimi. U ngrit e ndezi kandilin,
vuri djalin n€ vendin e fjetjes, e mbuloi miré e miré dhe u nis t€ mbyllte
derén. Shiu vazhdonte té binte furishém e nata ish bér¢€ e thellé, pus.

“Po, po, duhet mbyllur dera, — mendoi, — Banushi apo néna, kur té
vijné le t€ trokasin”.

Béri disa hapa pér nga dera dhe shtangu. Syt€ iu errén dhe fytyra iu
vrenjt mé& shumé se qielli i rénduar nga reté e zeza. Zemra, g€ i pérpélitej
si njé zog 1 trembur, desh 1 doli nga kraharori, kur pa se te pragu kish
géndruar dhe e véshtronte me syt€ prush dhe i buzéqeshte tinézisht. Ajo e
humbi pér pak caste, pastaj, duke e mbledhur veten, i foli ashpér:

— (’do kétu? Largohu q¢ kéte;j!

Ai s’foli, por vazhdoi t’i buzéqgeshte.

— Shporru kétej, ndryshe t€ béra copé! — 1 thirri.

Dhe u kujtua né c¢ast se s’kish me se t&€ mbrohej. Sépatén e vetme e
kish marré Banushi, né mal.
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Sundoi pérséri heshtja e dégjohej vetém shushurima e shiut jashté.

— Belleza!... — foli ai mé sé fundi.

— Shporru!

— Belleza..., — dhe si béri dy hapa pérpara, drejt saj.

— Shporru zagar!, — pérsériti ajo, pa gené né€ gjendje t&€ kérkonte njé
fjalé tjetér.

— Té dua, Belleza, té dua!

Gruaja shikoi pérreth. Me se ta géllonte? S’kish asgjé t€ rénd¢€ aty
prané, kurse ai po afrohej. Ajo u té€rhoq drejt vendit, ku po flinte 1 biri, por
uniforma i zuri udhén. Ajo u spraps deri sa u pengua te muri dhe e kuptoi
se s’kish ku té shkonte mé. Vetém atéher€ i shkuan syté te stoli i drujté,
rréz€ vatrés. U hodh vrullshém drejt stolit, por... ¢izmja e réndé kish réné
né téré peshén, mbi dorén e saj té bardhé. Ajo e kafshoi né l1éré. Ai e kapi
pér koke e mundohej ta pérqafonte, por ajo arriti ta shtynte. “Oh, sa u
vonua Banushi dhe néna!”, mendoi né ¢ast e pastaj thirri fort:* Banush!...
Banush!... néné...”

Uniforma iu vérsul me té€rbim, e pérlau prej flokésh, deshi ta pérgjunjte,
por s’mundi...

Si e hodhi n€ qosh té oborrit trarin e rénd€, Banushi dégjoi thirrjet e
déshpéruara t€ s€ shoqges, ndaj rendi si i marré dhe u fut né kasolle. Gjaku
iu ngjit n€ tru dhe syté iu errésuan. U afrua vetétimthi, ngriti krahun me
sépatén dhe gélloi me forc€. U dégjua njé zhurmé si e lakrés s€ preré dhe
gjaku vérshoi me furi nga koka e hapur dhe e pajeté.

— Banush!... — péshpériti gruaja dhe u tulat né gjoksin e tij.

Ai ngriti kokén dhe e pa drejt né sy.

— Kujdes djalin... veten dhe nénén... Kurse uné ika...

Banushi si e hodhi né krah kufomén, u largua mes natés e shiut.

“Uniformén” e gjetén né pérrua dhe e varrosén t€ nesérmen. Nga
tingujt e orkestrin€s ushtarake, q€ luante njé marsh funebér tek e pércillte
pér n€ banesén e fundit ushtarakun, g€ “kish réné déshmor né front”, ne
fémijét nxituam t€ bénim sehir dhe e ndogém gjaté vargun e njerézve me
uniformat e murrme, q¢€ kish né€ krye até priftin e repartit té tyre.

Banushin e vrané pas njé jave. Gjyqi ushtarak e kish dénuar me vdekje.
Atg dité erdhén dhe shumé ushtaraké té tjeré, nga fshatrat e luginés. Urdhéruan
t€ mblidhej edhe populli, né ményré g€ ky dénim t’u vlente si mésim t€ gjithéve.
“Kush ngrinte dorén mbi ushtrin€ pushtuese, e priste vdekja!”.

Banushin e nxorén nga komanda né€ mesdité, t€ lidhur dhe té shogqéruar
nga njé grup ushtarésh t€ armatosur. Njé nga oficerét si lexoi vendimin,



